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A kolera.
Francziaország felöl remséges hir érkezik: 

Toulonban kiütött a kolera. Ma mindössze 
néhány áldozatot vitt még magával. De a ki 
isnv'ri a baj természetét, tudja, hogy mikor 
e_yetlen-egy eset jelentkezett is csupán, óriási 
rn .feszítést kell tenni, hogy ne ezer, százezer 

több százezer kövesse.
Az a néhány halott, a ki Toulonban áldo­

zatul esett, jobban kell, hogy érdekelje Európa 
lakosait, mint a legfontosabb politikai ese­
mény. Pusztító bábom, melyet egymás kiir- 
t-ára folytatnak ellenséges fajok, úgy meg 
nem tizedeli a nemzeteket, mint a kolera. S 
amint csak néhány esetben jelentkezett, meg 
van nem csak a lehetőség, hanem a nagy va­
lószínűség, hogy terjedni fog.

Már egy év előtt remegnünk kellett, midőn 
Alexandria lakosságát pusztította. Akkor az 
évszak előhaladott volt már, s a nyár, min­
den járványos betegség hűséges melengető 
aíya, elmúlt. Az a kis idő, mely a kemény 
fagyok beálltáig hátra volt, nem volt elegendő 
arra, hogy a tengeren át jöjjön hozzánk.

Mert csak a tenger 
vonal, melyen át a kolerával meg lehet küz- I 
deni. A tenger fölött nem hozza át. vagy leg- ! 
alább nem egy könnyen spóráit a szél. A hajó­
kat, melyekföntartják az összeköttetést, ellen- i 
őrizni lehet. Végleg is el lehet tiltani a közle- i 
kedést, ha a legerősebb kontumáczia nem j 
mutatkoznék elegendőnek. Ily módon minap 
minden kedvezett a kolera elem való küzde­
lemben. A tenger és az előre haladott évszak ; 
megakadályozták, hogy Európába behurczol- 
iassék.

Ma már itt van.
Átjött a tengeren, még pedig, a mint a hírek 

szólanak, Khina felöl. A távol keleten kiapad- j 
katlanok forrásai. Az ottani nép szervezete
— ezer esztendei módosulás következtében
— megbirkózik vele. A mint európai ember 
kapja meg, halálos kimenetelű. Olyan, mint a 
íillokszera. Az amerikai szőiöveszszön elte- 
nyész, a nélkül, hogy azt meg bírná ölni, de a 
mint onnan hozzánk jön által, elpusztítja 
szőlőskerteinket.

Az ellene való védekezés szárazföldön fe­
lette nehéz, a hol nem lehetetlen. A kordon 
ritkán használhat valamit. A szellő elhoz­
hatja, a kordon felett átrepülő madár clczi- 
pelheti, a folyón leúszó hal elterjesztheti. El­
zárkózni nagyon nehéz előle, de még nehe­
zebb meggyógyítani, ha egyszer jelentkezett. 
Kipróbált orvosság nincsen ellene.

Francziaországban az orvosi tudomány 
sokkal előbbre van, mint máshol, a ragályos 
betegségek természetét pedig épen a franczia 
tudósok tanulmányozták legalaposabban. Két­
ségtelen, hogy ott mindent el fognak követni 
ezen pusztító járvány elfojtására, de kétséges, 
meg lesz-e annak sikere 1 1 élni kell, hog\ 
nem.

A mi kormányunknak résen kell állania 
már most, midőn a haj nagyon távol van 
tőlünk. Most van még idő: mikor ajtóink előtt

ben már béke idején kiadatnak a rendelkezé­
sek, hogy mozgósítás esetén egy pár nap 
alatt foganatosítani lehessen azokat. így kell 
tenni a kolerával is. Minden intézkedést meg 
kell tenni most, mikor még tőlünk távol van, 
minden rendeletet és parancsot készen kell 
tartani, a melyre esetleg szükség lehet.

Mindenekelőtt pedig fel kell világosítani a 
népet magatartása felöl a bajjal szemben.

Össze kell hívni a közegészségi tanácsot s 
az ország orvosi tekintélyeit, a kik tanács­
kozzanak az esetleges teendők felöl. Az ö ta­
nácsukhoz képest meg kell állapítani a vég­
zendőket, először arra nézve, hogy a baj az 
ország határaitól távol tartassák, másodszor 
azt illetőleg, hogy mit kell tenni, ha az már 
nálunk is fellépett.

Nem idöelötti, hogy a kormány már most 
foglalkozzék ezzel a kérdéssel. Nem leltet 
tudni, mily közel van már a baj most is hoz­
zánk. Toulon hói jöhettek áruk szomszé­
dunkba, vagy Magyarországba már eddig is, 
melyek iníicziálva vannak a kolera spóráival. 
Kerülő utón s közvetve jöhetnek minden

széles elválasztó | ól'áű> kivált 1°11>'anok- me\ek a
mérgét mar akkor is magokban hordoztak,
mikor a baj még Toulonban sem mutatko­
zott.

Ebben nincsen elegendő nagy óvatosság. 
Még akkor sem tettünk eleget, midőn látszó­
lag többet tettünk a kelleténél.

A kormány tegye kötelességét.
Bizony nyal többet használ az országnak, 

mint ha erőszakos korteskedésre használja 
egész hivatalnoki apparátusát.

KÜLFÖLD.
— juh. -í.

A nnnet hívod• gijálcs költségvetési bizottságának 
tegnap nevezetes ülése volt. Bismarck herezeg, a 
szövetségtanács számos tagja es mintegy 100 kép- j 
viselő volt jelen, mint táviratunk jelenti, ez ülésen, . 
mely folytatta a gőzhajózási vállalatok állami segé­
lyezéséről szóló törvényjavaslat tárgyalását. Bis­
marck herezeg, ki a tárgyalás folyamán többször j 
szólalt fel, kifejtette azokat a nemzeti szemponto- ! 
kát, melyeket az európai hatalmak, különösen pe­
dig Anglia és Francziaország, a gyarmatosítást poé­
tika terén követnek. A birodalmi kanczellár meg- 
jerry zé, hogv íicvi szándékszik no non a birodalom 
nevében iulajdonképeni gyarmat-politikát kö\ etni, 
mégis a birodalom kötelességének tavija, hogy min- • 
den ilynemű magánvállalatot védelmébe végijén, és 
minden esetben, hol németek gazdátlan földet bir­
tokukba vesznek, azok emelését előmozdítsa. An­
golország még nem válaszolt ugyan kielégítő módon j 
arra, mi Ív jogon támaszt igényt Angra Légiiénél) a}
^ 5 __ Bismarck — időközben az ismert nyilatkoza- j 
tol küldte Angliához; a mai napon vett jelentések :: 
szerint azonban egész bizonyosan mondható, hogy ; 
az angol kormány többe nem tart igényt Angra Pe- . 
gumiára. A A'm/r/o-területet illetőleg megjegyzi a ! 
kanczellár, hogy Portugáliával már megkezdettek 
a tárgyalások és remélhető, hogy oly egyezmény 
fog létrejönni, mely ott a szabad forgalmat \is?za- 
állitandja. Mcgjegyzé továbbá, hogy a császár bele-

franczia értelemben

reken 
mely
tüntetések fordultak volna elő.

A norvég kormányválság még mindig nincs elin­
tézve. Egy christianiai táviratunk jelenti ma, hogy 
Brooch tanár a király ama megbízását, hogy kor 
mányi alakítson, nem fogadta cl. A király ennél­
fogva még tegnap délben levelet intézett Sverdrup 
Jánoshoz, a storthing elnökéhez, melyben kéri, hogy 
az uj kormány megalakításánál nyújtson neki se­
gédkezet. Sverdiup délután a királyhoz ment.

Oroszországból ismét zsidózavargásról hoz hirt a 
táviró. Mint ugyanis Nisni Novgorodból Pét er várra 
táviratilag jelentik, június 19-én ott a zsidók ellen 
a csőcselék zavargásokat idézett elő. Este tél b óra 
tájbanKunavino külvárosában az a hír terjedt cl, 
hogy a zsidók egy keresztény gyermeket raboltak cs 
azt a zsinagógába vitték. Erre nagy csődület támadt 
a zsinagóga előtt. A rendőrség eleinte nem volt ké­
pes arra, hogy a zavargó csőcseléket szétkergesse es 
erősítést kért. A kormányzó megjelenvén a zavargás 
színhelyén , azt parancsok! 
vül táborozó katonák 
rendőröknek. Az alatt 
dott néptömeg az előtte elhaladó zsidókat meg 
támadta és bántalmazta; a csőcselék egy része egy 
zsidócsalád által lakott házat rombolt le; másik 
része pedig zsidólakásokba tört, honnan a lakók 
menekültek. A rendőrség s két század gyalog- és 
egy század kozák lovas-katona együttes közbelépé­
sének végre sikerült 10 óra tájban a rendet helyre­
állítani. Mint mondjak, a zavargók néhány zsidót 
megöltek és másokat megsebesít ettek: hat hazat Ic-
I
sz
zászlóalj katona érkezett a városba, hogy a zavargá­
sok újból való kitörését megakadályozza. A sérülte­
ket a hatóság ápolásban és segélyben részesíti. 
Mostanáig 150 egyén fogatott cl. Kunavino külvá­
rosban mindössze 10—15 zsidócsalád lakott.

n megczáfolja a román lapoknak azt a közlését, Ä nem’
J szerint több vidéki városban zavargások cs tikai kombináczió alaposan kompromittálva s mulnatat- : j;ój k>,i<-ünzüli veh-i^nak <*p oly he-yU-etések fordullak volna clű. SlSWfSÍ ÍSSÍ I tSÄ-k lí-»S;‘3íanul a végclhanyatlásra volt kárhoztatva. A kettős ellen­

őrzés tényleg el volt törülve, de jog szerint meg mim ig 
létezett. Ä mi diplomácziánk nem 
Iáiból feltámasztani. Miután az cll 
jól működött, továbbra inpraklikuss: 
javasolta, hogy határozzuk cl mag 
Mert tétlenül szemléltedül és mi 
szór illat ni egy uly országból , ~ - .
ország lángeszét, nyelvét és pénzét vitte, nem politika

tömi kérdés nem szűnt meg és sohasem log megszűnni 
európai kérdés lenni. (Helyeslés.) Egyébiránt ki isméi te 
cl és hirdette hangosabban az európai jog Egyiptomra 
való érvényének alapigazságát, mint a nagynevű >ia<t- 
stonc kabinetje? Ki tiltakozott nagyobb crelylycl amaz 
eszme ellen, hogy Egyiptom mineklaltassék, ki szólott 
előszűr Egyiptom, senil eg ességéről a szuezi csa­
torna biztonsága érdekeben, mint Glaastone es 
Granville ? Mely kormánynyal volt Fi ancziaorszagnak leg­
több kilátása megegyezésre jutni, nielv a konok ellensé­
gességet és rosszul palástolt clégületlenségct, mely sinn 
atmoszféraként nyon asztolta két év óta a !• rancziaoiszag 
és Anglia közötti' viszonyokat az egyiptomi kérdést illető­
leg, lielyettcsitse — oly megegyezésre, me Ív a kel nemzet

rem^étlen körülményeket kellene Ldteteiezm. 
határidő Ineghossza 1»bitásáiiak jogosultságát elismerjük. 
Ha azonban e körülmények mégis bekövetkeznének,

mm
auuau, u.,cU1 ________  A mi érdekeink csaknem

deníitt érintkeznek a föld kerekségén az angol érde-
nagy, liberális angol nemzettel.

I 1 »I < I l+yj i 1 Ma II " •> „ . v . 7 • í • ,
akkor Európa lesz a bin, s nem ■[ngn" te­
kintetben a nagy nemzet nem ad tért a kelvitelnn^eg 
nek: ezt csak méltósága és beesne te ellenségei mgiak
reá. (Gyér tetszés.1 .

Az előzetes egyezményben foglalt aim tov ibiia az a zá­
radék, mely legviliígosabban tünteti löl azt ;y fcnkoi' 
és ön zetlen politikát, melv az angol kabinetet v- - 
zérli (Z<i és nevelés a jobb és baloldalon: mozgás ;J 
czenlruinban.) Egyiptom kiüriiése egymaga nem dönt e- 
és nem rendez semmit ; ha Egyi)Corn ki van ürítve; <yi 
nvuit kezességet semlegességéért, a (matorna szabadsa­
gáért, kinek a kezére jut a saját sorsára hagyot: ország. 
\z ansol kabinet erre vonatkozólag Kol-lezettscgeke 
vállaih a mennyiben a kiürítés után a portának vagy a 
nagyhatalmaknak Egyiptom semlegest leset, tog a 
ajánlani Belgium mintájára, úgyszintén Kezesség a 
szuezi csatorna, szabadságara.

, . - .• 1 1................. 1 . .... I n\- il fi I«. 11:. • :•< l

negottete cs masotcat megseoesiieuen. nai muai u- makacsul ragaszkodik a kettős ellenőrzés belyreallitasa- 
*omboltak, a lakásokban a bútort és egyéb tárgyakat hoz és hogyeFrancziaországnak szándékában all Egyipto-
széttörve az utczara dóinak. Masnap reggel egy ; ^Könnyű volt Angliát mindkettőre nézve meg-

Az angol-franczia egyezmény a 
parliament előtt.

Mint jeleztük volt, az angol és a franczia kabine­
tek a tegnapi napon terjesztették illető törvényhozá­
saik elé azt az egyezményt, mely Egyiptomra és a 
konferepeziára vonatkozólag a két kormány közt

nyugtatnunk.
1 Yaddingtoii ugyanis Granvillehcz intézett jegyzéké­

ben következőleg nyilatkozott: A kunlerenczia-javaslat 
jellege maga mutatja, hogy a hatalmak tanácskozásából j 
a likvidáezióval összefüggő kérdések kizárva nem le^z- , 
nek. Francziaország reméli, hogy Anglia nem lógja visz- 
szautasitani, hogy azok is eszmecsere tárgyá\a let sze­
nek, hogy a. konlércnezia feladata határozottan megsza- 
bassék és munkálkodásának czélja biztosiltassék. Midőn 
az eszmecsere elfogadtatott, s megegyezés jele suit, Had­
dington egy további jegyzékben ezeket jelentette ki: 
Szükscecs mindenek előtt két előítéletet kiküszöbölni,

' ‘ " kondo-

pen sem szándékozik az angol-franczia ellenőrzés visz- 
szaállitását sürgetni. Bizonyára az a meggyőződésünk,

íennállt, üdvös hatasu volt, 
hatása tartott, nyugalom

hogy az ellenőrzés amíg

befolyást gyakorolt az ecyip .
pénzügyi ellenőrzést minden politikai beiolvas.vi avo. 
akarja" tartani s az egyiptomiaknak nagy konuanjzuh 
szabadságot akar hagyni: azt hiszi, hogy e szabadsagot 
két idegen ellenőr jelenléte csorbítja. Anglia azonban 
megengedte az adósságügyi bizottság jogKuienek komoly 
kiterjesztését s ez ebből fog állam: 1 \ ej> 1- - gz eg>ip-
tömi kormány minden kiadása ellen : tdtak.jzas a ü’id- 
getbc fel nem veti minden kiadas ellen ; -• az a jog,
hogy közreműködjék a budget előkészítésében. Ez a
jói
min 
az
nem fog rajta ----- ...
nyúzni fogja s ékké pen komoly akcziut log az egyiptomi
pénzügyek tárgyában kifejteni, úgy hogy az uj mtezuiei.} 
körülbelül ugyanazon jogokkal lúg bírni, műn a reg. 
ellenőrzés, kivéve a minisztertanácsban való jelenle. 
jouát. (JJelafosse: És ki fog elnökölni ?» Egy an- 
o,;i. Ez kétségkívül engedmény, ^ melyet tctti nk. Az 

1 >b5-diki egyiptomi budgetet a konier-. n< zia ahapn.ia 
jn(“c 5 e budgetre való tekintettel kezdi meg tev ^enx^i - 

orzés. 1 SSü-ban a budget az aulosságügxi b -köttetett. Ma egyelőre csak a franczia parliament- 1 "hogy Egyiptomban amíg annak hatása tartott, nyugalom ”ott?ife konzultatív segélyével állapittatik meg. A zára de.-
. ...... ‘ , -V Iftríorinlmoeohh hűin- uralkodott és a pénzügyek virágzottak, de szigoiuan , .iielyek a pénzügyi remV-zésl mcgűlapitiak, Követ­ben történtekről van előttünk terjeclcImesCDD tiuto- VC:iSZÜk az okokat, melyek ma minden gondola- KuK» 11 - - 1
situs. Adjuk a mint következik: tát. kizárjak az események állal .megdöntött korinán,zat.

A nagy feszültséggel várt képviselőházi üíésic zsufo* féléiévéniUsére^^L Európa
holfok! Olt'vőft WaddTngton ! lüttes érdekei cs ama C8n-énXcs .'észjog ^mponlja-

1. Mihclvt az évi költségvetés megállapiüatik. az ados- 
sáííügvi bizottság vetőt emelhet min.len tulkiadas e.h 
kivéve" a force majeurct. lé jogot először l^.>-ben gya- 

Anglia által a konferenczia ele terjesztendőkomija az

!'og kopogtatni, akkora tanácskozás és reu- egyezését is megnyerte, nem a íranezia mcui mc 
delkezés idejét múlta, úgyis elveszti mindenki vett gyarmati politika számara, hanem a neme -e-
f.-iet. A kolerát olv készen kell várni, mint reskedt lemnek amaz országok ban való megvet esne.éjét
egy ellenséges sereg támadását. Ezzel szem- A bukaresti hivatalos lap legújabb számában k0.

közles ISSo. január 4-én történt Duciere ur állal, ki 
mivel a kettős ellenőrzésnek vagy ezzel egyértekü 
intézkedésnek Anglia részéről való elfogadását nem 
remélhette, méltósággal szakította meg a tárgya­
lásokat. — Midőn a cselekvési szabadságot újból töl- 
xeszszük, vagy azt a magatartást kelle tovább is kö­
vetnünk s azzal mennünk a konfcrcncziára, vág} egyál­
talában oda sem mennünk. Az utóbbi nem egyezett 
meg nézetünkkel. A politikában el kell ismerni tudni a 
be végzett tények és teremtett helyzetek hatalmat s ke­
rülni kell a szükségtelen megbánást. A minden vagy 
semmi politikája ép oly kevéssé válik be a nemzeteknek, 
mint a pártoknak . . . (Tetszés.) Attól a pillanattól 
fogva, midőn a kép vise löház, oly körülmények által in­
díttatva, melyek most már a történelembe laitoznak,

to mot kiüríti, s a hatalmak ajabb megker 
zése nélkül nem marad tovább Egyiptomban, 
inig Francziaország <ut a formális kütelezettsegct vállalja

lom nélkül latjak Lonuonoan a «.un cicid -----
gyűlni, mely meg fogja vizsgálni, nem keil-c tolok aki ■- 
v.xIt kívánni. Tuxabbá egv hatalmas part, az align.

mutazta: Kissé bajos, a kiürítést pontos: 
mert a határidőt vagy nagyon hosszúnak, vagy nagyon 
rövidnek lehetne találni. De Anglia mégis kötelezte ma­
gát az 1888-ban való kiürítésre, oly teltétellel, hogy a 
hatalmak akkor abban a nézetben lesznek, hogy ez a

nyitja, hogy sem
elhuny,
log, mint 
gedmenyek

Äl tör- I higyjék meg nekem, ho£j ez a mérséklet nem tdg be,

A rend.
— Freskókepek a szegény ember világából. —

Irta: Homo.
^ürü Csillagos v 1. A Duna sötét habjai azzal a ti- \ 

tokzatos morajjal tódulnak előre, melyet ezer elő 
Lm- kereszthullámzása sző borzadálylyá; jobbra- 
baira a két aludni készülő város, egymásba folyó 
óriási fénvüstökeivel, itt iott is el-elahó limeseivel, 
fenn a ragvogó hold az eg néma költ- szetévcl.

Amott pedig a Margithid benső szögében, ép ott, 
a hol két büszkén égnek mutató obeliszk közepette - 
a magvar szent korona óriási granitmása diszliL, 
mintha szinte egyik kőből gondosan készült dime 
volna az ékes hídnak, íckcte alak könyököl a grá­
niton. Hajzatában játszik az északi szél, s mint va­
umi vitorlát duzzasztja előre, szemei merevek, 
mintha kiveszett volna belölök a most elalva utolsó 
p;.rti fenvnvei utolsó sugara is az életnek. #) 

Odaállok melléje, gyengéden megérintem vallat 
e- a részvét hangján kérdem tőié: «'Miért akar <m 
meghalni?-- A lány — mert az — lassan felém tor- • 
«inja arrzát és szemeit reám mereszti. Nagy, barna 
mernek, azzal a megszűnni nem akaró regi mesevei > 
tekintetükben, melyet leolvas első szemre minde nki, 
a ki érez. Óriási tűzvész, melyen dúló vizar ment j 
keresztül, könyzáporral elfojtott szerviem romjai 
ülnek e szemekben. Orczája abból a puha metszés­
ből, orra abból a gyengéd határozottságból, me y 
azokat a nőket jellemzi, kiket sorsuk erős érzésre es 
erős lakolásra szánt. Ajkait egyedül duzzasztja meg 
az elet, s azok a szem tekintetével elcsen ellenkező
durczás kifejezést öltenek.

— Mit is akarjak egyebet még? — telel hosszú szü­
net után, csakúgy egymásra lökve a szotagokat,
— mit is? ,

— Akarjon élni és feledni. Nem elsője s nem is 
utolsója ön a boldogtalanoknak, kik csalódtak es 
csal attak •

— El:, uram, üres szók. Legyen boldog, mikor a 
szülői házból megszökött, atyja átkával cs anyja 
éltével a lelkiismeretén. Feledjen, midőn o, a kiért 
mindezt tette, most ellöki magától, most, a miután 
szégyenbe és nyomorba jutottam. ..

— A világ sorja. Aczélozza meg izmait s idegeit 
annak tudata, hogy ön nem egyéb egy eltörpülő 
számnál az élet ez árnyoldalának statisztikájában.

komolvan. Legyen térti, asszon vom

Azok a nagv barna szemek rajtam felejtik e sza­
vakra tekintetüket, de szinte látom, mint vet lobot 
benne egyik parázs a másik után, melyek pedig 
mintha örökre eláztak volna a végtelen könyarban. 
De a kigvuló láng hamar lelohad s mintegy szemre- 
hánvó, mély, rezgő hangon ismeretlenem közbevág: 
deren dolgozzam, legyek térti: de ha nincs, a ki pai- 
loljon, nincs a miből gyermekemet eltartsam — 
hisz mielőtt itt hagyott, utolsó pénzemet is kicsalta a
nvomorult!» .

* _ pénzét követelje a törvénytől s gyermeke eltar­
tását ugyanott . . . ne szakítson félbe, kérem, tudom 
mit akar mondani. Hiába való dolog a szcntimenta- 
litás. Mondám mar, hogy legyen térti és gyakorlati 
iramú. Keresse pénzét és gyermeke eltartását azon, 
a kiíi keresni joga van. Ez nem szégyen, hanem jog 
és önmaga iránti kötelesség. I la lányaink okosabban

Z.l‘3 11VI11C3 ua/Aooviv, “J I-------------- - v , ,

kak volnának és természetesek, mint bármely más 
jogon alapulók. Gondolkozzék azon, miket önnek 
mondottam is kezdjen uj életet. . .

Hosszú hallgatás után a leány megfogja mindkét 
kezem es felindulástól remegő hangon, melyben az 
erős hullámzással dagályként visszatérő elet cvve­
rése lüktet, igv szól: — Jól van tehát, uram. buta 
falusi lám* vagyok én, a ki mindezekről nem tudok 
semmit. Jó. Elmegyek s leszek férti. Keresek mun­
kát, önállóságot, uj eletet. De törvény előtt jogomat 
majd csak végeseiben fogom keresni. Legyen az ta­
karékbetétem. Isten önnel!

A jelenet alig tartott néhány perczig, de a szeren­
csétlen Ivánv megértett. A boldogtalanok feltogása 
élet, mint a harezban köszörült r kard, a sorsától 
megvert nőé pedig kétszerte az. 0 megértett. Egész 
lén ve akarattá vált, melyet hisz, mint hallotta, 
olv könnyű érvényre juttatni. Komoly férti mondotta 
ezt neki a sírja széléin neki, az cszetogyottnak, a 
falusi bárgyúnak. Nem állhatott érdekében a tél Un­
nak hazudni, mikor oly könnyű volt volna meg­
halni? «Legyen férti, legyen önálló?» Jó hát! Lesz

felfedezés, hogy biz mindazok a szép szók, miket a 
becsületes megélhetés könnyű voltáról a társada­
lom az előtt a fogékony gyermekiélek előtt iskolá­
ban és családi oltár előtt kenetteljesen elszavalga-

Benn a csavargók szalonjában egy sarokban föld­
höz ejtik, a hol magára hagyatva, összerogy. Körulte 
vagy húsz szörny alak várja már hetek óta üg}e el­
döntését, melyre pedig senki nem gondol, minthogy

ablakai tán már évtizedek

egö itt egy szin, egy 
es tőid, tál, ablak, 

eg varán t zengik a társadalom

felháborodik
nyék alább szállnak, mikor a gyomor korog. Beéri 
ö szerényebb hatáskörrel is, hisz neki nincs ambi- 
cziója, ő enni kivan csupán, enni magának és gyer­
mekének, mely pedig többet eszik nálánál.

Nem kap. A hol pedig kapna, ott arcza, de nem 
keze keresné meg; annak az arcznak pedig untig 
ismeri ő már az átkát.

Becsületes munka nehezen nyílik leánynak, azok­
nak a jóságos nőegyleteknek pedig, valamint azok­
nak az emberszerető jó uraknak, a kik erény, be­
csületes munka és sok 0 féle szép théma felett annyi 
sok tanulságos ezikket írtak és beszédet tartottak, a 
mi szegény leányunk véletlenül nem ismerte az

Lefelé a lajtorján ... A munka csak munka ma- pillantást engedni a töldönlutúnak. 
rád, ha szolgálat alakjában nyilatkozik is : eltökéli 0 is köztük vánszorog. \ alanu tot napszamosno- 
magát arra, mire hogy arra napja virradjon, nem ] hoz kötöztek, k.t mos eltolonczoznak a vnosbui

haza Liptoba, a miért leesett a u-ik cmelctioi is

ember és levegő 
dicsőségét.

Délután cl jő a rendőri orvos 
a véred, szeretett felebarát? Nos, csak csendesülj 
le, poetica licentia ez csak szuronyok lúd bőrére 
számitó kicsapongó fantázia, akar úgy angol regén)- 
iróé.

Ks más nap? Párosával lánczra fűzve, kettős 
rendbe, kimért egymásutánban, a fen álló szabályza­
tok pontos megtartása mellett megered a nyomorul­
tak menete. A hosszú, kínos fogvatartás után üdvös 

gyalogolás, és mielőtt végleg el bocsát latnának a 
fővárosból, emberséges eljárás annak legékesebb 
utczáira, néppompájával együtt, utolsó tájó lmcsu-

a

halni
erős, önálló, türelmes és munkás.

Tud varrni, hímezni; ért ö mindazokhoz a szem­
fényvesztő munkákhoz, melyek szeme tényét veszik 
első sorban dolgosaiknak, és melyek — úgy olvasni 
mindenütt — sok ezer leányt becsülettel eltartanak. 
Bekopog egy helyen. «Nincs.» Benyit másutt: 
„Ajég nincsen»; harmadik helyen: «már nin- 

. itt is, ott is az a régi dal, az a leverő•o
i csen»

gondolhatott soha. Keres szolgálatot.
Valamely nagyságos asszonyhoz komorna keres­

tetik.
Egv végig sirt hosszú ej után elmegy oda kezet 

csókolni. — Ámde itt legitimácziút kívánnak és el­
küldik a rendőrséghez.

A rendőrség! ...
— Mit akar maga? Kicsoda maga ? Hova való 

maga? Van-c erkölcsi bizonyítványa? Büntetve 
volt-e már? Van-e szülői engedélyeV Nincsen 
úgy hát takarodjék haza, a honnan ide verődött!

— De alássan esedezem, hisz én csak szolgálni, 
dolgozni kívánok; nem akarok én hivatalt, sem pe­
dig segítséget! Dolgozni akarok uram, nehogychen 
haljak . . .

— Fogja be a száját, mert nyomban elzáratom. 
No nézze meg az ember! ... Apja beleegyezése nél­
kül nem dolgozhatik — érti ?

— De uram, éhen halok ...
— Micsoda ? ha nincsen enni valója, elküldjük

haza suppon!
— Az istenért! . . .
— Csend!!! János, vigye át ezt a csavargónőt a 

toloncz-osztályba. Holnap megy a transzport!
És ájult an kiviszik a lányt.

nyakát ki nem törte. Csak két keze bénult bele, 
és ezért rendkívül veszedelmes lakója ő a töxá- 
rosna,k.

Az építész itt marad.
A tőt asszony nyilván nem kiváncsi a kínálkozó 

látványosságra, mert arezát a felismerheticnségig 
bekötözte kendőjével, és úgy latszik társai vala­
mennyien osztják ez érzetét.

zés, mely legnemesebb mozgása a vernek, legtense- 
gcsebb kút forrása kultúránknak, pir, mely az anya­
gyilkost is nemesíti, a szégyen csudalatos érzete.

Az a két őr elől és hátul, az nem tartozik ebből 
mit sem látni. Az a két eszköz, mely a kapott im­
pulzus folytan mozog, az egyik kezét a kardján pi­
hentetve/másikában kenyérkészletét kendőjében 
himbálóztatva, ebből mit sem érez.

És a társadalom, mely c menettel déli pompájá-

Alioz a tót napszámosnőhez van kötve a boldog­
talan leány. Hozzálánczolták, mint a gályarabot, cs 
az a nyomorék koldusasszony, mintha vele erezne 
bánata óriási voltát, támasza, gyengéd őre, la ha a 
leánvnak, a ki nem megy, mert menni nem ért már. 
Egv másik csavargónő pedig a maga kendőjét kö­
tötte volt a lány fejére s mélyre lehúzta azt arczába, 
hogy ne lássák. Senki sem kelte tel cv. ugalma> 
tettre, nem volt, a ki megköszönte; magától tette a 
csavargó salak.

Szerencsére a rend vaslánczának nem minden 
gyűrűje zárkózik s igy nem csoda, ha a városon 
kívüli első korcsmában az expecliczió parancsnoka: 
borízű édes almait aludtak csakhamar a kötclé-lép­
tűd ásnak, mely eseményre következő egy másik 
félórával később a tolonezok egyike sem állott lobi e 
rendelkezésükre.

A szegény leányt lót kísérőnöjc arczczal vissza- 
forditóttá a város felé, hogy menjen lakására.

El is ment, aztán lefeküdt, hogy meghaljon . . . 
De nem szabad meghalnia, lii.-z gyermeke van, a 
ki éber!

Mikor láza közben emlékezete gyermekére tért, 
felkelt, felöltözködött, meggyógyult. Itt az ideje, 
hogy takarékbetétéhez nyúljon. Gyermeke éhes e- 
nem várhat, mig anyja a tudomány rendjén felépül. 
Elmegy tehát a törvény elé, jogai, gyermeke jogai 
után.

«A törvény!» Az aztán a valami; Isten helytar­
tója a földön, a szegények védelme, a gonoszok 
átka. Ha az beszel, remeg a világ, mint a vad ren­
getegei, mikor naplementekor az oroszlán rémüli - 
tes búcsúját veszi a nappal királynőjétől és átveszi 
a kormányt. A törvény az jó, az igazságos, az gyom 
és előtte egyforma minden ember, legyen az ur vagy 
szolga. Ah — elmegy ö a törvényhez, ez maga cl« 
hozza gyermeke apját cs az ő tönkretevőjét, elveszi 
tőle kicsalt 300 forintját, a gyermeke részere ke­
nyeret biztosit és ráadásul utána meg is mondja 
még elcsábitójának, hogy a mit tett, az nem volt 
nemes.

És megindul az utczán valaki az elöljárósághoz 
utasítja.

Bekopog. Egy tisztes öreg ur nyájasan íogadja.
b,„ ,z=„W ..tik»* hason)ókép. mm, i £‘Ä
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nünket gyöngíteni sem a konferenczián, sem Európa
C'Fvrrv ez előterjesztése után a tárgyalás Delafosse 
indítványára csütörtökre tűzetett ki, hogy a ház a he- 
nyújtott'okiratokról addig alapos tudomást szerezhessen.

t / szenátusban a pénzügyminiszter terjesztette 
az e-ve/menyre vonatkozó iratokat. Garantie megütkö­
zésének ad kifejezést a fölött, hogy a kovmanv nem tesz 
• ivatalos nvilatkczatoi. A miniszter azt teleli, hogy 
int. :-p<: l'czíó e tar.yban csak a kepviselohazban mi jU 
hat be : ö itt csak az iratokat terjesztheti elő. Ganu- 
die azl kívánja, hogy interpellálhasson. A szenátus ma 
volt határozandó c fölött.

Az angol parliament két házának tegnapi üléséről 
következő távirati tudósításaink érkeztek

\z alsóházban Gladstone, az egyiptomi ügyben 
fohl jtc^zókváltásról t it jelentést s ezt mondja: Llerke- 
zeft az a pillanat, midón meg kel! szűnnie ama bizony­
talan állapotnak, vájjon előre kelijen-e menni, vagy czel- 
<=zrrübb lesz-e bátraidé vonulni ? Az elv mely a koi- 
mánxt ceész időn át vezérelte, nem engcde meg, hogy 
előre nyomuljon, mert azt a hajlamot aruHa volna e 
r indm a kormány oly intczked scare szauna manat, 
mely az Angolország által Egyiptomban ez po szerint 
eif. akiit .dins állandó megtartású czeloznak. A hattalc-e 
Vl .;ulás iránvában való némi erélyes intézkedések más­
részt azt a kvráést idézték volna tői a parhainentben ea 
a:: orsz eoan egyiránt. vájjon minő biztosítékkal bírunk 
arr. ; vz*vv liugv abban a pillanatban, a midőn Egy ip- 
tómban Angolország egyeduralma megs/ümk. em má­
sik hatalom ne,m fogja-e birtokába ragadnia- 
angolok által csak az imént föladott egyed-

• . , . . •................::I- .nn.invoeonOk- <5 / ti k S«1-

-záu ama kivánaia követé, hogy az angol_ kormány ad 
ír-; - e-ieleiö fülvilágositá?okat. 0 ti,ladstone) örömmel 
értesült'c kívánatról, mely alkalmat nyújtott amaz a ka­
né vök elhárítására, a melyek Angolorszagnak utjaban 
ái'-bk. R. inénvÜ, h gy c tervezetet, melynek ma csak 
eay ré~ze terjesztetik elő, az ország jóvá fogja hagyni. 
E 'ervezet további előnye, hogy a par ament löket,en 
lov mv .savai keli . : ’ma. Francziaorszúg a kondorm- 
, mii tuias m grzüi. «‘lésébe határozottan beleegyezett 

- e -• te imfiv Egyiptomot az angol csapatok kivo­
nulása ntin : . m T -'t megszállni. Francziaovszag ez 
cnkér.vtes a; ,nlat-i következtében teljesen szabad kezet
nveríunk működésűnk tervének inegallapitasara, mert a
íne^száíiás tartamát a megállapított halandóig^ tűzhettük 
l '' \ visszavon aids idejének me ff állapítása sa- 
ját belátásunkra van bízva. (Derültség az ellenzék 

: , ) i január 1-én csupán az a kotele-
zettsé<rönk lesz, hogy beleegyezzünk, hogy a meg- 
s- [ . ’.-lámát nem terjesztjük ki azon a határidőn 
tűi luiüvíi a invaimak 1 ijelentik, hogy kivonulásunk 
E 'vi' ■Ondiul a béke és nyugalom veszeiyezteté c nélkül 
t Yiénhehk. A /condominium, mely az egyiptomi 
pénzé-vek ellenőrzésével járt, véget ért; az eodigi 
ellenőrzés most már megszűnik. A Jcoltsegvetest ezen­
túl n-"ii az állam-dossúg ellenőrző bizottságai állapítják 
rlCr. az d:amad z pénztárának hatalma azonban 
(“őrpév; el azért, hogy az egyiptomi kormány 
’ é'iizö'í'íi"íií:.k •> 1 - li.; kellő informácziókat szerezhessen 
é' má ociszu; ; z- :, l.o.y tényleg meg legyen a hatalma, 
E gy a L.htsvgv :• s lulá pését megakadályozhassa.

X krrmánv-li;.' k előadja továbbá, hogy Angolország és 
Francz.aország me-vgyezíck az iránt, hogy megelőzvén a 
... netán r jlő veszélyt és_ bonyodalmakat,

J£quintőin és a szuezi csatorna semlegessé nyilvá­
nítása tárcában tervezetet dolgozzanak ki, mely akkor fog/t ti . .uit i ív» v. » - . . . . ' ^ 1

v;ll:í1t 8i;is aki jutni, a m;Kt r a megs/ahas tanarna \eget 
ér'Ha a konferenczián a.’: nem lesz eredni enye, a 
írancziaorszaagal kötött egyezmény is érvényte­
lenné válik. A kord'ereiuzia által elérendő eredmény pedig 
a parliam-i t helvh-eningy tsilul függ. A Kovinányelnpk tu­
dat ia továbbá, h ,v haton torija első nieset a
kohferenczia; a p : zügyek rendez-seivl szóló javas- 
iav ta hatalmuk no - ö. b tö.ják me .Kupin. A kormány 
" reetni fogja a tá -yo iaso.. n e i ét és a határozato­
kat haladék u Ikul a parlament elé lógja terjeszteni.

»Ha az egyezmény» — igy vf-gzé félórái beszedet 
a korín:; veiuvk — *nern nyeri meg a parliament 
hozzájárulását, akkor annak szerzői pillanatig 
sen jogiak tovább vezetni a kormányt*.
Vv > ; rd Horihcote élénk hangon polemizál a 

k-rmánv- n ellen és kijelenti, hogy visszatér ennek 
be;Z u- íe. ha majd a két kabinet közt váltott okmányok 
a ház asz"r.lára letetetnek.

L rd Churchill heves kifejezésekkel támadja meg a 
V ; -. ti;v { oiitik íjáí és l1 r.uicziaoiszágot.

Goeschen és Horster azt ajánlják a háznak, hogy , 
várja meg a konfcrenczia határozatát.

Glad sínné kijelenti, hogy a konterencziaban índitva- 
nvozni fogja, hogy az állam adósági bizottságban 
•Vr.goi r-z.íe mint elnöklő hutalom döntő 
szavazolf d bírjon. Nem terjesztheti elő a pénzügyek 
r. • ez-'-é-: vonatkozó javaslatokat, a inig azok tólött a 
k ederenezia nem határoz, mert különben a konferen- 
cz; tol minden cselekvési szabadság megvonatnek.

A felső házban Granville a Giadstoneéival azonos 
nyilai .ozatokat tett.

Salisbury marquis kijelenti, hogy az uj áll a mad ós- 
ée pénztárra vonatkozó szavakat o keresettednek es 

kétértelmüeknek találja ; különben a ház elé terjesztett 
teivt zet kétéríeimíi. i udm óhajtja, kötutt-e a kor- 

iV. r.v Francziaországgal még más egyezményeket is vagy 
i:j;,hb engedményekre kötelezte-e magát?

Granville azt válaszolja, hogy ezenkívül nem létezik 
formái:s egyezmény, és a további kérdésekre kijelenti, 
}:f gy a pénzügyi egyezményre nézve sem köttetett !• ran- 
cziaországgal formális megállapodás vagy szerződés. A 
konferenczi i való: zmüleg szombaton ül ös^ze.

Lord Roseberry, miután liir szerint az egyezmény 
föltételei a hatalmakkal közoitettek, szeretné tudni, hogy 
érkezett-e és, ha igen, mely hatalmaktól érkezett már 
válasz ?

Lord Granville tudatja, hogy az angol kormány 
Ausztria-Magyar országgá l és Olaszországgal kő- 
zö.te az • .vczm .ny fölt* teleit, de végleges valas/t még 
nem kapuit.

VÁLASZTÁSI MOZGALMAK.
ff A taanádl választásról írják lapunknak: A leg­

utolsó napra esett tasnádi választás feltette a választási 
visszaélésekre a koronát; sok törvénytelenség, sok. erő­
szakosság bélyegzi az ez évi választások lefolyását, de ny 
nagy méivben párosulva a ro-z akaratú tudatlanság es 
iürfanggal talán sehol se fordult elő. Már előzetesen a 
legnaa obb nyíltsággal folytatták a lélekvásarlast; Az e 
vidékeken levő Károlyi uradalmak összes tiszti es. szol ga­

las egesz czmizmussai, ue azeu a iu^cu«wvC.r; ■ --—
jelöltje Balázsy Miklós részére bejött szavazok száma 
legalább 3—400-zal meghaladta a gr. Karolyi partiakat, 
kik minden érintkezéstől elzárva, őriztettek a katonaság 
által, inig a függetlenségiek közt szabadon bolyongtak a 
lélekkupeczek, többeket a helyszínén vesztegetvén meg 
10 Írtjával s midőn a tetten kapottakat a nép maga 
visszariasztotta, a katonaság nem azokat tartoztatta le, 
hanem a függetlenségieket puskalusázta. A választási elnoK 
Bölöni Pál leköszönvén, a választás vezetését a helyettes 
elnök ifjabb Helley János vette át, a kinek a választási 
törvénvről és az elnöki teendőkről igen turcsa foga mai 
lehetnék, mert az egész választást nem a törvény, liá­
néin saját szeszélye szerint vezette. Az első szavazat- 
szedő küldöttségnél a székhely, 1 ásnád kezdette a sza­
vazást, a függetlenségi párt tasnádi szavazói közül lbu 
tartalékba maradt a pótszavazásra, ezek közt az összes 
zsidók, kik a függetlenségi párt mellett buzgolkodtak , 
a Tasnád után következő községek gyorsan szavaztak le 
valamint a 2-ik szavazatszedő küldöttségnél is, úgy hogy 
a pótszavazás itt is kezdetét vette délutáni 4 orakor, mi­
korra a 160 tasnádi cs még 40 más községi szavazó 
mind egybegyülve várta szavazatra bocsajtatasat; ne 
Helley uraság ekkor felfüggesztette az 1-só küldöttségnél 
a szavazást s az két és léi óráig szünetelt. Hiaba olvas­
ták fel a törvényt, hiába magyarázta neki a jelenvolt 
Orbán Balázs, hogy a törvény ily nyílt megsértésé a vá­
lasztás megsemmisítését vonandja maga után ; minaez 
nem használt semmit, hanem 6 és fél órakor a miaon 
Károlyinak 72 többségét kierőszakolták s a midőn a tu?" 
getlenségi párinak több mint 200 szavazója vart az elő* 
bocsátásra : hirtelen kitűzte az egy órai zandút, ugyhogi 
fizikai lehetetlenség volt, hogy a tartalékban levő JJU 
választó leszavazhasson ; de még ekkor is nem a sor­
rend szer int következő Balázsy párti tusnádiakat, K1Ket 
katonasággal elzáratott — hanem a Károlyi parti mara­
dékot szavaztatta s a midőn ezért bizalmi íertiaink óvást 
tettek s népünk zúgolódott, a katonaságot neki ugratta 
az egv csoportban békésen váró függetlensegi választók­
nak s azokat a legbarbárabb módon szétszóratvan, a szavaz- 
hatástól leütötte és az igy meghamisított eredményt hirtelen 
kihirdette. Meg kell meg emlékeznünk a katonaság részre­
hajló magatartásáról is, mert az minden ok nélkül gyakian 
bántalmazta a függetlenségi pártot, mig a sokkal rakon- 
czátlanabb Karolyi pártiak iránt elnéző volt mindenben. 
U-'v látszik, hogy erre utasításuk volt a katonáknak, 
mert minden látszólagos ok nélkül gyakran rohantak 
puska tusával és szuronynyal a függetlenségieknek úgy, 
hogy a parancsnokoló kapitány nem egyszer volt keny 
teíen megkardlapozni őket. Különben a parancsnok ui 
is egyszer annyira megfeledkezett magáról, hogy az egy 
bolt tágas ereszébe összecsoportosult urhölgyeket, meri 
nevettni merészeltek azzal fenyegette, hogy kozejok 
lövet.

f. A maros vásárhelyi választásról az Ellenzék a 
köveike/öket Írja : A választás minden érdeke az első 
kerületre összpontosult, melyben megye, törvényszék, 
kir. táída, posta, távírda, adóieliigyelöség stb. hivatalok 
vannak és összesen ö57 választó van. Csupán a polgári 
elein szoros összetartásával lehet sikert reményein. E 
czélra csakis Ugrón Gábor neve bírt elég varazszsal, a

pan a hivatalnokok kényszerítésével. A hivatalnokokat 
Kolozsvárról és más honnan mind berendeltek, a pénzt 
nem kímélték. Ugrón volt mindig előnyben, 4 orakor 
34 többsége volt, 5 órakor 12. Ekkor a hirdetményben 
ti órára kitűzött zárórát fél hétre meghosszabbítottak, mi 
által szavazatfogásra, vételre, a kormánypárt tel oral 
nyert, ti órakor Ugrón 7 többségben volt. Ezután kez­
dődött a legérdekfeszitöbb munka, Az ellenzék mindent 
elkövetett, hogy a többséget megtarthassa, hozott bete­
geket, nyomorékokat, kiket éljenzett a közönség; na 
kormánypárti érkezett, morgás togadta. A ioispan altat 
megbuktatott kormánypárti Szentiványi Kálmán össze­
lőni karokkal várt, a főispán a mellékszobában didergett 
és midőn egy szavazattól függött a választás sorsa, bzent- 
iványi szavazott Ugrón Gáborra. így vett loluay tiszti 
tánn gátasáért eleget. A főispán törvényeik nere, a \a- 
lasztás teremben időzött, vagy az előszobában ólai kod ott 
kapaczitáll, lényegététt. Több derék városi Stisztviseio 
nem tagadta meg magát és szavazott a függetleriscgi 
pártra. A szavazatok egyenlőségét egyedül raltly iMikios 
ügvvéd, intéző bizottságunk tagja okozta, mert a város­
házi előtt állott és nem szavazott minden keres es sür­
getés daezára. A második választásnál győzelmünk biz­
tos, ismerjük a megvásárolható lelkeket, a vizsgák a 
kollégiumban is lejárnak, a törvénykezési szünidő is be 
áll, az erőszak is kétszer nem fog es ekkor kiálthatjuk 
büszkén : Éljen Ugrón Gábor !

f: A bereczki választásról, melynél Gábor Péter 
; elnök mivel sem indokolható törvénytelenséget követett 
; el a Xemere H. K. a többi közt a következüket írja; 
i Eyka Döme volt Bereczk város mérsékelt ellenzéki 
! jelöltje s hetek óta tudta mindenki, hogy megválasztásá­

hoz kétség sem fér. Lyka fejérmegxei nagybirtokos, to- 
I városi háztulajdonos és volt országgyűlési képviselő 
i tehát bízón vára választó is. A kormánypárt tudta, hogy 

vele szemben feltétlenül bukik, nem is erőlködött va­
lami nagyon, hanem egyszerűen megakadályozta a "vá­
lasztást, *oly törvénytelen eszközhöz nyúlván, mely nem 
fogja eltéveszteni visszahatását sem. A jelölés inegtör- 

! tént .Lyka egyrészt, Horváth Toldy gróf másreszt. 
Lyka táborában kétharmad többség, az ellentáborban ha­
tározott kisebbség. A szavazásnak kezdődni kellett volna,de 

1 nem azért lett Gabor Péter választási elnök, hogy azt megen­
gedj*;. Lyka még nem igazolta magát ö előtte, hogy választó, 
előbb igazolja magát lm eles okmányokkal, különben nem 

1 engedheti, hogy reá szavazzanak. Erre az orv támadásra

senki sem lehetett elkészülve. Úgy jött ez, mintha 'al 
kit hátulról orozva megtámadnak. Ez természetesen za­
varba hozta Lykát, de zavarba hozott mindenkit, y * 
mányait nem hordozza magával, nincs reá szukbCj-e, 
annál kevésbbé választásnál, midőn minden jeloltioi 
kell tételezni, hogy egyszersmind választó is. Hiaba cio- 
silette Lyka Döme, hogy két helyen is fel van J^c,.a 
választási lajstromba, de Gábor Peter nem U- . 
Hiába bizonyították tekintélyes férfiak, hogy a Jelo 
ismerik s tudják hogy választó, hiába hivatkozott a 
képviselőségre, hiába vitatták az elnöknek ezen joga , 
Gábor Péter kimondotta, hogy nem lehet s így, 
betett. így azután a künn várakozó nagy többségben 
lévő választók, nagy ámulatára, kikiáltottak Gábor ura­
lnék a szabadelvű párt jelöltjét.

% Kassa, jun. 24. (O. É.) Jókai Mór levelet inté­
zett Benczúr Géza választási elnökhöz, a melyben igen, 
hogy még e nyár folyamán meg log jelenni a választok 
körében, hogy élő szóval adjon kifejezést azon érzelmei­
nek, a melyek a megválasztás által reá rótt kötelességek 
felismeréséből erednek.

% Marosvásárhely, jun. 24. (0. É.) Marosvásárhely 
város központi választmánya julius 6-ikára tűzte ki az uj 
képviselőválasztás határnapjai az I. választókerületre 
nézve, melyben dr. Ballagi Mór kp. és Ugrón Gabor Fp. 
képviselőjelöltek a jun. 21-én megejtett választás alkal­
mával egyenlő (149) szavazatot nyertek.

A főváros ferenozvárosi kormánypárt mintegy 
ötven tagja gyűlt egybe ina délután tél öt órakor a köz­
lekedési minisztériumban, hogy a kerület megválasztott 
képviselőjének, Kemény Gábor báró miniszternek a 
megbízó levelet átadhassa. Az ünnepies aktus a minisz­
ter előszobájában folyt le. Miután Pordán Imre, a \ olt 
választási elnök a mandátumot átadta, a minisztei^ a 
terembe lépett. Itt Korizmics László, a part vezer- 
tagja rövid beszéddel üdvözölte a képviselőt. Kiemelvén, 
hogy a párt bizalma a múltban tapasztalt érdemeit jutal­
mazza abban a hitben, hogy képviselőjük jövőben is az 
lesz, a ki a múltban. Kemény Gábor báró meghatóttan 
mondott köszönetét a kitüntető bizalomért; a kitüntetés 
— ugvmond — nem az ö személyét, hanem az a Ital a 
képviselt elvet illeti, melyhez a jövőben is hü marad. 
A miniszter szavait lelkes éljenzés követte, ezután Koriz- 
mics László átadta a nehéz selyemből készült disz-zaszlot, 
kérve a minisztert, hogy őrizze és tartsa meg azt, mint 
a ferenezvárosi kerület kormánypárti polgárainak ajándé­
kát. Kemény Gábor báró e szavakkal vette át a zászlót:
• hü katonája leszek». Ezután szívélyesen búcsúzott el a 
jelenvoltaktól, mire az ünnep véget ért.

: A doroghi választáson előfordult törvénytelenségek 
ügyében a következő sorok közlésére^ kérettünk fel : A 
«Nemzet» június hó 20-iki száma a doroghi képviselővá­
lasztás lefolyásáról hoz egy közleményt, mely elejetol 
végig nem egyéb, mint a választási elnök által elkö­
vetett törvénytelenségeknek tendencziózus szépitgetése. 
Azonban e közlemény, elejétől végig valótlanságot tar­
talmaz. — Különösen valótlan mindaz, a mi a köz­
leményben személvemre vonatkozólag elöadatik. Nem 
való az, hogy éi >, Lite kerület a jelöltség elvállalására is íöl- 
szólitott, a kertesek között jarlam-keltem magamat 
föltűnően viseltem. Valótlan, hogy engem Nied rmann 
Pál csupán a választás színhelyének elhagyására fölszó­
lított. Valótlan az, hogy én ezt megtagadtam és az elnök 
engem egyszerűen kiutasított. Valótlan az, hogy a két 
csendőrnek csak azt hagyta volna meg, hogy engem a 
Helyszínére be ne bocsassanak, hogy engem a hazame­
netelre fölkért, hogy én bármit is becsületszavammal 
Ígértem s ő engem a plébániára az én óhajomhoz képest 
kísért volna. Mindezen valótlanságok csak arra czeloz­
nak, hogy Niedermann Pál választási elnöknek eddigele 
páratlanul álló töt vénysértő, a személyes szabadság jo­
gát lábbal taposó erőszakos eljárása a világ szemében 
szépitessék. Én megteszem ellene a törvény előtt a meg­
torlás iránt való lépéseket. Bízom benne, hogy ez einbei 
képzelhetőn elbizakodottságának gátot vetend a törvény­
szék ítélete, a mikor azután nem Cicero kérdésével, ha­
nem az arra adott felelettel: «usque ad iianc linem se 
iactabit ista effrenata audaeia tu a» fogja megnyugtatni a 
most végtelenig fölizgatott kedélyeket.^ Esztergomban, 
1S84. évi június hó 23-án. Kudlik Géza.

Tisztelt polgártársak! Midón alig 14 nap előtt körű­
ben előszűr megfordultam ugyan e helyen a tákiyaK 
fényénél beszéltem Versecz polgáraihoz. Akkor ej von* - - a • . 1 /»..l •• I I J — Í.- 1 ■ ^ rí /-I I ^ 1 Y* A\ P k

* a veraeczl választás. Verseczről kapjuk c soro­
kat: Nálunk vasárnap, folyó hó 22-én nagy gyűlést tar­
tottak az ellenzéki választók, melynek tárgyát _ a válasz­
tásnál elkövetett brutális erőszak megtorlása iránti lépe­
sek feletti tanácskozás képezte. A gyűlésre gr. Apponvi 
Albert is megjelent meghívás folytán, a kit a pályaudva­
ron ezrekre menő polgárok vártak és 74 kocsival kisér­
tek ünnepélyesen a városba. A délelőtt folyamában a 
gróf a maga nemében páratlan választás részletei iránt 
informáltatta magát, és e tekintetben a választás meg­
semmisítésére igen becses anyagot gyűjtött össze. Délben 
100 terítékü lakoma volt, melyen a lelkes toasztoknak 
egé-z serege mondatott. Az összehitt nagygyűlés délután 
3 órakor vette kezdetét, a melyen majdnem azt mond­
hatni, a városnak összes lakossága vett részt. Ezerek 
jelenlétében folyt a tanácskozás és ezreknek mondott 
gróf Apponyi Albert oly fényes beszédet, melynek ha­
tása a nép ‘minden osztályában a buzgalmat bámulatos 
módon fokozta. Azt lehel mondani, hogy .itt min­
denki ég most a vágytól hozzájáiuini ahhoz, hogy a 
panaszolt erőszak kellő megtorlást leljen. A gyűlésen 
lelkes egyhangúsággal szavaztak bizalmat volt képviselő­
jüknek és ily brutális módon megbuktatott k pviselő- 
jelöltnek, Grecsák Károlynak, és egyúttal elhatározták, 
iogy a választás megsemmisítése czéljából az országgyű­

léshez fognak peticzionálni. Egyúttal pedig mindjárt 
helyben a gyűlésen közjegyző előtt hiteles alakban a 
szavazati jogától megfosztott 250 választó irt alá oly ér­
telmű nyilatkozatot, hogy a szávazáson még a záróra 
előtt már tényleg jelentkeztek és két órán keresztül vár­
ták volt a Kijelölt helyiségben a szavazáshoz leendő 
hozzáférhetést. Ily tényeknek konsiatálása után általános 
itt a hit, hogy nem leszen található verifikáczionális bi­
zottság, mely‘ezt a választást igazolja ; mert az összeirt 
választok kimutatott abszolút több-égével szemben talán 
csak mégis fog tartózkodni mindenki, az erőszakos ki­
sebbség minden törvényt és tisztességet kigunyoló eljá­
rásnak szentesítésétől.

Gróf Apponyi Albert beszédét a következőkben 
adjuk :

az égboltozaton fejeink fölött, de a győzelmi reme 
fényes napja világit ott sziveinkben. Ma, megfOH1 •» 
ránk mosolyog szép egünk déli napsugara, de komo. 
sötétség nehezedik érzelmeinkre. Ámde _ ez csak p ~ 
ezekre van igy; az nem az éjnek sötétségé; csak ery 
múló felhő homálya, a mi politikai láthatárunkon CsllS«
(É énk helyeslés) és már-már áttöredeznek rajta a szebp 
jövő reménysugarai. AU ez különösen Versecz po igái ál­
ról és az általuk szenvedett sérelemről, melynek 
él hitem — orvoslását nemsokára megéljük. (Éljenzés.)
De mielőtt erről szólnék, engedjék, hogy e helyről 
egész délmagyarországi elvbarátainkhoz szóljak, kik­
kel együtt küzdöttem, kik oly gyakran hallottak buz­
dító szavaimat a küzdelem idejében, kikhez teliu 
jogom, söl kötelességem szólni most ^ is, uuuon 
büszke reményeink nagxobbrészt meghiúsultak, nap­
juk.) 14 délmagyarországi kerületben tüziuk ki az 
ellenzék zászlaját és csak igen kevés helyen koszo- 
ruzta azt a győzelem. Hogy önök, t. polgártársak, e 
fölött nem csak szomorúságot, de_ haragot is ereznek, 
az igen természetes. (Helyeslés.) Nem loyalis kuzde.cin­
ben egyenlő fegyverekkel gyözetíünk le, hanem a leg­
több helyen a szabadon nyilvánuló népakarat ereje meg­
tört a hatalom nyers erőszakoskodásán és fogasam, el- 
annyira, hogy a törvénykönyvünkbe nt szabad választási 

I jog holt betűvé alacsonyittatott le. (Elénk helyeslés.) A 
mik e téren a jelenlegi választá oknál történtek, gon­
dunk lesz, hogy pontosan és adatszerüleg usszcgyujtca- 
senek és át fogjuk adni ezt az egész anyagot a íiyüva- 
nosság kíméletlen törvényszékének. (Helyeslés.) De ez 
legkisebb része annak az elégtételnek, melxet onok 
nyerni fognak, sőt már nyertek. Igenis, barátaim, onok 
a kik az elnyomatás és a csábítás minden fegyverével 
szemben híven ragaszkodtak meggyőződésük zászlajához, 
önök büszkén nézhetnek erre a küzdelemre, mellben 
nem arattak külső sikert, de melynek tüzéböl érintetle­
nül került ki férfiúi méltóságuk (Zajos helyesles) es 
melyben, a polgári jog és kötelesség bátor lelkű teljesí­
tése által, haza ti ui erényeik fényét tündököltettek. (L»- 
jenzés.) Azért lépjetek a világ elé fölemelt lővel, delma- 
gyarországi elvbarátok, és ne higyjétek, hogy kárba ment 
türelmetek, szenvedéstek, reményetek. Ha kevés győzel­
met is — de nagy vívmányokat értünk el az ország ezen 
részében. Vagy talán semmi az, hogy 14 választukeriilei­
ben a honpolgárok ezrei csoportosultak azon ellen­
zéki zászló alá, mely itt ezelőtt majdnem ismeretlen 
volt? (Helyeslés.) Semmisnek mondható-e az, hogy ezrek 
tanultak élni a szabad választás jogával oly helyeken, no. 
eddig csupán a fül tét len meghajlást ismertéi illetektelen 
parancsszó nyűge alá? (Éljenzés.) és végül — nem pari­
dé hazafi ui szempontból ítélve — semmi vívmány nein 
rejlik-e abban, hogy a nemzetiségi viszály ezen klasszi­
kus talaján minden ajkú és vallásu polgártársaink egye­
sültek egy politikai párt zászlója aiá, melynek _ alapdog­
mája a magyar állam egysegének és magyar jellegének 
sértetlen ege ? (Hosszas, zajos helyeslés.) Es mindezt el­
értük a legtisztább eszközökkel, a nép felvilágosítása áltál, 
a mit ellenfeleink «demagógiának» neveznek, a nép er- 
kölc i színvonalának emelése által, a mit «lazításnak» 
keresztelnek, (Derültség.) minden erőszak, törvénytelen­
ség és lealacsonitó eszköz kizárásával! iZajos helyes.es.) 
Dél magyarországi elvbarátaink, kiknek hon polgári szabad 
szelleme és elszánt lelkületű ennyit kivívott, üdvözöllek ben­
neteket az egész párt nevében, mely büszke reálok, a mint ti 
büszkék lehettek sikertelen küzdelmeitekre. (Zajos helyes­
lés.) A küzdelem alatt e két szót kiáltottam soraitokba : bá­
torság, kitartás : és most, az első csata vége után, első győ­
zelmi reményeink elenyészte után, ismét csak e kot szót 
fogjátok tőlem hallani, de megkeitöxtetelt erélylyel ki­
mondva : bátorság, kitartás! (Zajos, hosszas éljcnzca.) A 
kik azonos meggyőződések terén ölelkeztetek, ne távozzá­
tok többé egymástól, (helyeslés) tartsátok fenn a part Kö­
teléket, vonjatok annak körébe azon testvéreinket is, kik 
ma még nem küzdöttek sorainkban. Ma a küzdelem alatt 
kellett seregünket szervezni: az elleniéi kész szervezete­
vei szemben igy alig lehetett győzni; _ a legközelebbi 
harcz csapatainkat készen, szervezetten és fegyelmezetten 
fogja találni, és akkor nincs a világnak az az erőszaka, 
fortélya vaey csábeszköze, mely győzelmünket meghiúsít­
hatná. (Helyeslés.) És ne gondoljátok, hogy magatokra ha. 
evünk, mert a választásokon túl vagyunk; nem tartozunk 
azok közé, kik csak a választások közeledtekor emlé­
keznék meg arról a csekély körülményről, hogy a. nép 
is lélezik. (Zajos helyeslés.) Szeretjük a népet, minden­
kor egyaránt; köztelek leszünk, tudomást szerzünk to-

anny iszor mondtam , hogy a leg méltóbb elkesere­
dés hatása alatt se hagyjuk el egy hajszálnyira 
sem a törvény és a jog útját, melyben _egé?z 
erőnk és szabadságunk minden biztosítéka rejlik iélénk 
helyeslés), de a mi fegyvert a törvény kezünkbe 
ád, azl használjuk kérlellietlen erélylyel (helyeslés». De 
erre a tanácsra, erre az útbaigazításra önök talán rá 
nem szorultak. A miért szives meghívásuk folytán Ver­
se ezre siettem, az főleg az volt, hogy jel-nléteni által 
biztosítsam, hogy az önök ügyét és minden tekintetben 
jeles képviselőjelöltjük ügyét az egész párt magáévá te­
szi, kérelmét az egész párt érzi (Zajos felkiáltás k: Él­
jen Grecsák). Ha valamely jó barátunkról azt halljuk, 
hogy baj érte, sietünk vele kezet szorítani, ezt a meleg 
baráti kézszoritást hozom önöknek, i Éljenzés). De akkor 
is a szokottnál nagyobb hévvel közeledünk barátaink­
hoz, ha igazolatlan ráfogásokkal támad tátik meg hírne­
vük, akkor igenis demonstrálni kíván barátja mellett, a 
kinek csak helyén van a szive, és épen akkor elhalmozza 
tántorithatlan bizalmának és nagyrabecsülésének jeleivel. 
Ezért is közeledem önökhöz, barátaim e pillanatban, midőn 
a mint hallom a pártszenvedély még azt sem átallotta mon­
dani, hogy azok, a kik a kormány káros politikája ellen 
Verseczen küzdenek, a magyar állameszmét veszélyez­
tetik, vagy épen annak ellenségei. Ismert fogás t. hará-

fi

ért, a nép jóllétéért, a nép haladasaert íiuzauntv, amn«» 
nélkül, csak a lehetőt Ígérve, szerényen, de becsületesen. 
(Élénk helyeslés.) Barátaim ! én, a ki sok csalódás, sok 
eredménytelen fáradozás után, törhetlen re meny nyel es 
harczkedvvel állok előttetek, övömmel és ^ büszkeséggel 
szemlélem ezt a sokaságot, mely vereségének óraiban 
is az eisö meghívásra kifogyhatlan lelkesedéssel tud osz- 
szeseregleni, hogy sok sérelem egyikének orvoslását 
kereste. (Éljenzés.) És most már önökhöz szolok, 
verseczi elvbarátok, és arról az ügyről, mely idejöve­
telemnek közvetlen indító oka volt. (Halijuk.) Nem 
akartam az idei verseczi úgy nevezett képviselővá­
lasztásról (derültség) könnyedén ítéletet mondani; le­
jöttem, meghallgattam nagy számú szemtanúját a 
történt dolgoknak, kihallgattam őket az eseméii) min­
den részletére nézve, és most már erősen áll meg­
győződésem. Kétségbe kellene esnem _ hazunk ^ alkot­
mányos életének komolysága, szabadsági intézményeink
őszintesége fölött, ha ez a választás megállana, ha ez

ki
megmérhetetlen elbizakodottságot eláruló^kísérlet, hogy 
ilyesmit a magyar közönségnek be dni próbálnak. Ámde 
ha ezen ráfogásban ez igazságnak bármi része is volna, 
akkor Apponyi Albertnek ugyan árnyékát sem látná 
senki ezen a vidéken. (Élénk helyeslés.) De mert tudom, 
mennyire üres a párlszenvedély és hatalmi jog ezen 
bántó szava, azért kettős készséggel jövök e körbe £.- 
zenzés) és újra és újra elmondom, hogy büszke vagyok 
együtt vívott harczainkra, büszke arra, hogy a tiszta 
haza fiúi lelkesedés azon lángjában, mely itt eg, némely 
üazkut én is dobtam, büszke arra a jó indulatra, mely­
nek jeleivel ma is elhalmoztak. Isten áldja meg önöket, 
és vezérelje győzelemre a jövőben, a mint azt megérde­
melték volna már ma i (Hosszantartó zajos éljenzés.)

j:; Bausznern Guido|képviselö úrtól a következő soro­
kat kaptuk: Becses lapjának mai számában a nanzetiségi 
képviselők közt soroltattam fel.Midőn ezt tévedésnek kinyi­
latkoztatom, kijelentem ezennel egyszer mindenkorra, 
hogy már a hetedik évben a kormánypárt tagja lévén, 
mint olyan az imént befejezett uj választások alkalmával 
is léptein fel képviselőjelöltül, mint olyan újra válasz­
tattam meg képviselővé és így most is az országos sza­
badelvű párt tagja vagyok és az rs maradok. 
Fentebbi kijelentésemet a lobbi hazai s kivált tovar -si 
lapok tisztelt szerkesztősége becses figyelmébe ajánlva, 
maradok alázatos szolgája Bausznern Guido országos 
képviselő.

A szombathelyi kerületben Pázmándy Danes 
ellen használt egyik kortesfogás tárgyában a következő 
sorok közlésére kérettünk tel: Xydatkozat. A Bu­
dapesti Hírlap tegnapi számában szombathelyi leve­
lezője állítólagos felség értési peremmel foglakozik; a 
többi közt, biztos forrásból, a következőket jelenti:

«Pázmándy ellen csakugyan tétetett följelentés íeiség- 
sértés miatt. E^yik kortesbeszédében ug.ams felhevülé- 
sében annyira ment, hogy azt monda, _ mikép a király 
megszegte 67-ben letett esküjét. Pázmanuynak e beszé­
dét hallotta a kőszegi szolgabiró, és erről hivatalos je­
lentést tett; egyúttal hivatkozva arra, hogy nyolez tanú 
hittel bizonvitja, mikép Pazmándynak e beszéujet hal­
lotta. Most,' ennek folytán az ügy, mint egyedül illetékes 
bírósághoz, a budapesti törvényszékhez lett alté ve ebi*
rálás végett.» . ....

Miután ily határozott alakban még nem tala.koztam 
ezen váddal, vettem magamnak a faradságot, s leimen* 
lem ma a Fortunába, hogy a dolog valósága felöl tudo­
mást szerezzek. Ott azonban, úgy az itt lévő törvényszéki 
elnök úrtól, mint az itt lévő királyi ügyész űrtől azon 
határozott választ kaptam, nogy ellenein ily nénin 
feljelentés nem■ érkezett, egyáltalán a buda­
pesti kir. törvényszéknél, mely pedig ez ügy­
ben egyedül lenne illetékes, az egesz állítólag 
ellenem indított felségsértési perről egy sz>> tu• 
domással sem bírnak. Most már csak azi szeretném 
tudni, ki tehát az a gyáva gazember, a ki ennek a fel­
ségsértési pernek az értelmi szerzője? Úgy látszio. nem 
egyéb az, mint egy otromba s aljas kortesfogás ; mert 
eilenkezöieg a levelezőnek állításával, én összes koites- 
bes/.édeiinben a legnagyobb tisztelettel nyilatkoztam o 
felsége személyéről, s mindenhol azt mondtam, hogy a 
függetlenségi pártnak törekvései vaiositasaoaib 
a legfőbb garancziája ép a királyi eskü szentse je. 
Erre lOUO kifogástalan tanút hozok iia kell, a míg nem 
hiszem, hogy csak egy becsületes ember is akadhasson 
Magyarországon, ki ama vádat ellenem komor-an e^- 
perézig is fenntarthatná. Bérelt tanukat sok mindeme 
tehet, találni — mert hisz Szombatnelyen hallottam a 
minap egv adomát. Egy embertől keidí valaki, hogy 
hová megy oly gyorsan? — A törvényszékhez, tanús­
kodni ! — Ki mellett, micsoda ügyben? — Azt meg 
nem tudom, de akadni fog! — Hiszem, hogy ellenem 
még ez az ur is eljönne tanúskodni.^ Budapest, -bí-í. 
jun. 24. Tisztelettel Pázmándy Dénes.

t Szolnok, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Jász-Xagykun-Szolnokmegye köz­
ponti választmánya a mezőtúri pótválasztást julius 
7-ére tűzte ki.

A horvát tartománygyülésből.
meg nem semmisittetnék (Zajos helyeslés........ ________________v . Felszólítom
önöket, hogy a törvényadta utón keressék jogukat, hogy 
a f. hó 15-én történt választás megsemmisiteseert kér­
vényt nxujtsanak be a képviselőházhoz, (Helyeslés). El­
lenfeleink talán ezt is «lázitás»-nak fogják nevezni (De­
rültség), nekik persze az volna kényelmes, ha magunkat 
nyugodtan tipoitatni és kijátszani engednök, talán meg 
is köszönnék kegyességünket (Újabb derültség), de en a 
nagy német jogtudóssal Shering-gél azt tartom, hogy a 
«harcz a jogén* kötelesség a közrend és a törvény te­
kintélye iránt, és hogy sok polgár az, a ki alkotmán}- 
adta jogainak gyakorlatában minden törvénytelenség 
ellen törvényes eszközökkel erélyesen nem védeke­
zik. (E é k helyeslés.) Hangsúlyozom, a mit mar

A zágrábi tartománygyülésnek e hó 23-án tartott 
zajos üléséről táviratunkban már megemlékeztünk. 
Az ülés lefolyásáról adjuk a kővetkező reszletesebn
tudósítást. _

Napirenden a költségvetésről szóló javaslat tárgyalása 
volt.

Gavila: Elfogadja a költségvetést, óva int az^ izgatá­
soktól és a politikai pártharcok folytatásától, hangsú­
lyozza az e.-yüttes munkálkodás szűk-eget.

Fejacsovies petrinyai polgármester megjegyzi a 
többi közt, hogy Horvátország a legjobb utón halad egy 
újabb 1848-iki időszak felé. A bánsági határon meg a 
nevét sem szabad hangoztatni a magyarnak. (feAia.u-

A GRÓFNÉ TITKA.
REGÉNY.

Irta: F. du BOISGOBEY.
Második kötet.

28
(Folytatás.)

I.
Paul és barátja a fő bej árás felé tekintettek, a me- 

Íven bejöttek volt, de ott senkit sem láttak. Az, a 
kb a kis lány a fák lombjai közt megpillantott, a 
hátsó bejáráson jött be.

Mielőtt egészen látható lett volna, a kis leány, 
félútra ebbe szaladt, s a két férfi csak egy hangot, 
de ismerős hangot hallott:

__Bertha! Ne szaladj úgy ! elesel ... Hiszen
jövök már.

Paul elsápadt, a mint c hangot megismerte. Most 
már igazán eloszlott legutolsó kételye is.

Jól láthatták mind a ketten, hogy a mint a grófné
__1: I• 11 vi:iI — !■"..a iá a tisztásra, a kis leány a
nyakába ugrott s összevissza csókolta.

_X gr;. ü íré den uen nem is vehette észre c 
miatt az i kgéneket s felig nevetve, félig dorgálva 
szólt a g ormukhoz.

— Bertha ! eressz el már, te kis holló ! Hiszen 
megfojtasz. Gábriellé nénivel, tudom, nem mernéd 
ezt tenni.

— Mert ö sokkal szigorúbb, mint te, viszonzá a 
gyermek a nélkül, hogy eleresztette volna. De azért 
is szeretlek olyan nagyon, kis mamácska !

— Majd olyan szigorú leszek én isi Hagyj föl 
e bohósággal, hiszen lélekzeni sem tudok miattad.

A leány most engedelmeskedett s a mint a gróf­
nőt elbocsátotta, ez meglátta az ezredest, ki baju­
széharapdálta és ldmít, ki karját mellén össze­
fonva. lesújtó tekintettel nézett rá.

Önkénytelenül elsikoltotta magát kínos meglepe­
tésében, de nem vesztette el lélekjelenlétét s arcza 
a sértett büszkeség kifejezését ölte magára, melyre 
amazok nem voltak elkészülve.

— Mama, szólt Bertha, — nézd, ez az az ur, a 
kivel tegnap beszeltem . . . Az imént megláttam 
a kapu előtt, s kértem, hogy jöjjön be. Jól tettem, 
ugy-e?

— Hagyj magunkra, gyermekem, monda Marce- 
nac grófné. — Várj meg szobádban. Beszélni valóm 
van az urakkal.

A kis leány vonakodva távozott.

A grófné utána nézett s mikor látta, hogy már be­
ment a házba, szem beállt az ellenséggel.

__Önök kémkednek utánam, a mint látom, mondá
hidegen.

— Esküszöm, asszonyom, hogy téved, koczkáztatá 
meg a szót Sigoulés.

— Ne fáraszsza magát a mentegetőzéssel, ezredes 
r. — Nem önhöz szóltam. — Ön két nap óta olyan 

szerepel játszik, a melyet erős kifejezéssel jellemez­
hetnék, de nem teszem, mert önhöz semmi közöm 
sincs. Csupán annyit mondok, hogy tegnapi beszél­
getésünk után egyebet vártam öntől, mint ellensé­
geskedést.

— Ments isten, hogy ellensége legyek, asszo­
nyom. Én . . .

— A báró urnák szólok. Neki jogában áll azzal 
foglalkozni, hogy mit cselekszem. Nem te-:zek neki 
szemrehányást, s állok kérdései elibe, melyeket sze­
méből kiolvasok.

— En csupán egy kérdést akarok tenni.
— Tegye — világosan. El vagyok készülve min­

denre.
— Ez a gyermek, a ki önt anyjának szólítja, az 

öné?
A grófné szemében köny csillogott, s egy pillá­

iig hallgatott.
— Ha azt mondanám: igen, rcbegé, — mit mon- 

I dana?
— Semmit; tegnap óta tudom, hogy az ön 

i leánya.
— Ah! . . . nyilván barátja értesítette ilyen ala- 

1 posan. Elmondta önnek, hogy találkoztam Berthá- 
; val a ligetben, s ön ebből azt következtette, hogy az 

anyja vagyok.
— Vallja meg, hogy ez természetes következte­

tés. De mikor önről van szó, a kit nőül akartam 
venni, nem szoktam a barátaimtól kérni tanácsot. 
Magam szerzem értesüléseimet, s csak azt hiszem, a 
mit látok vagy hallok.

— Bölcsen teszi. Min alapszik hát véleménye, 
melyet olyan hamar alkotott magának? Tegnapelőtt 
meg kezemet kérte.

— Nem tartozom számadással, s figyelmeztetem, 
hogy nem felelt egyenesen a kérdésemre.

— Minek ? mikor ön úgyis bizonyos abban, a mit 
állít.

— Vallomást szeretnék . . . s hozzá teszem, hqgy 
azzal a vallomással csaknem becsülésemet nyerné 
meg. Bizonyos lelki nagyság volna abban, ha meg­
váltaná, hogy valamikor . . . gyönge volt. Minden­

esetre többet érne ez, mint nyilvánvaló hazugságok­
kal védelmeznie magát.

— Vannak igazságok, melyeket hazugságoknak 
tekintenek, mert valószínűtlenek. Tegye föl, hogy 
egy tisztességes nő egy barátnéjáért magára veszi a 
felelősséget oly bűnért, melyet nem ő, hanem a 
másik követett el. Tegye föl, hogy ebben az önfel­
áldozásban elmegy egészen addig, hogy becsületét, 
élete boldogságát is koczkáztatja. Ezt senki sem 
lesz hajlandó elhinni, s ön még kevésbbé, mint más.

Hasztalan esküdözném önnek, hogy Bertha egy 
barátnőm házasságon kívüli gyermeke, kit én azért 
fogadtam magaménak, hogy az anyát könyörtelen 
férje bosszújától megóvjam, s ha még hozzátenném, 
hogy ugyané czélból a gyermekkel is azt hitettem 
e1, hogy én vagyok az anyja — nemde kinevetne ? 
Sőt ha hitelt is akarna adni, fölszólítana, hogy ne­
vezzem meg hát a bűnöst, s minthogy én nem ne­
vezném meg, elitélne. Pedig mégis úgy van, s csak 
tőlem függene, hogy bebizonyítsam önnek. De nem 
tehetem és nem akarom.

Kérdezze barátjától, hogy mit feleltem neki teg­
nap, mikor fontainebleaui utazásaimról felvilágosí­
tást kért.

— Szükségtelen. Tudom, hogy minek járt oda, 
Sőt tudom barátnéja nevét is. Lavmor vasúti mér­
nök neje. Bois-le-Roiban laknak.

A grófné összerezzent.
— Nem tudom, hogyan fürkészhette ki ezt a tit­

kot, mondá elpalástolatlan zavarral. — De ha már 
ismeri, kérem, mondja meg, mit tenne, ha Bar­
momé előttem jelentené ki önnek, hogy Bertha 
az ő leánya ... ha elbeszélné önnek szomorú tör­
ténetét.

— Egy szót sem hinnék belőle. Tegnap ön és ő 
ép az ellenkezőjét mondották a férjnek az erdei kis 
házban.

— Hogyan érti ezt? rebegé a grófné megdöb­
benve.

— Úgy, hogy minden eshetőségre összebeszéltek. 
Rendszerék igen egyszerű és kényelmes. Ha a férj 
van jelen, akkor ön a vétkes. Esküt tesz rá isten 
előtt. Ha ő nincs jelen, s én vádolom önt, akkor 
Barmomé fog megesküdni az ön ártatlanságára.

Tegnap ön mentette meg őt. Holnap ő lenne kész 
ugyanerre önért. Csakhogy fölösleges. Hasztalan 
volna a fáradság. Láttam és hallottam.

— Az lehetetlen.
— Pedig ugv volt. Tagadja-e, hogy tegnap ott 

volt a magányos házban, melyet leánya a megelőző

napon hagyott el s hogy ott találta Larmort, a ki 
nejét rcvorverrel fenyegette ?

Ne tagadja. Ott voltam.
— Ön ?
— Én. Előbb mentem be a házba, mint Larmor, 

s az öltöző szobácskába rejtőztem. Mikor önök tá­
voztak, én is eljöttem. Emlékezzék vissza arra, a mit 
ott beszéltek, s Ítélje meg, hogy adhatok-e hitelt 
elmés koholmányainak.

Marcenac grófné lehajtotta fejét, de e végső szóra 
ismét fölemelte s rezgő hangon mondá:

— A mit ön tett, az aljasság. Keveset törődöm 
azzal, hogy felőlem mit gondol. De sajnálom szegény 
Gábriellel, ki most ki van önnek szolgáltatva. Olyan 
ember, ki az ajtó mögött tud hallgatózni, arra is 
képes, hogy egy nőt elrágalmazzon, és gyötrelmeiben 
gyönyörködjék. Még csak az van hátra, hogy elárulja 
őt férjének.

— Eláruljam! Ön feledi, hogy most már tisztában 
vagyok a helyzettel s tudom, hogy ez a gyermek nem 
az övé.

— Higyjen, a mit akar. Nem védelmezem maga­
mat többé, s kérem távozzék. Itthon vagyok, mert 
ezt a házat én béreltem ki. Ön távollétemben tola­
kodott be ide. Reményiem,többet nem teszi. Szükség­
telen hozzátenném, hogy palotám kapuja is zárva 
van előtte. Nem fogjuk többé egymást látni. Jobb is 
lesz igy. Köszönöm Sigoulés urnák, hogy hozzájárult 
e kibunyolitás siettetéséhez.

Ez a gúnyos bók rosszul esett az ezredesnek, ki 
most már máskép kezdett vélekedni a grófné felöl. 
Az érdekes vádlott magatartása és beszéde élénken 
hatott rá s csaknem kész volt már föl is menteni őt 
a látszat vádja alól.

— Asszonyom, monda élénken, — erre az ér­
demre nem tarthatok számot. Paul barátom bizo­
nyíthatja, hogy én mindig tartózkodtam attól, hogy 
neki tanácsot adjak. Ide sem én hoztam. Magától 
jött, s én csak azért nem térítettem el, mert meg­
voltam róla győződve, hogy ez a látogatás az ön 
igazolására fog szolgálni.

Önnek csupán egy ellensége van, grófné, s az La 
Cadiére, az állítólagos vicomte.

— Ezt már mondotta, ezredes ur. S ugv hiszem, 
csalódik. Megvetem azt az embert. De nem tudom, 
miért volna az ellenségem. Nem ismerem.

— Akkor hát miért veti meg ? — kérdő gúnyo­
san Paul.

— Mert gyanúsítani merészelt. Nem azt állitot- 
ta-e, hogy atyám egykori üzlettársának halála még

gazdagabbá fog tenni, s hogy talán nem \ag}0A 
egészen idegen e gyilkosságtól. Barátja említette 
ezt előttem.

— Hát nem tudja még, hogy Basfroi önt nevezte 
meg egyetlen örököséül. Tegnap megidézett a vizs­
gálóbíró, s megmutatta nekem a végrendeletet. U:i 
két-három milliót örökölt, s a végrendelet azt az 
óhajtást fejezi ki, hogy adja át ezt vagyont leá­
nyának, ha maga nem akarja elfogadni. Ez egven- 
iránt igen természetes. Ön gyakran járt Basfroiho-, 
s ő még gyakrabban látogatta meg a magámos 
házban a gyermeket. Nyilván megszerette.

— Ön ugv tesz, mintha vádlevelemet olvasná
föl, mondá a grófné keserűen.

— Nem. De jónak látom figyelmeztetni önt arra, 
hogy a bíróság értesülve van Basfroi val való viszo­
nyáról, s hogy el lehet készülve a kihallgatásra. A 
biró máris csodálkozását fejezte ki, hogy magától 
nem jelentkezett.

— Készen vagyok, de bevárom, hogy hívjanak.
— Talán rosszul teszi, ha erre vár.
— Engedje meg, hogy ne fogadjak el tanácsot, s 

egyúttal fölkérjem, hogy ne foglalkozzék többé ve­
lem. Kémkedése már megtermelte gyümölcsűt. 
Együtt ért ezzel a gyermekkel, ki anyjának szánt. 
Mit akar egyebet ? Azt reméli talán, hogy ujbo^ 
megkísérlem igazolásomat, vagy bocsánatot kei ok 
olyan hibáért, a melyet el nem követtem ? -x-e^
uram, ennyire nem fogok lealacsonyodni. Megmond­
tam ugyan az igazat, de ezt már bánom is, mert ez­
zel kiszolgáltattam önnek egy nőnek az életét, a ki 
szeretek. Ön azi hiszi, hogy hazudom. Nem ipáiké* 
dóm önt meggyőzni. Maradjunk ennyiben. FeUnjen 
el, s ha még van egy kis szive, őrizze mc^ e titkem 
melyet elég gyönge voltam elárulni, őrizze meg 
Larmorné iránt való szánalomból.

— Minek ez a sok beszéd? Hiszen jól tudja,hogy 
nem fogom őt férje előtt bevádolni. De ti gyei men­
tetnem kell önt, hogy hallgatásom nem fogja meg­
óvni férje dühe ellen.

Kérdezze csak az ezredestől, hogy milyen jelenet­
nek volt az imént tanúja.

Sigoulés nem várta be, hogy kérdezzék.
— Asszonyom, mondá őszinte megindultsággah 

— a sors, úgy látszik, arra kárhoztatott engem, 
hogy ártalmára legyek önnek s rossz híreket hoz­
zak, holott valóban csakis rokonszenvet érzek ön 
iránt.

(Folytatása következik.)

188;
sok bah’ í 
nem 
gadi a

Ruk&i
kozab 
iratra; óv? 
czió isi

' . pizatií
szüksége; 
vájjon • 
ditja-e ai 
min ti-; ?yj
gy árok ne 
vátorszá;

Stare
tartom, 
mányg;
gv; : t|
eálnon 
k*. fejezér 
iS tar esi
tudjátok
é> Búd? 
tok, mt 
a in agy 
a közuL

Schi 3
Ho: v; 
seb Li

Staro|
irt au var 
vagytok, 
vei agy* 
támoga
van. (r
utasig 
nek test 
fogadj u 
sonió a 
sem ur: 
lyába főj 
mány 
éneKe: 
tek K 
íiia: la li 
szvlgai? 
ezt e.;i{ 
mat. 
sok. f < 
mén 
beszei( 
jobb,
(Így n< 
köt, a 
A SZulj 
haTatsj 
viv.zr.aj 
tartó 
képen 
jeszti 

Ml!

Z3

V 1

lói

»



V

X-

1884
óbb eikesere- 

■ hajszálnyira 
»lyben egész 

rejlik (élénk 
|t ny Űzünk be 
(helyeslés). De 
önök talán rá 

folytán Ver* 
ílenlétern által 
:n tekintetben 

magáévá te- 
»íkiált is Ik: £l- 

azt halljuk, 
ezt a meleg 

is). De akkor 
lünk barátaink- 
lik meg hirne- 
Irátj.t niche:*, a 
[kor elhalmozza 
[lésének jeleivel, 
janatban, midón 

átallotta mon- 
politikája ellen 

t-zmX veszehez- 
rt fogás t. bará- 
|ok önön magu- 

azoncsitják 'es 
ó kiscrle;, hogy 
rónáinak. Ámde 

része is volna, 
fkát sem látná 
De mert tudom, 
almi jog ezen 
ok e k rbe i.Én 

büszko vagyok 
_ hogy a aszta 

|y itt ég, némely 
piduhria, o.e.y- 

ja meg önöket,
:t azt meg érde­

kes éljenzés.) 
következő sorc- 

a nemzetiségi 
évédésnek kinyi­

kor mindenkorra, 
árt tarja iévcii, 

pások alkalmával 
n újra válasz- 
orszagos sza- 
is maradok. 
kivált fővárosi 

? lm rbe aj adva,
\ Guido országos

anándy Dénes 
.11 a következő 
kozai. A Bu- 

tombatiit :yi leve*
. t< giaiaozik; a 
ez őket jelenti: 
.ljeleutés ie.seg- 
ams te nevűié* 
mikép a király 

mdy.iak e beszé­
lői hivatalos je- 
ogy nyolcz tanú 
>; beszédjét hal- 
egyedül illetékes 
lett átté .e eIbi­

éi i találkoztam 
sagot, s felnien-

1- .<2 - . le.Oi tun * 
lévő törvényszéki 
vész uri-Oi azon 

Vííenv ilynemű 
;a’uin a búd a,’ 
pedig ez ügy- 
iksz dili tucag 
róI egy szó ín­
yek azt szeretném 
•. ki enne.; a tel- 
Ugy latszik nem 
/rtesfogáa • mert 
én összes kortes* 

nyilatkoztam ö 
onJtam, hogy eb 
valósításában* 

e.<ku szentsége. 
ke.., a míg nem 

,r is ka cl írasson 
m l an e^

lkat se. r. .deme 
Íven . .1.ottani a 
ildi valaki, hogy 
lyszt khez. Tanús* 
n y — Azt még 

hogy ellenem 
Budapest, 
es.
rértés» tudósitó* 
imokmegve köz- 
tválasztást Julius

gyűlésből.
lió 23-án tartott 

meg--:: - kéziünk, 
tező részletesebb

1 vaslat tárgyalása

óva int az izgatá- 
tatásátol, hangs ti­

ter megjegyzi a 
: b it* :i halad egy 
-1 i.atáron még a 
-ama.. 1' eikiáitá-

»ari
í vagyok 
említette

;5frei önt nevezte 
íegidézett a vizs- 
■grendeíetet. Ön 
„rendelet azt az 
a vagyont leá­

radni. fez egyéb- 
: járt Basíroihoz, 
teg a magányos 

[szerette.
re lemet olvasná

eztetni önt arra, 
•óival való viszo- 

kihallgatásra. A 
, hogy magától

TOgy hívjanak, 
ír.
ik el tanácsot, 9 
ózz ék többé ve­
tte gyümölcsét, 
anyjának szólít, 
ián. hogy újból 
ocsánatot kerek 
követtem? Nem 
-ö lni. Megmond- 
nom is, mert ez- 
k az életét, a kit 
m. Nem iparko* 
nyíl en. Feledjen 
ie m e titkot, 
Ini. Őrizze meg

zen jól tudja, hogy 
[ni. De ti gyei mez- 

nem fogja meg*

-gy milyen jelenet-

•rd ezzék.
in- arindultsággal» 

ri:Ozlátott engem, 
ossz híreket hoz- 

/U szén vet érzek ön

1884
a. ! • Az egész h táron tilos! a baloldalon : Az 

nem i-az, nagy vaj!) A sz nők kijelenti, hogy nem fo-
gaílukivina hr." (Slarcserics-párti) utal Helfert nyilat- 

* és e v Triesztben névtelenül megjelent rop-
csalogatásaitól, mert a reak: 
Horvátországgal az l. ibciui

kozatuira
iratra; óva mt a reakcr.-j 
czió smételtetni akarja
^ ■oiZa+ics : A kormánvnval szemben erősebb ellenőrzés 
.ÄeT Inert a kormányról nem lehet tudni, hogy 

lx_"" a’ költségvetésben meghatározottvájjon 
ditja-e
minthogv a kormány 
“v-rnknak bakószolgálatokat tegyen a

a pénzt *? Nem szav azza 
csak arra

czélokra for­
me g a költségvetést, 
való, hogy a ma* 

helyett, hogy Hor-
érdekeit előmozdítana. ........ T- . uszólítsalak titeket ? 1 i~ztelt

mánygy 
avaroknak
kilök figyelmezteti

tatország . ., uQt^rcsLvics David : hogy----
t . ,n iiv.vuiés ? Ti vagytok a legjelenték.elenebo taito- 

Vvüíé«. Miért szolgáltattátok ki a nemzetet a ma-
• o .Tiltakozó felkiáltások a jobboldalon. JLz 

szónokot, hogy használjon más 
u,.vV»7é<t. Felkiáltások balról: Igazsága van ! Úgy van. 
s'öVv wícs : Nos, hiszen ok nyúznak minket; ezt jo 
r jvok- mikor a zavargások volta , féltetek az ostortol 
T Ko lapestre menekültetek, most mikor újra itt \agy 
mk ngeníreditek, hogyolyan ember legyen itt aki segít 
a magyaroknak. (Zajos ellentmondások a jobboldalon e»

Schramm alelnök: Kit ért ez alatt *? Hogy ha ön 
H-'Wi-t : szág bánját érti, felszólítom, hogy tisztes&ege- 

, kifejezéseket használjon. . . ^ _i.
Starcsevics: U nem horvátországi ban, hanem c=ak 

r -..var hivatalnok. Egy szóval : ü mindnyájan bunosoa 
Ögvtvk, s azok is maradtok, a míg csak a nemzet fej^zt 
v'h'a von nem üt; mert ha beszéltek, mindig hazudtok 
U o'’hatok mindazt, a mi Horvá-országnak ártalmára 

v?n i Felkiáltások a jobboldalon : Oho! Az elnuk rendie 
umsbia a szónokot.) A ti üzelmeitek megölik a nemzet 
-;ak testét és szellemét; arra sári; altató tv minket, 1 •ci 
tÖ.-vd unk el egy iiven rongyot budget gyanánt, ehhez h 
Tcn'o'a czi-ánvoknál sem fordul elő. A három oszta.y arra 
;em érdemes, hogy hivatalnokait a legutolsó horvat p°c^o- 
r . . . í. ^. 1.. .1 ,o-rrtl' n tnmok a mostani KOI

SfKÁmly váriba. Mikor útónban egy tanítónő 
, a lánul adja elő a horvat történetet, akkor elbocsátják 
N igalat íbóh es ti lega czátlanabb embere«^ vagytok, b 
ezt elhallgatjátok, napdijaitokat zsebre 
magyarokat szolgáljátok 1 (Nagy zaj, élénk 
sok.

napdijaitokat zsebre rakjátok es a 
aj, élénk ellentmonda-

Fcikiáltások: Ez már niégi hallatlan! Az ein ok is­
mételten rendreutasitja a sz noKot, a ki ezután lolytatja 
beszedet; : Közoktatásügyü k mit ei,
1 óbb, mert annak élén egy tol vaj 1
Jt=rv nevezik a Starcsevics-pártiak ----• ■ - • ------ hob-y egyszer egy baltat lopott.

követi. Hangos tiltakozás 
és zsi-

uem is lehet
áll reformátorként.

Yoncsina osztályiönö-
höt, a kiről azt tartják,
X szónok e szavait nagy zaj ... - - . ,
• 1 latszik jobbról, mig a baloldalon Helyeselnek

nak. Az elnök hasztalan csenget, btarcsevics to j
kOzt szonokol továbbOMzigazgatásunk hason -VI

tartó zaj 
képen 
jeszti.

haszontalan, mert egyedül a korrupcziöt ter-

üliskatovics közbekiált: Olló!
Starcsevica : Sohse kiáltsa ön, hogvohó mert önnek 

rr.ar regen Lcpoglavában (fegyház) volna helye . (Nagy
: Boguílcs Ő mI az? Hát azt akarják, hogy ökleinkkel 
tanácskozzunk ? . .

SSSStiBS.'SSfc. B5eS«eti8í

::sstSÄt"EErS¥i
;.oz. Az, a ki hozzátok tartozik, oltalmat tatai olt,
vetett léííven el akármit. , . , ...

Az elnök: Felszólítom a szonokot, hogy törvény- 
s:trk inki öl ne beszéljen ilyen méltauylalan iiano0ii.

Síarcsevics. Ha más azt mondhatta, hogy bnusa gr l nekem is szabad azt mondanom, bogy nem
er semmit. A ti rendszeretek megrabolia a nemzetio 
annak istenben való hitét és aláássa a törvény es a hi­
vatalnokok iránt való tiszteletet. A szonok ezután a ki
ráivt is belevonja a vitába. .

Áz elnök : fül szólítom a szónokot, hogy ne \onja
bele a vitába u telséget.

Síarcsevics: Ti segítségére vagytok a magyaroknak 
ab:,an, iiogy minket megcsaljanak- (Nyugtalansag, zaj,

ségvetés 57 szavazattal 22 ellenében a részletes tar 
gyaiás alapjául elfogadtatott.

Következett a napirend második tárgya : 11 tagú 
bizottság választása a szerb pártkor áltál benyújtott 
törvényjavaslat megvizsgálása czéljából. A bizottság 
tagjaivá a következő képviselők választattak meg : 
Arnold, Hrvat ülirko, Miskatovics, Spevecz, Subbo- 
tics, Yukotinovics, Zsifkovics br., Starcsevics Antal, 
Folnegovics Ferencz, Derencsin, Vojnovics gr.

Ezután megkezdetett a költségvetés részletes tár­
gyalása.

Az elnöki széket Hrvat Mirko foglalja el.
Az I. fejezet : «Tartománygyülés» vita nélkül el­

fogadtatott. , .
A 11. fejezetnél, mely a 10,000 frtnyi rendelkezési 

alapról szól Pisacsics és Tuskán (Starcsevics pár­
tiak) nem szavazzák meg a rendelkezési alapra elő­
irányzott összeget. Utóbbi attól fél, hogy a magyar 
állameszme terjedni fog Horvátországban. Kamenar 
a rendelkezési alapra előirányzott összeget nem 
szavazza meg a lánnak, mert nem teljesíti a nem­
zet akaratát, sőt talán még a királyét sem (ellent­
mondás a többség részéről), hanem azt teszi, a mit 
Magyarország akar.

Stankovics osztályfőnök az előtte szólók által fel­
hozott érveket czáfolgatja. A kormány helyesen 
fogja felhasználni a részére megszavazott össze­
geket.

Erre a 2. pont elfogadtatott. , ^
A 3. pont ellen, mely a belügyi osztályról szól, iá­

mét Kamenar szólal fel. A ház zajos derültsége 
közt megjegyzi, hogy Starcsevics nem emberi módra 
beszél, hanem ordít.

A Iíí. fejezet az 5. czimig változatlanul elfogad­
tatott. .

Az 5. czimhez, mely az országos levéltárról szói, 
Kukuljevics módositvánvt nyújt be, mely szerint a 
levéltár nagyobb rendben tartassák, kibővittessek 
és jobban helyeztessék el.

A ház a módositványt elfogadta, nemkülönben a 
6. és 7. czimet is, minekután Barcsics és Majcen 
indítványát elvetette.

A 8. czimnél (egészségügy) Crnadak azon indít­
ványt teszi, hogy Zágráb mellett országos kórház
építtessék. w

Kamenar és Folnegovics pártolják az indítványt. 
Utóbbi felemlítő, hogy Ramberg br. volt királyL biz­
tos már építtetné a kórházat, miután a telket mai 
kijelölte és megígérte, hogy az építésre szükséges
pénzt előteremti. _ .

Mihalovies Károly czáfolgatja Folnegovics állítá­
sait és kifejti, hogv mily különbség létezik a szaba­
don rendelkező királyi biztos és. egy alkotmányos 
kormány eljárása közt. Szónok bízik a kormányban 
és reményli, hogv a jövő évi költségvetésben meg­
felelő összeget fog fenti czélra előirányozni.

Barcsics támogatja Crnadak indítványát, mert 
szerinte az országos kórház felállítása áltál gyorsit- 
tatnék az egyetemnek az orvosi szakosztállyal való
kiegészítése. . n

Pcpovics czáfolja azon állításokat, melyeket bar­
csi cs az orvosi szakosztályra vonatkozólag telhozott. 

Vojnovics gr. Barcsics nézetét pártolja.
Crnadak indokolja indítványát, mire az cloado a 

bizottság álláspontját fejtegeti.
Ezután a ház a S. czimet változatlanul elfogadta.
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8
fület térképezését és innen áttér ~ ----- .„znin.
M iá., elterülő vi,lékre. - Loezy Lato; «zt4»to 
oUS Arad- Temes- és részben Krasso-bzorenyinegje te 
rülétén folytatja működ, set a Hegyes-Drocsában es ennek 
környékén. - Dr. Fethö Gyula részletesen térke 
pezi ama felső kréta-lerakoaásokat, a melyek .Radna 
Lippától kelet felé tartva Odvos es Konopkumi éken 
bukkannak ki s egyszersmind e k re taré legek gj • ? ‘
nájából ezúttal nagyobb mérvben gyújt kövületeket s a 
szerzett gyüjteménveket később palaeontologiailag e 
o-ozza — Thirrihg Gusztáv végzett tanárjelölt, ki 
kérte és meg is nyerte az igazgatóság illetőleg a minisz­
térium engedelmét, hogy a fölvete.i ídobzazx . . ,
önkéntes Lóczy Lajoshoz csatlakczhassek. m*Pc,hizott 
Antal kolozsvári egyetemi tanár mint kulon “^Tr0“ 
szintén az első osztályba sorozva, Kolozs- es i 
nyosmegye területén folytatja tavalyi működeiét, r.
zendő Bánfi-Hunyad vidéke térképezését, melynek északi 
részeit már lS82-ben elkészítette A második va )is a 
déli osztály vezetője: TelegcU Both bajos főgeolo3u, 
Krassó-Szőrénvmegye területen folytatja fölvételét. 
Halaváts Gyula segédgeologus TorontaK deines 
és Krassó-Szőrénymegyében dolgozik. -Dr. tona 
farzik Ferencz s.-geologus a felvételi időszak elsein 
gyedében, külön megbízással még május derekán me„ 

ezdett gyűjtésekkel foglalkozik. A felvételi kószák utóbb 
árom negyedében pedig >r«  ̂Wnymegyeben a dél

származású. Ennélfogva a nápolyi fökonzulátus; érte- 
sitette az esetről a belügyminisztériumot, mely mo 
hívja a hatóságok:.!, hogy az öngyilkos dletoségene 
megállapítására vezető netán ismert adatokiol Jt *-
tegyenek. ........... .

— A nazarénus lelkiismerete. A bajai járásbíró­
sághoz a napokban beállított egy föidmives ember név- 
szerint Gilyán Ambrus s kérte, hogy csukják be. Ennek 
a furcsa kívánságnak persze az okát is tudakoltak tőle, 
mire ő előadta a következőket : Még 1850-ben történt, 
hogy házát előbb biztosította, azután föl gyújtotta s a 
biztosítási összeget fölvette. Azóta azonban megtett (az-«z 
nazarénus lett) s most a lelkiismerete nem hagyja nyu­
godni, mig a bűneiért meg nem bűnhődik. így hangzott 
a vallomás s emberünk könnyebbülten sóhajtott lel: 
«Most már kérem tessék becsukni.» A kívánság azonban 
csak kívánság maradt, mert a büntetőidrvénykönyv nem az 
ily hosszú életű lelkiismeretek megnyugtatására készült, 
c ha ki vezekleni akarna is, nem engedi az elévülés-
Elküldték hát Gilyánt is, hogy semmi baja többé a föl

nagy hátrányára volt, hogy nem történhetett közvetlen
kivégzés után.

— Spelt er ini kisasszony,
7nr :i% áliatkei ILiUli 1

Danvol-tánezot eí
el

a kötéltánczosi.o, ma 
lépett föl másodszor az áliatkei then igen na '• izumii 

• elolt. Ismét eljárta a kecses .
ban költötte el x acsoi a lat,közönség

megint a hatvanöt láb magas— - , , . ,
a ki feszített kötél középén, es sok ital nyuLuduboan Ic.y

asztala mellett szelt« n ülve, mint bármely

Ivekkel Starcsevics hallatlan magaviseletét jellemezhetné,
t - vIvábbra megvonta tőle a szót.

Több szonok nem lévén feljegyezve, az általános vita

Stankovics helyettes osztályfőnök ezután polemizál 
- ,.• _.: v szónokkal. Starcsevicshez fordulva, azt mondja, 
Í-, Tv Ú bún, o felsége a király átial neveztetett ki s en- 
• éFlo^va a lesrtörvényesebb módon jutott az országba. 
Alánok ezután retloktál a Derencsin beszédévé s ki-

mindenben a törvényt tartja szem 
azokon az elveken alapulja me- 

ív- - en CUiajthaniában es csak n nyilvános rend oltalmat 
tűzte ki feladatul. Hogyha a politikai hatosago

Zágráb, jun. 24. A tartománygyülés igazságügyi 
bizottsága ma délután tartott ülésében a ha~^ozoS‘ 
ségrül szóló törvényjavaslatot targyada. A penzu H/l 
és zárszámadási bizottságok szinten tartottak ulest, 
melyen a végvidékre vonatkozó rendeletek beczikkelye- 
zé'C figvében tanácskoztak.

Zágráb, jun. 24. (O. É.) A nemzeti párt ma este 
értekezletet tartott, melyen a tartománygyülési bot­
rányok ügyében és azoknak a jövőben leendő meg 
akadályozása fölött tanácskozott.

osztályhoz csatlakozik és ott Mehádia vidéke fölvételét 
fogja megkezdeni. - Gezell Sándor banyafogeo ogus 
Hontmeeye területén, Selmeczbanya vidékén folytatja 
fölvételeit és pedig Selmecztol és Szélaknatol delre es
délkeletre. - Böclch János a földtanintezet igazgatója a
szükséghez és a körülményekhez kepeit fogja ...
o mii ködő tagokat, hogv tájékozódást szerezzen a tenne fék*1 minőségéről, a munlálatok folyamáról. egyszersmind 
tervet alkosson a felvételek jovö évi folytatását illetőleg. 
Ezenkívül pedig Krassó-Szőrénymegyeben maga 1= tolj 
tatul fogja geológiai fölvételeit.

— A leghosszabb nappal és legrövidebb ej. Az 
év f. hó 21-én érte el derekát, fkH?r ke?T o, Xn 
csillagászati nyár. A nap látszólagos pályáján e hó -1 en 
reggel 1 óra 55 perczkor érte el legnagyobb északi el 
hajtását az egyenlítőtől a rákjegy első pontjában múl- 
tál sugarai épen merőlegesen esvén az északi [{»^[ekere,
a leghosszabb nappalt és a legrövidebb éjjelt okozták.
E napon a nap 4 óra 3 perczkor kelt és 8 órakor nyu 
godott le, tehát a nap hossza 15 óra 57 perez volt, el 
lenben az éj csak 8 óra 3 perczig tartott Ettől to va a 
nap megfordulván, fokozatosan az egyenlítő fele: tog ha
ladni látszólagos pályáján, minek folytán ^ ^X’ónek s 
ben a nap legmagasabb pontját eleri, ráktén onek s 
magát a csillagászati tüneményt nyári napfordulásnak 
nevezzük.

— Francziaország harangjai. Parisból Írják : Gui- 
bert párisi, Caverot lyoni és Despre toulousei érsekek a 
köztársaság elnökéhez hosszas föliratot intéztek az Xc r. 
ápril 15-iki községi törvény ellen, mely a maireket lo - 
jogosítja arra, hogy nem egyházi alkalmakra íaran 
goztassanak, igy például a nemzeti ünnep napján. — A 
törvény ezenkívül azt is rendeli, hogy a templom egy i' 
kulcsa a község fejénél legyen. A három főpap a tör­
vény ez intézkedéseit sérelmeseknek találja az egyházna 
a konkordátum által elismert jogkörére ; és együttesen 
azt kérik az elnöktől, hogy a franczia állam és egyház 
kölcsönös egyetértése érdekében a községi törvény e 
pontjait változtassa meg.

— Gyalog Rómáig. Múlt pénteken a pápa. egy genti 
polgárt fogadott magánkihallgatason. A zarándok gy a n 
ment Rómába, hatvan egész napig leven útban. A papa 
kérdésére, hogy elöhaladott korában hogy sz;^hatta n.* 
gát ily fáradalmas útra , a zarándok azt felelte, bOnY £« 
egyház feje iránt való tisztelet ösztönözte. A fóradl atat 
lan kegyes férfi R mából ugyancsak ^lög Lorettoba 
fog menni, hogy meglátogassa a szűz Maria na^at,, n e 
Ivet Názáretböl angyalok hoztak oda, aztan hazautazik
Gentbe. . ,

— Az árvíz. Hazánk több vidékéről szomorú hírek 
érkeznek: A Tisza rohamosan árad ; a beregi vonalon 
már egészen kiemelkedett medréből es már a vedogátak 
tövét mossa. A namény, hid a legnagyobb mértékben 

A fpnvA<retett községek kirencleit

jód fürdő 4-ik számú vendéglajstroma 338 nevet so­
rol föl. ,

— Körösi Csoma-ünnep Londonban. Lonuonbol 
Írják a M. K.-nak : Körösi Csorna Sándor hazánkfiának 
emlékezetét megünnepelték e hó 16-án Londonban a 
Royal Asiatic Societyben. Dr. Duka Tivadar tar oTa az 
emlékbeszédet. Körösiről többet tudnak a kuliulclun, 
mint saját hazájában és érdemét a keleti nyelvészet te­
rén a müveit nemzetek igen becsülik. Dr. Lm.-va ur 
1849-ben menekült hazánkból Angliába, ott vegtzte az 
orvosi tanfolyamot, azután pedig 26 évig volt aikalmazxa 
mint orvos az angol-indiai hadseregnél. Ott tapasztana, 
hogy Körösi nyelvészeti vizsgálatai és munkái most is 

legbiztosabb kulcs gyanánt szolgainak a 
.......................... angolegyedüli

veszélyeztetve van.

medret s jelentékeny ------- . w. - , , - t
község határában ötszáz holdnyi, Vagan pedig több mint 
ezer holdnyi dús gabona és szénatermes teíjesen^ elbo­
rítva, vízben áll. Legnagyobb veszélylyel küzd } aga ko 
sége, mely község az uj töltés szakadása eseten ment 
hellénül veszve van. A sookszeloczei innenső X agpaH 
Zsigárd felett levő részén áttört a víz. — Mint Jíisja 
Ilidről Írják, a folytonos

fejti, hogy a kormány 
efut;. A sajtó üldözése

itt-ott

Ezu-án Miskatovics előadót illette^ a zasrzo joga, 
az nban kérte a házat engedne meg, nogy hó nap !>.- 
szv.nessen. (Felkiáltások a baloldalon: Ma! ->la. a jóba
oidaíon: Holnap.) . ,

Kamenar: Ha már velem szemben igazsaMaDnok
V • • K, ne leg vetek legalább azok egyik Prímetekkel 
s..e ..ben es hagyjátok, hadd beszeljen nomap.

Az elnök ezután berekeszti az ü.est.
Zágráb, jun. 24. (0. E.) A tartománygyülés ma 

a t. In} órakor Kresztics Miklós elnöklete alatt 
iá löst tartott. A kormány részéről Voncsma osztály­
főnök volt jelen. , . , ... ..

Az utóbbi ülés jegyzőkönyvéneK hitelesítése után 
elnök bemutatja Zeiigg városnak a bihacs-zenggi 
vasul tárgyában benyújtott kérvényét. ^ r

4 napirendre áttérve, Miskatovics eloado meg- 
kezdte zárbeszédét. Szónok konstatálja, hogy ámbár 
minden parlamentben van ellenzék, mégis kulonb- 
uget talál az itteni és a más parlamentekben dívó 
harezmodor között. Ezután szónok az ellenzék áltál 
felhozott vádakat czáfolgatja, és kijelenti, szegyenh 
magát, hogv ilv támodásokat egyáltalán vissza ke 
utasítania. Valótlan, hogy az igazsagszolgaltatas a - 
tálában véve korrumpálva van, az ellenzők eherdi-
tett állításokat hozott fel. .

Pisacsics félbeszakítják szonokot, ki a 
miért is elnök őket íendie-véül,

.•lóadó folytatván beszédét, Badovi-

1 uskan és 
költségvetést 
utasítja.

nácz, Derencsin és ama szónokok ellen polenn/al, 
kik azért nem fogadják el a koitsegvetest mert a 
v '-gvidék költségvetése elő nem terjesztetett, /=ui. 
berák és Marienthal kerületek nincsenek képviselve 
es mivel a bán iránt bizalommal nem viseltetnek. 
Szónok nem képes felfogni, mit ért a Starcsevics 
párt és Folnegonics az alatt, hogy minden szeien 

nek a rendszer az oka, unman soha

ÚJDONSÁGOK.
— junius 24.

— Személyi hírek. Király ő felsége^ ma reg­
gel a brucki táborban szemlét tartott az 50-ik gya- 
fog dandár fölött. Kíséretében volt a trónörökös, 
báró Mondel főhadsegéd és a szárnysegédek. A tel- 
séc fogadtatására Mosonmegyéböl átrándult baro 
Mi=ke Imre főispán és Pataky Fábián alispán is. Az
uralkodó még délelőtt visszatért Becsbe. — Erőt
Szécscn Antal, bécsi félhivatalos jelentés szerint, a 
főudvari marsall! méltóságra fog kmeveztetm. _ 
Kun.cz Adolf orsz. képviselőnek, a szombathelyi 
gimnázium volt igazgatójának csornai préposttá 
történt kineveztetése alkalmából, ezüst babérkoszo­
rút nyújtott át a gimnázium ifjúsága ; az installációt 
Zalka János győri püspök fogja végezni. — V old­
ván! Mihály pestmegyei alispán es Foluvary Mik­
lós, a ráczkevei kerület országgyűlési képviselője 
pár napra Tassra utaztak. — Gelléri Mór, lapunk 
dolgozótársa, az országos iparegyesület titkára teg­
nap este Turinba utazott, hol a nemzetközi kiállí­
tást fogja tanulmányozni. — Táncsics Mihály álla­
pota tegnap egészen váratlanul ismét rosszabbra 
fordult.0— József főlierczcg a király aradi és temes­
vári útjában kisérni fogja a felséget. — \ ilmos ne- 
met császár Einsből Coblenczbe utazott, megláto­
gatni nejét, Auguszta császárnét s közelebb szándé­
kozik fölkeresni a dán királyi párt is. — A belga 
király és családja közelebb egy hónapra az ostenctei 
tengeri fürdőbe utaznak. — A görög király, neje es 
a hesseni nagyherczeg e hó 21-én elutaztak Peter- 
várrúl. — Bcust gróf tegnap Londonból Becsbe ér­
kezett. — Neszveda István váczi püspöki helynuk 
tegnap Szegedre érkezett bérmálási kőrútjában. 
Kemény Gábor báró közlekedési miniszter a mai 
esti vonattal rövid időre Erdélybe utazott.

_ orániai herozeg: Mlmos Sándor Káról}
Henrik Frigyes halála alkalmából legmagasabb helyen
hatnapi udvari gyász rendeltetett el. A gyász holnap,

isp ondo a Ma­

esőzések következtében az 
ilosva és Borzsova folyók is tulcsaptak medreiken es 
elöntötték az egész Borzsa völgyét, vízben úsznak, 
lyánka. Kisfalud, A.-Karaszló, Ölyyos, Csengoya, Kom 
jatli, Salánk stb. Az árvíz okozta kar kiszamithatatlan 
nagy. — Szentmártonrol, Szatinarmegjebol hu\ey

jutói f

hadi fürdőzését s a gyászhirre csí 
közt folyó sürgöny váltás lett élér; ke bb,
»-•i i . 11^ .. Mi * l-lrólvnol' li ff *1

esetlenség! sem
azzal mondani,...jezik ki tisztán, hogy mit akarnak 

kijelenti, hogy ó a rendszert, azaz a Magjaror za 
gal való összeköttetést nem tartja hatranyosnas ts 
valótlannak mondja azon állítást, hogy Hoicatoi
szádnak tönkre kell mennie. , y .i

Tuskan közbeszól; nyugtalanság az ellenzék

Pa£fdnök figyelmezteti Tuskant aházszabab okra.
Miskatovics folytatja beszedet. Vedelni el> ve» 

a többséget és felhozza, hogy az ellenzék örömmel 
idézi a budapesti hírlapok támadásait a többse 
len. E párt mindig a törvény alapjan fog állni, ha 
az ellenzék még annyi ragaionunal í 1

Starcsevics Dávid sértő kifejezéseket hasznai, n 
a többség körében viharos lolzudulast idéz.elő- 

Az elnök megrója Starcsevicset, ki nem akaija

padjairól és az elnök öt perezre felfüggeszti az ulest. 
X többség köréből számos képviselő fonyegetoleg 
közeledik a Starcsevics-párt fele; a larma foly-

t0 A^ülés ismét megkezdetvén, Miskatoucs ioIrtatja 
beszédét, melyet még Kamenar szakit me0 koz 
szólásával és szavait zaj közt végzi be.

Ezután névszerinti szavazás ejtetvén meg, a ko t

a Karlsbad és Haága 
mint rendesen.

Vilmos hollandiai királynak ú felsége a magyar király 
is táviratilag fejezte ki részvétét. - A szegény királyfi e 
1,6 90-án délután két órakor halt meg, a hollandi lova- 
ros népe azonban csak hatkor értesült a gyászoséiról. A

Pénteken

szót szólt meg es

A buza-gabnavetést a sebesen rohanu ar teljesen edun 
lőtte, a lek aszalt repezét, szénát anyafuvet takaimany 
beiszapolla; a lankai tengeri földeket tünkre .tette, a 
legelőkről a serlésjuhnyájakat, csordát, igavonó állatot 
istállókra szorította. Már csaknem két hete szünetel a 
munka. Kiszámithallan a kár. melyet megyénkben a 
Szamos, Kraszna, Jur es Jána stb. okoztak a vetéaekb 
és szénatermésben. Mint halljuk, a Szamos egy ma. 
öt emberrel együtt elvitt s mind az öten beleláttak 
vízbe. E sorok írásakor a Szamos mar apadni kezű. 
Szatmármegyéböl ma érkezett hivatalos jelenítsek 
szerint a tízamos tegnapról mára egy méterrel 
aradt, mig a Tisza magas vízállasa néhány ezen time 
tervei emekedett. - A magyarorszagv vuruskeieszt 
egylet az összes emberbarátokhoz azt a keieM mtez , 
hotry a Tisza és Szamos áradása által nagy men ben 
sújtott szatraárinegyei lakosság segélyezésére pénzt 
élelmiszereket és ruhanemüeket a vöröskereszt eDylet 
igazgatóságához (Buda, lánczlndter) küldjei:ek be. 
igazgatóság a kegyes adományokat sajat közegei altat 
azonnal szétoszlatja a szükséget szenvedők kozott.

— A királyfi öencse. Gyergyó-Szent-Miklóson egy 
ditrói góbé, mint az Ellenzék, hja, Dobránszkyra szava­
zatát ilyenformán adta be: «0 szentsége Dobranszky Pé­
terre adom szavamat.» Egy másik altatni: «U misege 
rokonára, fenséges Dobranszky Péterre.» Egy szintén a - 
falui pedig igy: «Rudolf iőherczeg tenseges ocscsere, 
Dobránszkyra.» A jelölt most is, mint barom evvel ez­
előtt, gyalog vezette fel alfalvi híveit Szt.-Miklosra. A 
vá’aszlás napján, öltözete szürke daruez kábát vol, 'o 
személyzettel, fehér köpenyeg és vadasz ka lap, jueliuie 
«Éljen Dobranszky Péter» teliratu vuius tollal, kezebui 
csőernyö, nyelvén pedig: «Éljen Dobranszky Peter!»

— Párbaj. Kolozsvárról jelentik az 0. E. nek ma; 
kelettel: Tegnap, a késő délutáni órákban Erdélyi 
Béla és Bartha Miklós közt pisztolypárbaj volt a szász- 
lonai határon. Erdélyi lőtt, de nem talált, mire Bartha 
pisztolyát eldobta magától. A felek kézszoritás nélkül 
távoztak. A párbaj oka: Sebesi Jób feljelentése, a miért 
Bartha Miklós Erdélyi ellen az Ellenzék-ben sértő czik-

C— a túlbuzgó katona. Czernovitzben múlt pénte­
ken furcsa eset történt. A pénzügyigazgatosag epulete 
elé éjjel 11 órakor egy ruthén katonai állították orképen 
és mint szokás, utasították, hogy senkit ne eiesz.zen a 
pénztárhoz, esetleg pedig fegyveresen aUjon eUent A 
regruta a senki szót betuszermt fogta fül es mikor éj 
félután egy órakor jött a váltás : egy tizedes es három 
közember,' az elszánt őr nagyot kiáltott puskájához 
kapva : «Állj! Ki vagy !» A tizedes megmondta a jelszót, 
de nem használt semmit mert a regruta nem engedte az 
őrséget közeledni. Hiába beszelt az orvezető, hogy e élt a 
két ura, tehát fel kell öt váltani: a kötelességéhez tulsa-

ur tehát gyűjteni kezdette honfitársa életének adatait, 
múlt évben pedig sikerült egy angol öreg hittérítőtől, ki 
Körösinek kebelbarátja volt és nagy tisztelője Csornánk 
kéziratait is megszereznie. Ez irományokat Uuka ui 
nemsokára elküldi a magyar tudom, akadémiának. A no­
vai Asiatic Societyben tartott beszédjében bebizonyította, 
hogy hazánk hallhatatlan nevii liának, Körösi Csornának 
nem az volt czélja, hogy Ázsiában a magyarok rokon 
nemzetét keresse, hanem hogy ott nagyszerű nyelvészed 
tanulmányokat tegyen. Az emlékbeszed után, mc.y a 
nagy számmal megjelent összes hallgatóságot egeden 
elragadta, közszemlére állíttattak Körösi munkai, melyek 
eddig az angol kormány költségem megjelentek ür. 
Duka ur pedig bemutatta Körösi kéziratait, melyek ha­
talmas két csomagban mintegy 40 füzetet képeznek.
Dr. Dukának kétségkívül nagy érdeme van, hogy tudós 
hazánkfiának életrajzát megírja és munkáit a haza sza­
mára megszerezte.

— Az ujszönyi orgyilkos katona esete felöl a kö­
vetkező részleteket írják: A bűntett 18-án délelőtt a 
vár egyik kazamatájában történt, hol a Mihály nagyhep 
czeg gyalogezred első százada el van szállásolva. L sza­
zadhoz tartozik a huszonnégy éves >\ cisz ferencz köz­
ember, egy a környéken lakú jómódú kereskedő ha. A 
mondott napon, mikor a század kirukkolt, egy hadnagy 
észrevette, hogy Weisznak piszkos a képe; osszeszidta 
a katonát s egyszersmind megparancsolta Uesnak sza- 
kaszvezetőnek, hogy a ronda embert a kutnál két legény- 
nyel mosassa meg. A szakaszvezető végre is hajtotta a pa­
rancsot. Weiszt két katona a kúthoz vezette es ott olyan 
mosó kefével, a minőt csak deszka súrol ásva hasznainak, 
megmosatta. A proczedurát sok várbeli katona nezte végig. 
Weisz szégyenkezve és látszólag halálos lárad tan telt 
vissza a kazamatába, hol puskájával kezdett _ bíbelődni, 
elővett egy csomó töltést, majd az agyára rakta, h-hed- 
tajt Csesnak szakaszvez tó belépett a legénység szobába, 
hol ép együtt volt az egész szakasz: 18 ember, póz­
hoz lépve, vizsgálat alá vette a fölszerelését. Weisz e 
közben csak annyit mondott: «Nem mosdat meg maga 
többet engem 1» Csesnak nem hederib tt e szavakra es 
elfordult. — fe pillanatban Weisz fölkapta az ágyán 
levő puskát és czélozás nélkül a Csesnak liataba 
sütötte. A szakaszvezető halálosan megsebesülve ro­
gyott lösszé és csakhamar kiszenvedett. A dolog 
oly gyorsan történt, hogy a jelenlevő katonák közül 
senki sem akadályozhatta meg a gyilkosságot. Most a 
gyilkos, kezében a puskával, futásnak eredt; úgy la * 
szik: öngyilkosságot akart elkövetni. De rögtön elfogtak. 
Weisz a hadbíró előtt azt mondja, hogy a kutnai való 
measzégyenittetés ót annyira összezavarta, hogy teljesen 
bcszámithatatlan volt. Lelkiállapotúnak megtigyeitetese 
véget, átadták a helyőrségi kórháznak. A meggyilkolt 
szakaszvezetö temetése nagy részvét mellett ment xég­
hez; jelenvolt az egész törzs- és tisztikar. Különös vélet­
len, hogy ép abban az órában, mikor a meggynko.tat 
temették, czimére távirat érkezett, melyben tudatjuk vele, 
hogy atyja hirtelen meghalt.

— Szeren esetlenség a bányában. A porosz­
sziléziai Deutschland-dknayabsm történt szeiencsét- 
lenségről a következőket írjak 21-diki kelettel 
Schwientochlowitzból: A mennyire eddig ismeretes, 
37 bányászt elborított a kijáró tárnába ömlött víz. 
Hatan, nyakig gázolva az iszapban és vízben, mel­
lékutakon eljutottak a Deutschland-banya tötaina- 
jába s onnan napvilágra kerültek. A többinek el­
vágta az útját a leomlott földréteg s még most is ab­
ban a szörnyű helyzetben vannak, melyben a katasz­
trófa pillanatában voltak. A menekültek jól hallot­
ták szerencsétlen társaik segély kiáltásait, de maguk 
is a legnagyobb veszedelemben forogtak s annyira 
ki voltak merülve, hogy nem gondolhattak a má­
sok bajával. A katasztrófa helyéhez legközelebb 
eső tárnát egészen betemette a meglazult löld, mi­
nélfogva nem szállhatnak le a mentésre hi­
vatott emberek, mert a tárna minden pil- 

: lanatban összeomolhat. A szerencsétlenséget a 
í hetek óta folyvást szakadó eső okozta, mely 

annyira meggyüjlőtte a vizet, hogy a laza földréte­
gen keresztül beszivárgott a bányába s több helyen 
csatornákat vájt magának. Most több száz bánya­
munkás foglalkozik azzal, hogy gátat vessenek a 
folyammá gyűlt esővíz elé s már sikerült is megvál­
toztatni a bányának rohanó áradat irányát s igy nem 
fogja megnehezíteni a mentést. Van rá kilátás, hogy 
éjfélig annyira halad a munka, hogy elérhetik a sze- 
_—ry.nnVácr\Vcit c tnpcr is menthetik ők

rnározott hsauu.i «hvi.v.w ---- - .. .,tli-.
más halandó a sziláid talajon, fürge nnrai-m.?a )“ -> 
lyel mutatványait befejezte, ismét a legtöbb lap.-oi kud.M-.

Rövid hírek* Fürdői posták. A szobian- 
czi és a lublui fürdőben a nyári postahivatal életbe 
lépett._A Deák-szobor talapzatának előkészí­
tési munkálatait ma be végezték. A betonréteg, meny 
a szobortalapzat alapját képezi, le van rakva s n a 
az utolsó felső réteget helyeztek el. j»(dalon-
Füreden egy Mindszenty nevű öreg néptanító, ki 
a szabadságharezban is részt vett, Balaton-1 uieden 
a tóba ölte magát, valószínűleg chneliáborodás kö­
vetkeztében. — íieitns környéken egy ez.ián;.- 
banda tanyázott két hónap óta, mely franczia lapok 
szerint csupa porosz kémekből állott s a közel eiö- 
ditett tábor körül leskelődött; megerősíti a gyanút,

nd-

Krausz Lajosra szavaztak, ablakait Leverték.

= Harmincznyolcz év múltán. A rendőrség kö­
rében mély részvétet keltett lteposer Alajos rendőr biz­
tos szomorú esete. kit. ma út kellett szálli’am az orszá­
gos tébolvliázba. Repover 75 éves öreg ember, 38 eve 
áll a rendőrség szolgálatában. A legtevékenyebb közege,: 
egvike volt egész az utolsó időkig, mikor az üldözési 
mánia jelei mutatkoztak rajta. Még a rendórbiztosok 
hivatal-szobájában sem ak a t egyedül lenni, mert ha 
Cr-ak egy pillanatra is magara maradit, maca kórul futta 
üldözőit s menekülni akart rémképei elül. Ut, ki szolgá­
latának hosszú id. je alatt oly sok Szerencseden elme­
beteget szállított az ürültek házába tegnap két rendűv- 
biztos kisérte oda. Azzal hitegettek, hogy ú kbéti a 
rendörbizlosokat.

= Táncstermek a kávéházakban. A kávéházak­
nak tánczterme.vkel való összek lése a kávés jparsza- 
bályzat szerint tilos. Több tóvárosi kisebo kavénaz tulaj­
donosa azonban e tilalom tlaczára tám ztermet renc.cz 1-e 
helyiségében, hol a fiatalság késő éjjelig a legzajosabbaii 
mulat. Á 11. kerületi kapitányságlicz iegut*•}»_!> öt panasz 
érkezett a tilalom áthágása miatt, minek következtében 
a kerületi kapitány az illető kávésokat, tekintettel az el o 
Ízben történt kihágásra, (gyenjdnl 25 Irinyi p-éiizoirsagra 
Ítélte. A megielebbezett végzést a főkapitány ma hozod 
határozatával helybenhagyta.

— Ebmarások. Tegnap délután a külső sor ksán 
utczában ccy szájkosár nélkül koborot en előbb \eiu-> 
Béni 13 éves tanulót, azutáni Mautheim Péter munkást 
inecrmarta. Mindkettőjük sebei súlyosok. Ápolás vége t 
lakásukra szállították okét, az ebet pedig mcgfigyc.es 
végett az állatgyugyintézetbe vitték.

= Öngyilkosság. Kitlik Ferencz íS éves nan-zl- 
mos ina reggel a váczi körúti 63. számú baz jenezéjé- 
ben felakasztó ta magát. A szerencsétlen ember nu r
tegnap mondotta egyik Dmcrősének, hogy életének véget 
kell vetnie, mert nem bír,a tovább elviselni nagy ny - 
moruságát. Keresete nincs, házbéri nem tuu i ize lm s
épen előtte való nap telt le a felmondási mö, s így 
most már fejét sincs hova lehajtania. Szándékai csak­
ugyan végrehajtotta; belopózKOdutt a nevezett ház p.n- 
ezéjébe s ott egy gerendára felakasztotta magul. Midőn 
reggel a házmester lement fáért a pinczebe, gyorsan 
levágta a szíját, de már akkor a szegény napszámos 
meg volt halva. A halottas kamrából fogják eliemetni.

— Meg akart szökni. Ma délelőtt nagy hajsza volt 
az Albreclit-uton. Egy.bürtönur rabot kisért ál a PorUi- 
í.ába, hol ma mint tanú lett volna kihuhgadimo. ,X m- 
bot Roncs Jánosnak hívják s egyike a legveszedelmesebb 
betörőknek. MoM is lopás miatt került a ke:epesi-ou 
fogy házba. A jezsuita-lépcsőn a rab fáradságot^ színié, ve 
leült, hogy kipihenje magát. A bürtönur menübe a lOv. 
s észre sem vette, a mint a fogoly — a km semimie.e 
bilincs sem volt — egy marék homokot vett tói a io n­
ról s azt kísérőjének a szeme közé szórta. Ezután hiúm­
nak eredt követve a bürtönur kiáltása által usszecsnditett. 
emberektől. Rövid hajsza után sikerült a si.okeveny ra­
bot az Albreclit-uton elfogni.

— Megszökött rabok. Jlernaszti Vilmos bankjegy- 
1 vádolt euvén. ki nem kevesebb mini hathamisítással va

álnéven űzte tiltott mesterségét, de később rajta vesztvén 
elfogatott e hó 20-án virradóra a nagyváradi tm veny-

r - - ........... “ •" rebélyi születésű
?a

sei vádolt i‘5
szék fogházából megszökött. Az illető y rebélyi ^születésű 
2í- éves volt jegy/öseg d, de legutóbb scmmiteíe ail.tsa 
nem volt. — Jankuvics János emberüiés-ei vádolt lo 
éves cseléd, betöréses iouással vádolt J'ru zsi /tszky Jó­
zsef (álnéven Rastyin) 29 éves szolga, vs jjuranzia 
Mihály lopás vétsége miatt elitéit 20 eves csavar-; e no 
ő 1-ről 22 éré forduló éjjel a nagxtap- Icsan.i jaiasnio sag 
fogházából, a fal áttörésé után megszöktek. — z-
Mátyás lopás miatt 2 évi fogházra Hull rab c* hu U-ei: 
az új-aradi járásbíróság börtönein i meg szűköt!.

= Elgázolt aggastyán. Wirth József to eves 
czioészt t. gnap del táj ban az ülloi-uti kaszárnya e.u, 
midőn euy lóvasúti kocsiról leszállóit, egy hatul jovu 
bér kocsist*! gázolta s a szegény öreg ember oiy súlyos 
sérüléseket szenvedett, hogy midőn angym-mczai ias,a: 
sara akarták szállítani^ útközben a kísérő rendőr karjai 
közt meghalt. Holttestét luibunczuijak. ___

— nyilatkozat. Rá ró Ka as Ivor és Per laky Kálmán 
urak kozott fölmerült becsületbeli ügy lovaglás utón je-

iinteztetelt.

Fromhold Arthur, 
V'isi Imre.

lenlétünkben a mu napon elint 
Budapest, jun. 21. 1S84.

Kisbaári Kis Ferencz,
Csávolszky Lajos,_______ ___________ ______

A flotta-gyakorlatok.
Foia, jun. 21.

A gyakorlatokra kirendelt hajú raj, ha nem is fejezte 
(.a be de nagvjában már véghezv.tle taktikai adói­
ak a ’korábban megállapított programún szerint. Ame

toroedo-naszádTenfigén lepett aíczi.ba s jobi.ára csak 
a pánczélos hajóraj végzett támauasi- es 
cziukat. Hasonló gyakui latok lesznek ' 
észtben a közönség előtt s kecouu
^ A flotta kivonul a kikötőből. A hajuk elhagy ják 
osztálvonkint horgonyzó helyüket. A mini denk a nk. 

" tártsorokká alakulnak s párhuzamosán halad-

meiiet-lorina- 
nemsukára Tri- 

az uralkodó Otí­

liád­

kor magán kívül voll. Néhány .... ,
totf «Nem bírom többé!» Aztán mindvégig csöndesen 
maradt. A testet másnap bebalzsamozták. Végrendeletei 
nem hagyott hátra az orániai herczeg.

__ Csáneók Kolozsvárott. Bukovinai csángók utaz- 
. v keresztül Kolozsvárit szombaton. Szamszermt 33-an 
TOhak ré3 szekérrel. Egyik szekérből ki is dúlt útköz- 

l egyetlen 16 s a szerencsétlen emberek ugyefo- 
hottan Ívd égték a városban, mig a hatóság reszerö 

uéiSéhben részesittettek és az egvik szekérrel 
" illetőket a város szállíttatta tovább Sz.-Újvárig, e.-y- 

Űttal az ottani városi hatósághoz is advan ajánlatot

Aznekik.
- Geológiai fölvételek Magyar or szagon

6 íöldtani fölvételek közvetlenül a múlt év
kir. földtani intézetidei országosterületekhez csatlakoznak s így a m kir. piaiam mie^ 

tisztviselői a junius-szeptemberi fölvételi időszak alatt 
két csoportra osztva ott folytatják a munkát, a h.ol az a 

ült év őszén megszakadt, t. i. a magyar-erdélyi határ-
-vseg és ennek déli folytatása a bánsági hegység 

ín ma működésük terét k pezm. Az első vagyis az északi 
1% aív vezetője dr. Hoffmann Károly lögeologus, a ki 
rTz a -,„ a, J s-zninnk-Dobokameeve határos részein la­

két csopoi 
m
he,-. _ - ^ ,
fo-'ja működésük teret

‘,:3 dr. Hí „
S/atmár- és Szolnok-Dobokamegyo . ,
váfvi fölvételeit folytatja. - Matijasovszky Jakab osz- 
táiygeologus, Biharmegye területén bevegzi a tavalyi te­

met a regrutához küldte, hogy kísértsék meg 
tűst * de lilába, Mars növendék ha mindenkit lelovessel 
fenyegetett a ki hozzá közeledik. Be kellett várni a nap­
palt mikor hosszas rábeszélés után föl engedte magat 
váltani a derék legeny, a ki nyolcz órát állott egy hely- 
ben, rendületlenül.

— Egy kapitány rejtélyes halála. Odessabol 
táviratozzak ma délután : Gidsen kapitányt, ki a csend- 
őrségi parancsnoksághoz mint hadsegéd volt beosztva, 
lakásán holtan találták. Halántéka át volt lóve és mellén 
tőrszurás volt látható. Valószínűleg öngyilkosság forog
fenn. * ,

— Magyar ember öngyilkossága Olaszország­
ban. Palermóban egy dr. Folhasky Leu nevű isme­
retlen származású ember múlt évi szeptember hó - 
öngyilkossá lett. Illetőségét s igazoló okiratok hiányában, 
nem tudták megállapítani. Egy szarnia hátlapjára irt 
végrendelete szerint ingóságait a nápolyi osztrak-magvar 
gyarmat szegény tagjainak hagyta, mely hagyományt (101 
lira 63 centesimo) illetőségének megái apitásáig a nápolyi 
ps; v osztr.-magyar főkonzulátus kezelesere bízták. 
Minthogy az öngyilkos a fogadóbeli vendégkönyvbe Úgy 
eevezte be magát: «Dr. Polhasky L. Ausztna-Magyar- 

ország», az a vélemény merült fel, hogy esetleg magyar

rencsétlen munkásokat s ineg is menthetik őket, ha 
ugyan ni úr meg nem haltak. Az akna kiszárítása 
sok bajjal jár, mert a szivattyút megrongálta az 
iszap. — A szerencsétlenül járt bányászok jobbára 
családapák. A bánya tulajdonosa: Henekei Guidó 
gróf szombaton reggel üt órakor megjelent a 
szerencsétlenség színhelyén s csakhamar köiül- 
fogták üt a szerencsétlen munkások hozzátar­
tozói. — A Bresl. Zeitung igy adja elő a sze­
rencsétlenség okát: «A katasztrófa színhelye^ a 
falu közepén van, közvetlenül a Beuthenből Ein- 
trachtshuttébe vezető országút mellett. Az akna 
mélysége megfelel egy emeletes ház magasságának. 
Fájdalom, nagyon hamar megtelt a közelben levő 
tó vizével, mely a napokig tartó esőtől kiáiadt. ± 1 
szakértők teljességgel lehetetlennek tartják a har- 
minczegy munkás megmentését, s igy jó szívvel csak 
azt lehet kívánni, hogy ne sokáig küzdöttek légyen az 
elkerülhetetlen halállal.»

— A szárazdajka. Londonból írják: Perry Karolina 
szárazdajka, tizenhét éves hajadon, e hó 21-én egy kis 
kocsin sétálni vitte a parkba Scott bankar kétéves leány­
káját, Lolliét. Séta közben a gy ennek sivalkodni kezdett 
a kocsiban, mire a pesztonka hirtelen odaugrott s ekkor 
a kicsike elhallgatott. Később a járókelők látták, a 
mint a Perry leány elment, ott hagyva a kocsit gyér* 
mekestől. Odamentek és borzadva látta.;, hogy a .via 
ártatlan halott; a hirtelen haragú szárazdajka ugyanis 
a sivalkodúsa miatt annyira felbőszült ra, hogy megioj- 
totta. A kis Lottie gyönyörű, aranytűitü kicsike, egyet­
lené volt szüleinek, a kik most kétségbe vannak esve.
^— A, névtelen gyilkos feje. A Parisban nemrég 
lenyakazott Campi fejével dr. Laborde orvos a kivégzés 
után érdekes kísérleteket tett, melyekről most ad számot 
a Jtevue Scientific/ue folyóiratban. A tudós vérátöm­
lesztést is kísértett meg a fejen: a cavotisokat kaucsuk- 
cső által összekötötte egy erős, élő kutya egyik ütőeré­
vel. Mikor a friss vért beleeresztették a fűbe, egy perez 
múlva a halálos sápadtság eltűnt, a homlok és arcz ki­
pirultak, az ajkak megteltek és a félig nyitott szemek 
lecsukódtak. Az arezba vezetett elektromos áramra a 
vonások jelentékenyen összehuzódtak, de a kísérletnek

tengert,

Az öt 
a

(«Verstanden.») A reputiteur oda járul a parancsnokhoz, 
jelentési tesz neki s aztán isinél lielyere vomn, a hu 
szemmel tarthatják a hajuk, melyek az aou.i;um^ozu-,L 
nem látják. Mindenfelől várakozás áralkud,k. admi­
rális-hajón visszavonják a végrehajtó jelet, egy kis lobo­
gót ezt teszi a repetitcur is s a hajukról eAunneh. alia 
a «V» betűs zászlók. A parancsnok elrendeli, hogy a 
hajó forduljon meg kormányánál fogva, jeizi a tiaHnek, 
ki a telecráf mell tt álla hídon, hogv sebesen, vagy las­
san jái joíi-e a hajó. Mmdcnik hajó ismeri a maga helyet 
s el is foglalja; rövid idő alatt támadási íor.na.-zim ké­
pez a hajóraj, megalkotván az arcz.onalat. Most azu.aii 
fokozni vagy'csökkenteni kell a hajuk senesM-got úgy,
hogy mindenik a maga heiyen s valamennyi a Jc^eU 
irányban s távolságban maradjon egymástól. Ezt a ten­
gerész-kadetek ellenöl zik kezükben a sextanssa,, szem­
lélve folwást a vezér-hajót s azonnal je.enlik ha az kö­
zeledik, vagy távolabb vonul, s a szerint szabályozzak a
n otor rotácziuinak számát.

Így haladt a hajóraj egy ideig az arczvonalban. . 
pánczélos hajó egyenes vonalban követte egymást 
menet olyan szabályos volt, hogy ha az emner végig te­
kintett a fronton, láthatta, hogy kémény kéményt takar, 
árbocz árboczot fedez. A vezérhajó és a repeíiteur a 
fovmáczión kívül haladt, az első a ba., az iu obi a jobb 
szárnyon, mig a torpedó-naszád, é.uii az Elisabeth Ha­
jóval a front mögött járt. , .

Nemsokára újabb jelzések mutatkoznak a vezet m?.jon. 
A repedtem* gyorsan átveszi és ismétli valamennyit. Min­
den hajó észrevette, mert mindannyin felírnák a vörös- 
sárga «Verstanden». — Néhány perez mimk vi, mcit 
0(j—30 jelzés látszott egymásután, de valamennyit jói 
értették. Mindenütt tudják, hogy mit rendel a parancs­
nok a sziliek néma nyelvén. Kitűzték a vegrej ajtó 
jelzést s nemsokára visszavonták. A haj- k megfordulna*, 
egyik balra, a másik jobbra indul. Az egyik megelőzi a. 
másikat, útjaik keresztezik egymást; most aztan össze­
visszajárnak. Ritka, mozgalmas képet mutat ilyen*or a. 
hajórnj; kaleidoszkopszerÜLMi változnak alakjai. Ott úgy 
látszik, mintha az egyik hajó el akarná sup-észtéin a 
másikat, amott fedezi egymást párhuzamos í utasa ban 
két hajó s az ember nem tudja, hol kezdődik az egyik, 

hol végződik a másik; néhány pillanat mmva ek­
e-ész hajóraj, mert a parancsnok 
futástól nyolcz vonalnvira van az el-

s
alakba fejük 
ezt jelezte :
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U;nség í Zárt sorokból átmenet az 
áttörve az ellenség csatarendjét.« 
jel akt zi-ha szobija a torpedo-nnszádokat:

ék-formáczióba, 
— Egy másik 

«Ä torpedo*
~.-,|kux bel. ükön m aradnak kiséró hajóik oltalma alatt, 

a/, elleiiíég :UX) méternyire közeledik s aztan neki 
: ontanak.- A dg. hogy meglátják a jelet, a •=«‘”$«‘10 
-ajkúk nagy sebességgel szelik át a hullámhegyeket 
uXiikian nem is a vizen, Inneni alatta 
link a halak. Élőbb az. Elisabeth hajó - Ik - met kelleti fékezniük erejüket, melybei uwnkmt 
im-x t.-núoii mért fühlet tesznek. Hirtelen 0,J telemnek 
vánezélos kísérőik oldalán s újra lassabban kell jármok, 
nehoev özek elé kerüljenek.

A Vezorh .jó ujahb jelt a.l. A parancsnok 
! .1 jó egük oldaláról a másikra 
kai. A törpéd) s a kis sajkák

ki^mőZ'folynak a gyakorlatok öt napon
Ív resztül < azután áttérnék a Csupuit* e» °'Z ’ 7/elüh

t„kiv E uvakorlatok sokkal nehezebbek mint az előb­
biek, mórt ezeknél l.áronvöt és öl-hét hajó kepez egy 
vakorh'testet. Háború idején, a mikor á llottá lKuimnez 

Út tölti, hajóból IS all, egyszerűség okáért nagyobbak a 
_V -korlo-testek. Természetes, hogy ezt most csak 
1 t a l. I '•raj még most ép akkora,. iimu -x hadosztály,de azért egyakorlatok!)

I x"., ni Lona.lv esetekre is.Tcgnap délelőtt vaktm.e-
•zélos hajóraj. Az első es 

lássál szem-

u sznak, akár 
nyomában já: -

a kiséró 
rendeli a torpedó-sajká- 

szempillantás alatte-v

mint háború idején 
>1 követ kozte-

t miete 
se ok el 1
kili -zitett pyrainis-alaku 
i ■, I r 11 • -s t'énynyel volt ni eg világítva.

;orral valamennyi pánezéios bajó 
az ellenséges bajokat éjnek 
szüaikek nagy szolgálatot 
,-ii n. A magaslatokra vonuló csapatok

milrailleu-

vhvL xomii komoly c 
iés-ri ütközetet próbált a pánej 
második i:.ldoszt,dy ar./.vonalban állott egvnu 
i.en s úgy lövöldöztek egymásra. Éjszaka _ a J nn~ 
]•'■!(}( n t-~ a J\aiser Max kazamata-bajuk i • ^

rés éles töltésű l'ciiatius-ágyukkal és .
Invüldöztuk a sk tengeren. Uzélpontul egy tutajra 

vitorlavászon alakult, inch elek- 
va- Villamos rétiek­
éi van látva, hogy 

idején is feltalálják. E ké­
tettek nemrég a boccliesek 

útját megvilagi-
■ , llo.-. iie-haii horgonyzott Erzherzog .--Mree/it

; vaniata-ltai". Mit: az ellenség mozdulatait figyelemmel 
.vertek a villamos lénynyel s míg csapataink sóletben 
vui ak, a iöl kel őket nappali világosság borította s ig) 
körmvii volt őket lövöldözni.

Az'uralkodó és Rudolj trónörökös juhus b an 1 
..•rá 3U } erczkor érkeznek Pufiiba a déli vasul külön ud* 
>.ari vonatán s végig nezik a bárom napra tervezett had* 
xakor lato kút. Az uralkodó ki-éreteben lesznek Mondelbr.

l'onp lóhadsegédek a szolgálattevő szárnysegédekkel, 
ovabb.t IMandt-Bhcidt grot hadügyminiszter, bum bel les 

.is . ú.;..ívarmester ellentengernagy s \\ ulgemutli kor- 
v--;t-k;,pit..:iv, a trónörökös szárnysegéde. Az uralkodó es 

I ux-nurökus a hetzendoríi pályaudvariul a kíséret egy 
• ,-ze i die a déli vasút bécsi pályaliazubol indul. Az 
ii’dvari-k.tnyba szemel}zete mar két nappal előbb 1 okiba 

azik, itogy megtegye az előkészületeket azon a hajon,
• ■ x../ uralkodó kísérni lógja, a hajú rajt. A holla- 

-vak,a :.ttok, m.dyek július 7-én reggel kezdődnek, pan- 
.... t- torpedo-hajokkal sternecki Dauulebszky baro 

. gvngermuy főparancsnoksága alatt juhus O-én cinek 
v.-uett. Julius lU-én szemlét tart az ural 
.liiomásozu 97. gyalogezred fölött s megtekinti _
; .-szeli iel.-pet is. Másnap reggel mar Becsben iesz a 
trónörökössel együtt, Hokiból visszatérve, rövid időre j 
> ituiibii’.nnba s azután nyári tartózkodásra lseidbe üt a- I 
z.k a kiiál v. j

2000 méter. (14 aláírás.) Ulrich hároméves pej méné 
Paymaster (ap. Exchequeur, a. Lady Raglan.» <0 kgr. 
két hoszszal első, utána Scheel-Plessen gróf hároméves 
pej méné Leopold 70 kgr. második, Mollard kapitány 
négyéves pejméne Leibhusar 81 kgr. harmadik ; azután 
Captain Joe Golden Days-n. IV. hladó verseny. loUU 
márka. Távolság körülbelül 950 méter Oehlsch láger 
bankár négyéves pejméne Temple (ap. Kaiser, a. Miss 
Mannering) 55.1 kgr. másfél hoszszal első, Mr. Edvard 
hatéves setét pej méné Glenluee előtt, ezt követi La­
ne eke ötéves pejméne Landdrost mint e harmadik. 
Futott mindössze kilencz ló. \. \ig as..-han­
dicap, 1000 márka Oly versenylovak számára, melyek az 
idei meetingben nem nyertek. Távolság körülbelül loUU 
méter (111 aláírás) Kellinghusen János ^ hároméves pej 
kanczája Cornoyeau (ap. Bugler, a. Clara) első ; egy 
hoszszal hátrább Wedemeyer lovag négyéves pej kan­
czája Duchess of Marlborough, ezek után Juci Brock­
dorff három éves sárga méné r rederiksborg és még mi* 
rom lu. VI. Nagy hamburgi vadászverseny. 4UUU 
márka. Handicap. Bármely országból való lovak sza­
mára. Távolság körülbelül 5000 méter, (19 aláírás, ezek 
közül 9 elfogadta a versenyt.) Hét a startnál megjelent 
versenyző közül Oehlschlüger Otto bankár ötéves sárga 
méné Bell dower (ap. Landmark, a. Timbrel) «>0 kgr. 
biztosan gvöz négy hoszszal Scheel Plessen grót hatéves 
sötét pej heréi tje* Qu. C., 7S kgr. ellen. Tizenhét hosz- 
s/al hátrább Frerich hadnagy idős sárga heréltje Eyre- 
íield 09 kgr. mint harmadik.

lkodé a Holúban 
a lenge-

SZÍNHÁZ, MŰVÉSZÉT.
_ Pl nemzeti színházban ma este az elöie lm de*

V* Sába királynéja opera helyett Szigeline asszony 
betegsége miatt Teli Vili no s került színre, Brculik ur 
íölléptével.

— A népszínházban 1*0.1 may Ilka asszony ma este 
\árí </;■ batLágidejére búcsúzott a közönségtől. Sem a 

’ v <znu, sem a közönség i em vette valami komoLau 
” válási, mert mindketten reményük, hogy rövid idő 
a-a!' he-evt :k a viszontlátás örömeit. A nyári szép idu 
uavzára v-inös kis közönsége xoit az előadásnak, laps- 
I. j j f;: [ i \ ült liiáiix, küiöiil)in az előadásban néini <->oi ba

esett, mert a mintáira, melyet rendesen Vari Mariska 
énekel, nem akadt vállalkozó.

Krisztinavárosi színkör. . 1 daJárdaánne- 
pély viszontagságai czimet viseli Moser egyik régi 
v:g játéka, a mit a szinlap szerint először adtak ma a 
uuda 1 színkörben. Bár v vígjáték a vidékén évek óta 
ária és nem lehet tudni, a budai társulatok tarka sorá­
ban nem adatott-e it is már elő, bizonyos, hogy e da- 
; .íj szívesei: látott vendég s vele többször is találkozha- 
:.k a budai publikum. X komikus, sokszor boltozatos lielv- 
. nyitnak a 1 oly Ionos derültségnek. Meséje nem

nagy E-rdeket. de tarka s van több mulatságos 
t.u. i. Az eluadas általában összevágó volt, Folliuusz 
H Mi-z-.i (Srtinake.i. Ebe igény iné (Wilhelmine),
r; ; Bt l,: .i: • emelendők ki leginkább. Kéthy Laura 
L:. imiiia e'-V botlásával keltett csak liata-t a második 

nás a la! I' Egyszer meg egész jelenettel korábban 
I i _• a szín puma. Közo ség 1. u zé pszá m i n v 1 volt.

ŐRT.
vadászati védegylet

S P
— Az orsz. magy. vadászati védegylet július

u. *i órakor a magyar lovaregylet üléstermében 
■nemzeti kaszinó 11. mm' igazgatósági ülést tart a követ- 
g,.vv tat gys> i zzattál: 1. Tanácskozás egy vadászati kézi- 
L, r vv tEEyáb '.n kiírandó pályázat ügyében. 2. Indítvány 
. k •!•••kouv vadak irtóinak adandó jutalmazások targyá- 
;,a . 'ránácskozás az egyleti alaptőke gyarapításáról.
E t Ivó ügyek: a) Az alsó-árvai k ül kör átirata, b) L j
ia-0rx.

— Athletikai versenyek. A magyar-óvári torna- és 
Xv -ein -s ,let e hó 22-én tartotta meg nyári versenyeit 
XI.-<» . árol! a t"h«-v zegi parkban. Az esős idő daczára

éhek a versenyek. Ott volt a magyar-óvári és a mo- 
. in'.-'ilíg'.utcziának nagy lésze. Az egyes versenyek 

s s ról tudósitónk a következőket írja : Tárná zás. 
hu. :.-", i;' ujtui'i és gyűrűn való gyakorlatok. Resztvettek: 
i.o < .ind-..;-, Ív néz Zoltán, N asz ti Géza, Sváb}' Ödön,
[ lurkó Imre. Győztek és egy-egy bronzérmet nyertek : 
K--néz Zoltán és .Nasztl Géza. Czéllüvészet. Versenyez- 

láka Béla, Madarassy Jenő, Kenéz Zoltán,
Iioekenberger Zsigmond, Itédly Gyula. A dijat bronz- 

et Midúska Béla nyerte. Sikuerseny. 15U méter. 
\. v J nkoxa h Lurmcz, Skublics József, Hackcn-
: - Z-.rgniond, H tcit Mihály, Berger Emil. Dij: llul- 

hí so leit l'aeh Mihály, második Skublics : mint- 
•' u'\ H ; már tavaly elmerte az első dijat, most Skublics 
Z-:ga Kapni a hulgxek diját, l'grás. a) magas;
J, p.iv- es bakugrás. l);j: egyleti díj és 2 bronz- 
f A magas ugrásban győzött X asz ti Géza (tisz-

, a ijiikugiitsban Kenéz Zoltán (bronzérem,),
- .aviigrásbaii R ubiiiek Gyula bronz-érem). Suly- 
ri/i w c >. Xex z ek : Madarassy Jenő, Losy Sándor, Blantz 
.í.-i;ó, Inirko lnne. Dij : ezüst érem. Győztes lelt Durko 
i re (ezüst érem . . lkaduly verseny. Nevezlek : Losy 
S.tudor, Hockenberger Zsigmond és Rt eh Mihály. Első­
nek - r.v.zeu Há.-h Mihály, második Hockcnberger Zsiga. 
Mászás. Xeveztek : Kenéz Zoltán, Ráró Jenő es Húsz 
!-;*■ Dij 1 bronz érem, elsőnek ért tel Kenéz Zoltán. 
Következe tt a vívás. ... Kezdők versenye. Xeveztek : 
Kugviy Éltől, Herl Ignác z és Padi Mihály. Dij ez üst- 
ér,mi. Az ezüst érmét Bogy a y Emil nyerte, b- llaladÓK 
v-aseti; •. Mérkőztek: Rubinok Gyula, Madarassy Jenő, 
i ibriczms István, ßaich Iván, dija. Győztes lett Küblitek 
t i'.'.iia, ki azután egé-z testre vivőt Eábriczms Istvánnal 

.-t i. Győzött H. ibmek Gyula. Kitartó /'utas, távol­
ság 15i;t) ne lei. Indultak : Madarassy Jenő, Kenéz Zol- 
: 1 'fi, Ignác/, Skublics Zoltán és Szaluy János. Díj
ez - erem. Kenéz Zoll ni m kezelt be elsőnek 4 perez 

is m.i.so ipeicz, má-;Q'lik Eósy Sándor: 5 perez
aia.it.

Sportélet a vidéken. Halicsr.d Írja tudósitónk: 
A pabcsi országos athletikai versenyekre az előkészüle­
ti: már j .v.d'.ut ioÍvnak. A versenybizottság nagy gyü- 
á’*sét e hu 29-én tartja meg Pertich Mihály városi pol­
gármester c.in klete alatt, őxz eddigi megállapodások sze­
net lesz öt bajnoki es két v iád úri verseny. A bajnoki 
t.Aiiszásia szánt pályát a napokban jelölték ki. A ver­
sei yzúk t:agyban trainiruznak már Benedek Gyula veze­
tésé alatt. Védő Rácsmány János kit eddig még nem 
győzött te senki. — Szabadkán, mint lapunknak Írják, 
ma futásban volt érdekes mérkőzés Wentzel Alajos a 
szabadkai tornaegyesület országos bajnokjelöltje és Ver­
mes X ni dór között, mely utóbbinak győzelmével végző­
dött. A távolság 1 kilométer volt.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A lakásszükség enyhítése végett a íöv. tanács 

mint halljuk ma igen nevezetes határozatot hozott. A 
most folyó évnegyed elején mi is kifejezést adtunk an­
nak az eszmének, a mit a tanács ma oly elismerésre 
méltó készséggel karolt föl, s a mit rövid idő alatt meg* 
valósítani készül. Ugyanis a kolera-liirek alkalmából az 
ülésen a közegészségi intézkedések közt az egészségtelen 
lakások, különösen a lakhatlanoknak kvalifikált pincze* 
lakok kiürítése is szóba jött. Szóba jött annál inkább, 
mert idevonatkozó számtalan rendeletéit a tanács mintegy 
két héttel ezelőtt egy újabbal szaporította: a nélkül, 
hogy foganatosításában maga is hitt volna, mert a 
lakásszükség miatt a delogirozások mai nap teljesen 
lehetetlenek. A kolera közeledéséből eredő félelem, a 
jövő évi országos kiállítás közeledte s a mai nagy szük­
ség kis lakásokban, arra a lépésre késztették a tanácsot, 
hogy kimondja, mikép felhatalmazást fog kérni a köz­
gyűléstől arra nézve, hogy a városnak üres beltelkein 
akár vállalkozók által, akár saját költségen barakszerü 
házakat építhessen, a melyek az általános építési szabá­
lyok ereje alól kivétetvén, ideiglenes jelleggel épüljenek 
akkora számban, a mekkorát a szükség parancsol, s a 
menn\i legalább az egészségtelen lakások kiürithetése 
végett okvetlen kell, hogy létesüljön. Ily barakszerü há­
zak igen rövid idő alatt emelkedhetnek s a viszonyokon 
lényegesen javítani fognak,

— Adókivetés. Az V. kér. első adókivetö bizottság, 
e hó 25-én. szerdán a beidézett 1—X. kér. adókötelesek 
lll-ad osztályú kereseti adóját fogja tárgyalni.

— A fővárosi egylet ma Kainermayer polgármester 
elnöklete alatt értekezletet tartott, a melyen az orvosok 
é- term és ze l vizsgá 1 u k ez idei vándorgyűlésére az egylet 
nevűben Dubai/ Miklós és Sztu-pa György küldettek 
ki. Reményi Antal kérdést tett az 1. kerületben föllépett 
lillokizvra lelöl, a tett hatósági intézkedésekről, a mire 
Kainermayer megnyugtató választ adott, mert e tárgyban 
törvény intézkedik! Usztoics Mihály elöljáró a budai 
gaz-lak érdekében, kiket a tillokszera elpusztulással fe­
nyeget, több hasznos indítványt adott elő, felkérték, hogy 
ezeket a tillokszera bizottságban ismételje. Dubait ama 
szokás ellen szólalt fel, hogy több háziúr a ház kapuját 
félig el fa hizlalja, hogy feléből boltot csináljon. Így a lég­
járás is megakad, de valami veszedelem esetén a szűk 
kijáratból a lakókra komoly baj hárulhat. A polgár- 
mester méltányló a panaszt, de az uj építkezési rend­
szabályra utalt, mely még most sincs jóváhagyva. Ezután 
még a kolera elleni intézkedések jöttek szoba ; majd 
az ügyosztályuk szervezése dolgában ígérték meg a küz- 
g\ ülésre a ’meleg támogatást s végül a tanács egyéb 
közgy. előterjesztéseihez is hozzájárultak.

— A közoktatási bizottság tegnapi ülésén tárgyalta 
a tanulók tulterheltetése következtében a népiskolai 
tananyag leszállítása ügyében készült albizottság! mun­
kálatot. A bizottság nemcsak elfogadta a terjedelmes 
javaslatot, hanem még tulinent az elemi iskolák tanórái­
nak leszállításában ;.z albizottságnál. Az 1. 11. osztályban 
heti 2U, a d-ik 4-ikben 22—21) órában állapították meg 
a tanidot. A legfontosabb azonban az, hogy a közoktatási 
bizottság a tananyagot is úgy egyszerűsíti, hogy az elemi 
Lkólák V. és Yl-ík osztályából a természettan, a vegytan 
és természetrajz tanítását, mint külön tárgyakat egészen 
kitörölte. Az lives fizikai ismeretek terjesztése inkább 
az olvasókönyv! gyakorlatuk óráiban való, miért is az 
olvasó órák mindkét osztályban két órával emeltettek. 
Miután a gyönge elemi tanulok Írásbeli dolgozatokkal is 
túl vannak terhelve, a bizottság kimondta, hogy az írás­
beli otthoni dolgozatok csak is szünnapokra adhatók.

— A számvevőség szervezése és hatásköre tárgyá­
ban készült szabályt tárgyalta ma a tanács tovább s az 
utasításokig haladt; kisebb módosítások történtek 
ugyan, de lényegesek nein.

— A gellérthegyi ut építése ellen a katonai ha­
tóság ellen emelt akadály elhárítása ezéljából Kán Gyula 
tanácsnok magánúton teszi magát éritkezésbe a mérnök­
kari igazgatósággal s ha ez eredményre nem vezetne, a 
tanács ele kerül a dolog.

figyelmét e jeles miire, mely igen hasznos s bi­
zonyára kedves olvasmányul fog szolgálni. A titkár 
jelenti, hogy az utolsó választmányi gyűlés óta l 
alapító s 07 rendes tag lépett a társaságba. A 
váczi káptalan a «Specimen monográfiáé capituli \a- 
ciensis» egy tiszteletpéldányát átküldte a társulatnak. A 
titkár jelentette, hogy Liszt Ferencz albanoi kanonok, 
nagynevű hazánkfia, a társulatnak 50 frtot adományo­
zott. Sombhegyi József pápai praelátus kérelmére a. vit­
ézi főgimnázium! ifjúság részére, a zár vizsgálatok alkal­
mából ajándékkönyveket szavazott meg a választmány. 
A pénztári jelentésből kitűnik, hogy 1884. január Hol 
június 24-ig a társulat bevétele 39,371» Irt 01 kr, kiadasa 
37,712 írt 95 kr, pénztári maradék 1000 irt 00 kr. A 
vatikáni okmánytárra az utolsó választmányi gyűlés uta 
a következő összegek folytak be: A beszterczebányai 
káptalan beküldött 50 frtot, Roskoványi Ágoston nyitrai 
püspök 500 frtot, a székesfehérvári káptalan 150 Irtot 
Dankó József pápai praelátus 75 frtot, Ipolyi Arnold 
beszterczebányai püspök 120 frtot, a szepesi káptalan úU 
Irtot. A társulat ügynöksége április—májusban 30, /40 
könyvet, 1987 drb szentképet, >88 db_ egyes nyomtat­
ványt adott el; készpénzben befolyt 5272 fit 99 kr.

— A budai zeneakadémia zeneiskolájának vizsgái e 
hó 27-én fejeztetnek be. A növendékek hangversenyei 
június 29-én vasárnap és 30-án hétfőn fognak megtar­
tatni, mindig esti 7 órakor.

— Az orsz. nöiparegyesiilet nőipariskolájának kézi­
munka-kiállítása holnap értig marad nyitva.

— Az országos dij nők segélyegylet választmánya 
julius 1-én délután 5 órakor a hivatal helyiségében tartja 
havi rendes ülését.

— Ipariskolai zárvizsgálatok. A közoktatásügyi 
miniszter az orsz. iparegyesület vezetése alatt álló ipar­
iskolák ez évi zárviz gáira, miniszteri biztosul Julies Dénes 
miniszteri titkárt küldte ki.

— Évzáró vizsgálatok. Bayer Karolina leányiskolá­
jában (koronaherczeg-ulcza 10. sz.) ma vették kezdetü­
ket az évzáró vizsgák s lattanuk 3 napon át 20-áig. A 
jövő tanévre a beiratások szeptember hó 1—4-ig eszkö­
zöltetnek.

—- A Charitas jótékonysági egylet legutóbbi választ­
mányi ülésében első sorban a f. évi május havi szám­
adások mulattatlak be, melyek szerint az összes havi be- 
vételek 19G1 frt 5 krra, a kiadások pedig csak 947 frt 51 
krra rúgtak. Ezután a cseléd betegsegélyzö pénztárt ille­
tőleg elhatározta a választmány, hogy azok a cseléd tar­
tók, kiknek összes cselédjei be vannak írva az egyesü­
letbe, a cselédváltozás bejelentésétől fel vannak mentve, 
és a cseléd megbetegedése esetén elégséges rendőrileg 
láttamozott bejelentőlapját felmutatni. Végre Bulyovszky 
Lilla és Rosenzweig-Saphir .Sarolta úrnők, továbbá dr. 
Brüll Ignúcz, Ernyői Vilmán Lajos, lovag Faklt Károly 
és ifjú Heidelberg Mór egyhangúlag disztagokul válasz­
tattak.

ifj. Köteles Mihály bérelte fél őket. vallomás folytán 
kezeibe
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por. kir. föménes dija 
szántára. Távolság 
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A graditzi 
►elföldi lovak1.;

(aj>. Hengist, a. Havi re) és [Bernsto 
ej kanczája klippé (ap. Grimston,

Queensland.) lioit versenyben érkeztek az első helyre. 
Hiestrich pej kanczája -dmania harmadik, utána ötös 
mezőny. II. Handicap. 2000 márka. Bármely ország­
beli lovak részére. Távolság körülbelül 2000 méter (41 
aláírás; ezek közül 24 fogadta el a versenyt.) Captain 
\ ioiet négyéves sárga kanczája Olivette (ap. Jolly Triar, 
a. Alice Hade.» 50 Kgr. könnyen első, három hoszszal;
I inch óé. sötét pej méné Blueskin (16 ki gr. második ; Bern- 
'toitT-Gyldensteen 3 é. pej méné Pfei 25^ klgr. s Captain 
Joe húrom éves pejméne Republican 47 kgr. holt ver­
senyt lutoltak a harmadik helyért. Összesen tíz ló futott, 
ül. Hummonia verseny. Jubilaeumi tiszteletdíj és 
1 b'OO márka. L rlovarok versen ve. Távolság körülbelül

ták elölte feleségének meggyilkoltatását, nem ellenke­
zett, hanem igy szólt: Nem bánóin hát, tegyetek a mit 
akartok. A szegedi törvényszék előtt azonban csakhamar 
fordulatot vett a dolog. Köteles visszavonta beismerő 
vallomását, azt ál litván, hogy arra a vásárhelyi biztos 
kínzásokkal vonta rá. De ezt a mentséget, miután Bóni a 
fölbu.jtás vádját szemébe mondta, nem vették figyelembe. 
A szegedi törvényszék Hódit és társait kötél általi halait a, 
Kötelest pedig 2Ü évi (egyházra .ítélte s ez ítéletet a kir. 
tábla heh ben hagxta. Mikor a táblai Ítéletet kihirdettek 
a vádlottak előtt,' Budi, a gyilkos [magába szállva, azt a 
meglepő vallomást tette, hogy Köteles ártatlan. A tobu- 
nösnek ezt a vallomását azonban nem vettek figyelembe 
s az ügy a legfelsőbb itélöszék elé kei ült. A kúria lel­
oldotta az ítéletet, s több irányban, kivált pedig a kín­
zásokra vonatkozólag pótvizsgálatot rendelt el. Ez meg­
történt. A vásárhelyi csendbiztos tagadta a kínzásokat. A 
szegedi törvényszék újra ítélt és újra kimondta az első 
ízben hozott ítéletet. Ezt must már a felsőbírósá­
gok is jóváhagyták. A halálra Ítéltek közül azon­
ban ketten nem várták be az ítélet végrehajtá­
sát. Bódi és az egyik asszony időközben a bür- 
dünbeii meghalt. A harmadiknak halálbüntetését a ke­
gyelem életfogytig tartó fegyházra változtatta, Kötelest 
pedig illavára vitték, hol 2U < vi fegy házat volt kitöl­
tendő. De Köteles ártatlannak tartotta magát. Nem volt 
se éjjele, se nappala a fegyházban, folyton sirt és pa­
naszkodott, hogy öt ártatlanul ítélték cl, hogy kínoztak 
stb. A fegy házból perújításért folyamodott, de ennek se 
lett. inás eredménye, minthogy mind a három fórum új­
ból megerősítette a korábbi büntetést, De Köteles nem

Az igazságügyminiszter újabb vizsgálatot rendelt el 
a szegedi törvényszék mellőzésével. Eddig volt isme­
retes a bűnügy. Szükségesnek tartottuk ezt újból el­
mondani azokhoz a megdöbbentő adatokhoz, mik az 
újabb vizsgálat folyamán kiderültek. Kossut hu­
ny i budapesti törvényszéki biró Szegedre jött s négy 
heti erélyes vizsgálat után a napokban befejezte műkö­
dését. A vizsgálat Szegeden kívül Makóra és Hmvasur- 
helyre is kiterjedt. Számos újabb tanú jelentkezett s 
hallgattatott ki úgy a gyilkosságra, mint a kínzásokra 
vonatkozólag. A dráma le van bonyolítva, mélyen elszo­
morító adataival együtt, melyek iga zsá gszolgál tatásunk 
sötét foltjait szaporítják. Az adatokat oly kézből kaptuK,

akarják venni és ez által nemcsak a papságnak, hanem 
magának a hitfelekezetnek is kárát okozzák«, mondotta 
volna. Panasz olt határozottan tagadja, miszerint akár 
m. é. Szent-Ltvá:; nap|án, akár f. hó 2-án az istenitLz-
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EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A Szent István-társulat ma délután gróf Ká­

rolyi Sándor elnöklete alatt választmányi ülést tartott. 
Tarkanyi Béla apátkanonok jelentést tett római útjá­
ról és vatikáni látogatásáról, melyre a társulat választ­
mányának megbízásából vállalkozott. Május 15-ikén fo­
gadta a pápa magánkihallgatáson Tarkanyi Béla alelnö­
kit társával Fiák női Vilmos apát kanonokkal együtt. Az. 
alelnük ez alkalommal átnyújtotta a Szent-lslván-társulat 
hódoló föl iratát és péterfilléreit, élőszóval is tolmácsolta 
a társulat és különösen újon választott elnökeinek hó­
dolatai. A pápa meleg szavakkal válaszolt és a magyar 
nemzet iránt való rokonszenvét, melyet, valahányszor ma­
gyarokat fogad, mindig élénken kitüntet, a szokottnál 
nagxobb hévvel hangsúlyozta, lelkesedéssel említvén, 
hogy ifjú korától tanulta becsülni a magyar nemzet 
jellemét, vallásosságát, hős küzdelmeit; mindig meleg 
részvétet táplálván e nemzet százados szenvedései iránt. 
Ily érzelemmel adja áldását e nemes nemzet kebelében 
a'katholikus irodalom terjesztése végett alakult Szeni- 
lslván-társulatnak védnökeire, s általán minden tagjára, 
különösen pedig imént választott uj elnökeire. E kihall­
gatás alatt Frak női Vilmos említést tesz az útban levő 
Monument a l aticanu Hungáriáé két. kötetéről.
A pápa két Ízben fogadta őket magánkihallgatáson; máj. 
23-ikán és 25-ikén. Az alelnük bemutatta F rak női e mii­
vel s jelenté, hogy a Monumenta Vaticana második kö­
tete nyomán, mely Gentilis bibornok okiratait, rendele­
téit, szabványait tartalmazza, a kinek, mint V. Kelemen 
pápa követének Magyarországon (1301 — 1311.) főrésze 
vala abban, hogy az Árpád-család kihaltával az An- 
jon-ház nyerte el Magyarország trónját, mi történetünk 
egyik dicső korszakát nyitotta meg, e nagyérdemű bíbor- 
nők életrajzának megírására Pór Antal kanonok s aka­
démiai tag vállalkozott, s müvét legközelebb befejezi. 
A vatikáni bizottság 1883. évi deczembérben kelt határo­
zata folytán íssü-ban Budavár visszafoglalásának ünne­
pére külön kötetben fogja közrebocsátani a pápai köve­
teknek ez esőmén} re vonatkozó jelentéseit, melyeket a 
vatikáni levéltár hiány nélkül megőrzött. Ezek feldolgo­
zására szintén Fraknui Vilmos vállalkozott, s ezen müve, 
kiadása által a Szt.-István társulat, legméltóbban fogja 
megünnepelni történetünk e nevezetes eseményének év­
százados emlékét. Alelnük aztán jelenté, hogy sajtó alól 
kikerült «Tanulmányok aquinói szt. Tamás bölcsészeié­
ről» czim alatt Gonzales /dirin után spanyol eredetiből 
fordított mü 11.kötete, mely ez évre tagilletményül fog adatni. 
Az olvasókönyvek átdolgozására nézve társ. igazgató 
jelentette, hogy a több jeles tan férfin által kidolgozott 
tervezet Egerből helyeslöleg érkezett vissza és most Esz­
tergomban van bírálat alatt. Ha e tervezet általános he­
lyeslessel fog találkozni, a tervkészítőket az átdolgozással 
végleg meg fogják bízni. A társulati igazgató bemutatta 
Molnár Pál csényei plébános ur következő kéziratát: 
«Életrendtan* az elemi tanulók számára és «Hiterköl­
csi szempontból kiaknázott magyar közmondások, köz­
beszólt régi és újabb életképekkel.* A társulat mind 
a két mü meg bírálására Nyulassy Antal tárkányi 
plébános, ismeretes népköltönket fogja fölkérni. — 
A tagilletményi bizottság választása, tekintettel arra, 
hogy a szünidő alatt a bizottságnak úgy sem lesz teen­
dője, a legközelebbi őszi választmányi gyűlésre halaszta- 
tott. Gróf Károlyi Sándor elnök előadta, hogy a györ- 
szigeti plébános «Adolf Kolping der Gesellenvater» 
cziniü német müvet, mely a kath. legényegyletek alapí­
tójának s buzgó terjesztőjének életrajzát igen vonzó 
alakban, érdekesen és tanulságosan adja elő, magyarra 
fordítja s a Szent-István társulatnak tagilletményiil ki­
adásra felajánlani óhajtja. Elnök felhívja & választmány

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Harcz háziúr és bérlő között. Schwartz 

Márton helybeli kereskedő Forgó István városi képvise­
lőnek uj vásár téren lévő házát bérbe vette és Fleischmann 
Ignácz házmestert, ennek nejét és fiát, kik felmondás 
után a házból távozni nem akartak, rendőrségi segítség­
gel kitette. A házmester panaszra ment a háziúrhoz, a 
ki nyomban felkereste a bérlőt, hogy vele ez ügyben 
beszéljen. Forgó beüzent a bérlőnek, hogy jöjjön ki az 
udvarra, a mire a bérlő azt üzente vissza, hogy ö nem 
megy, mert semmi köze a háziúrhoz. Forgó, — jól­
lehet figyelmeztették, hogy Schwartz erőszakos, indula­
tos ember, s hogy már reggel agyon lő véssél fenyegetett 
mindenkit, a ki hozzá bejönni merészel — mégis be­
ment s kérdőre vonta Schwartzot, hogy mi jogon bo­
csátja el a házmestert. Alig fogott azonban hozzá az in- 
terpelláczióhoz, Schwartz máris ráförmedt, hogy ha rög­
tön ki nem takarodik, úgy kidobja, hogy a lábát töri. 
Ráadásul még huneztüt, gazembernek nevezte el a házi­
urat, a ki nem akarván adós maradni a felelettel, szin­
tén sértő szavakkal illette a bérlőt. Ebből csakhamar 
dulakodás lett. Schwartz a dulakodás alatt lekapta a fal­
ról revolverét s azt Forgóra szegezte, mondván, hogy ha 
rögtön ki nem megy, lelövi. E pillanatban Zselézni Já­
nos, a kit fedezetül vitt magával Forgó, úgy a kezére 
ütött Schwartznak.Qhogy a revolver messze röpült ki a 
kezéből. Ekkor aztán Forgó távozott s fenyitó feljelen­
tést tett a bérlő ellen. A végtárgyalást ebben az ügy­
ben ina tartották meg a budapesti kir. büntető tör­
vényszék előtt. A kir. ügyész szándékos emberölés kísér­
letének büntette és becsületsértés vétsége miatt kérte a 
vádlott Schwartzot megbüntetni. Schwartz védője kifejté, 
hogy a vádlott ölési szándéka be nem bizonyittatott. De 
különben is a szándékot, még ha igazolva volna is, ma­
gában büntetni nem lehet. Kísérletnek sem lehet minő­
síteni a vádlott cselekményét, mert a véghezvitelt nem 
kezdette meg. A fücselekmény ez esetben a revolver el­
sütése lett volna, de a vádlott ezt meg sem kísérletté. 
Bizonyítva látja azonban, hogy a vádlott jogos önvédel­
met gyakorolt, mert a háziúr, midőn másod magával a 
vádlott lakásába behatolt és ennek tilalma daczára ben- 
maradt, a vádlottnak házi jogát sértette meg és ezen 
jogsértéstől való elriasztásra használta a vádlott a fegy­
vert. Becsületsértés miatt sem tartja elitélhetőnek a 
vádlottat, mert a sértés kölcsönös volt. Kéri ennélfogva 
a {elmentést. A törvényszék, Naményi elnöklete alatt 
Schwartzot a szándékos emberölés kísérletének büntette 
alól felmentette, ellenben becsületsértés vétsége miatt 
50 frt pénzbüntetésre Ítélte. Ebben a felek megnyu­
godtak.

— Agyonvert czigányleány. Ifj. Toracs József 
kóborló czigánykovács szenvedélylyel szerette a karaván­
nak egyik ékességét, a tüzes szemű Balázs Rozinát. 
A szép leány azonban kedvesét durva bánásmódja mi­
att csakhamar elhagyta s máshoz hajlott, a ki figyel­
mesebb, előzékenyebb volt iránta. A megcsalt le­
gény boszut esküdött szeretője ellen s elhatározta, 
hogy «a világból kiirtja.» — Ott hagyta a kara­
vánt is, melynél nevekedett, másikhoz szegődött, 
hogy bosszúja kivitelére társakat keressen. A mull év 
május 10-én társaival Gsatajról Dubova felé haladva, út­
közben értesült, hogy a Cseszte mellett fekvő malomnál 
tanyázik a szép Rozina hozzátartozóival. Társait figyel­
meztette, hogy megérkezett a hosszú pillanata. Toracs 
József kapát vitt kezében, társai pedig Barkúczy József 
és Toracs István karvasíagságu dorongokkal voltak fel­
fegyverkezve ; három nőt is vittek magukkal, Sándor 
Máriát. Miliők Katalint és Toracs Terézt, kik kezeikben 
kést villogtattak. Midőn .a megjelölt helyre értek, a szép 
Rozina épen egy párolgó üst mellett állott,főzte a délebédet. 
Irtózatos ordítással rohantak a szerencsétlen leányra ; köze­
lében tartózkodó társai, látva a megvadult bandát,elfutottak 
s félve, hogy őket is hasonló sors érheti, nem mertek 
segítségére menni. Toracs József mindjárt a kezében 
volt kapával fejbe ütötte a leányt úgy, hogy ez menten 
összerogyott. Erre rárohuntak a többiek s botokkal ver­
ték, az asszonyok pedig bicskákkal szurkálták s füleit 
apró darabokban metélték le. Ez a kan ni báli kegyetlen­
séggel folytatott dühöngés délelőtti 11 órától délután 
5 óráig tartott, inig a szegény leány csak mozdulni 
biit. Akkor azután vad ordítással Cseszte községbe 
rontottak be. ott garázdálkodtak s a biró házát valóságos 
ostrom alá lógták. Nagy bajjal sikerült őket egyenkint 
elfogni. A czigányleány nyert sebei következtében, me­
lyeket az orvosi szakvélemény többre tesz száznál, csak­
hamar meghalt. A kir. ügyész a tettesek ellen gyilkosság 
miatt emeft vádat. A pozsonyi törvényszék azonban szán­
dékos emberölésben mondotta ki ókét bűnösöknek, mint 
tettestársakat s ezért ilj. Toracs Józsefet 15 évi légy­
házra, Barkúczy Józsefet, Toracs Istvánt és Sándor Ma­
riát 12—12 évi 1 egyházra, Mihók Katalint és Toracs Te­
rézt pedig 1U—10 évi fegy házra ítélte. Ezt az ítéletet ma 
a kir. tábla is helybenhagyta.

— A kit ártatlanul Ítéltek el. Ifjabb Köteles Mi-

í-ártatlansága kiderül, öreg édes anyja kerül a gyi 
kosság elkövetésének vádja alá. Me,-döbbentő ez a 
fordulat. A meggyilkolt fiatal asszony anyósa fél­
tékenységből eredő bosszújának eseti áldozatul. Meg­
lepő eredménye ugyan is a vizsgálatnak, hogy 
az öreg Köteles fia meggyilkolt feleségével tiltott 
viszonyban élt. Az öreg asszony ezt megtudta s itt fek­
szik a gyilkosság elkövetésének lélektani indoka. A lél- 
tékeny öreg asszony bosszújának kielégítésére alkalma­
sak voltak Budi Julis és a rabságban meghalt Bódi Ist­
ván és Erdélyi Judit. Ezekkel fojtatta meg a fia telese- 
gét. A meggyilkolt asszonyról sok mindeníéle hir szál­
longott. Ezek közül fölmerült többek közt, hogy a sze­
rencséden, asszony midőn rajta a bűntett elkövettetett, 
várandó állapotban volt. A megejtett exhumálás azon­
ban a vári eredményre nem vezetett. A vizsgá­
lat erre is kiterjedt s az tűnik ki, hogy az or­
vos urak felületesen jártak el. — A koporsót
nem vették ki a föl színre, hanem lent a sötét 
sirüregben vizsgálták meg a halott csontrészeit.
Igazolva lett, hogy Köteles Mihály a legjobb viszonyban 
élt feleségével s távolról sem gyanította a bűnös viszonyt, 
mely apja és az asszony közt létezett volna. Egyetlen 
egy tanú akadt, ki mint jeleztük, azt állítja, hogy Köte­
les értesülve volt a bűntény tervéről. E tanú vallomása 
azonban nem állhat meg a többi ellenkező és Köteles 
ártatlanságát bizonyító vallomásokkal szemben. A kín­
zásokra vonatkozólag megejtett vizsgálat az elhunyt vá­
sárhelyi csendbiztos ellen derített ki súlyos vádakat. X a- 
lónak bizonyult az elitéit az a védekezése, hogy a gyil­
kosságot beismerő önvallomást kényszereszközökkel csikar­
ták ki tőle. A fegyházi orvos két év után konstatálta a 
rab testén ama sérelmeket, miket az itteni orvosok nem 
láttak meg. A vásárhelyi bírósági orvoson kívül a sze­
gedi törvényszéki orvos is megvizsgálta annak idején 
Köteles Mihályt. A vásárhelyi orvos úgy találta, hogy 
Köteles Mihálynak «főfájása és szédülése» vain Ugyan­
ezt a véleményt aláírta a helybeli orvos is. A 7 évi íog- 
ság alatt behegedt sebek minősége pedig kizárja azon 
föltevést, mintha Köteles nzon sebeket börtönében kapta 
volna. Főbb vonásaiban ezek képezik az újabb vizsgálat 
eredményét, melyet a kiküldött törvényszéki biró mar 
beterjesztett a budapesti kir. ügyészséghez véginditvany 
tétel végett. A végtárgyalás Szegeden fog megtartatni s 
előreláthatólag az ősz elején. Az elitéit Köteles Mihály 
nagy örömmel vette hiri.il az újabb vizsgálat eredményét. 
Védő ügyvédje, Wiesinger Károly makói ügyvéd járt nála 
a fogházban.

— Két kivégzés egy napon. A nápolyi gyilkossal egy 
napon végezték ki Palerinóban Scaranari karabélyost, 
ki egy Bisi nevű altisztet meggyilkolt. Junius 20-dikán 
meggyónt s magához vette az úrvacsoráját. Nagyon fájt 
neki, hogy meg kell válnia családjától és világánlai 
atyjától. Azt kívánta, hogy ama társai lőjjék agyi

ítélve. A Szegedi Napló-nak az a híre, — hja a Magyar 
Híradó — mintha a gyilkosságot a szerencsétlen Köteles 
apja és anyja követték volna ul az elitéit tudtával, telje­
sen valótlan. Erre nézve a vizsgálat semmiféle adatot 
sem szolgáltatott. A vizsgálat teljes világosságot derített 
a rejtélyes ügyre s ifjabb Köteles Mihály ártatlanságához 
sok és döntő bizonyítékokat szolgáltatott. Kossuthány 
pár nap múlva he fogja terjeszteni az iratokat a kir. 
ügyészséghez, mely aztán a perújítás érdemére nézve 
fog indítványt tenni.

A Szegedi Napló ma este érkezett száma erről a szen- 
zácziós ügyről a következőket jelenti:

Azt a rettentő családi drámát, mely csaknem egy év­
tized előtt a szomszéd Hódmezővásárhelyen lejátszódott, 
abban az alakjában ismeri a közönség, a hogy az an­
nak idején a szegedi törvszék, majd a 11-od és lll-ad 
bíróság előtt megfordult. A fiatal Kötelus Mihálynét 
meggyilkolták. Nemsokáig kellett keresni a gyilkosokat. 
Két makói asszony egy tyuk miatt hajba kapott s az 
egyik a viszály hevében odakiáltott a másiknak: Meg­
álljon kend, majd megmondom én, ki földelte el Köte­
lesnél. Mikor ezért kérdőre vonták, meg is # mondta s 
vádjára a makói csendőrség letartóztatta Bódi István 
makói földmivest és két asszonytársát, kik töredelmesen 
beismerték, hogy a makói pusztán ők fojtották meg a 
fiatal Kötelesnél. — A gyilkosoknak azonban még egy 
áldozat kellett. Azt a megdöbbentő vallomást tették a 
biró előtt, hogy a gyilkosságra a mégolt asszony férje.

un édes- 
on, kik

a tárgyaláson ellene tanúskodtak. «A tanuk rontottak 
meg — úgymond — hát végezzenek is velem.» — Junius 
21-dikén négv órakor elvezették ut a Monte Pellegrino 
tövéhez ; ott ’ leszállóit a kocsiról, belépett a katonaság 
négyszögébe s künyürgött, hogy ne kössék be a szemeit. 
Nyugodtan hallgatta meg az ezredes által felolvasott íté­
letet s azután szilárd léptekkel ment az ölven lépésnyire 
volt vesztőhelyre. Ráültették a zsámolyra s bekötöttek a 
szemeit, mialatt a lelkész egyre vigasztalta. Az elitéit n- 
inánkodott, hogy hadd lássa még egyszer, utoljára az 
eget, de ekkor már megadták a jelt a ki végző csapat­
nak, Scaranari fölemelkedett a zsámolyról s háttal for­
dult a csapat felé. — Tizenkét karabélyos reá ezélzott, 
nyolez hat lépésről s négy tízről. Fortuna to kapitány tü­
zelést. parancsolt s Scaranari szörnyet halt. Két golyó a 
hátába, kettő a lágyékába s kettő a ezombjába fúródott; 
szivéből vékony sugárban fecscsent ki a vér. A kivégzett 
holttestét nagy néptömeg kisérte a katonai kórházba.

— Izgatással vádolt kath. pap. Az aradi törvény­
széknél följelentették Olajos Ej jós uj-szent-annai segéd­
lelkészt hatóság és alkotmány ellen való izgatás miatt.
A törvényszék e hónap 13-án hozta meg ez _ügyben vég­
zését, mely az Arad és Vidéke szerint igy hangzik : 
Végzés. 3017. sz. 1884. bit. Hatóság és alkotmány el­
leni izgatás miatt Olajos József uj-szent-annai róni. kath. 
segédlelkész ellen tett feljelentés folytán megindított elő­
vizsgálat tárgyában a további eljárás a kir. ügyészségnek 
f. é. 3423. sz. a. kelt indítványához képest meg-züntet- 
tetik, mert: az iratuknál 1. napló szám alatt levő clö- 
nyomozási iratok szerint a világosi járási szolgai)Íróság 
által f. évi június hó 4-én felvett jegyzőkönyvben kihall­
gatott Kővágó Bogdán és Kriszta János tanuk Olajos Jó­
zsef segédlelkészt azzal vádolták, miszerint f. é. jun. hó 
2-án tartott istenitisztelet alkalmával hittanitás közben 
következőkéi: «hogy a kormánynál is vannak oly fér­
fiak, kik a papi javak elvétele és kevesbilése mellett a 
a Int és vallás elszorilására is törekszenek, a vallást ti­
porják és egyáltalában az egyházat gyengíteni Eyeksz.e- 
nek» — mondotta. Az elővizsgálat alkalmával lett ki­
hallgatásukhoz, Kővágó Bogdán és Kriszta János tanuk 
pedig 7. és 8. naplószám alatti jegyzőkönyvek szerint 
előadták, hogy bár az érintett istemtisztelet alkalmával 
jelen voltak, de azt, hogy a segédlelkész hitszónoklata 
az állam vagy kormány ellen izgató lett volna s a lent* 
említett kifejezéseket mondotta volna, nem hallották, sut 
azt is állítják, miszerint ők a fennebbi terhelő vallomást 
a szolga biró előtti kihallgatásnál sem tették, hanem az 
valószínűleg tévesen lett a jegyzőkönyvbe beleírva s a 
nélkül, hogy a jegyzőkönyv előttük fölolvastatott volna — 
általuk aláírva. Továbbá Magy ári Károly uj-sz.-annai köz­
ségi biró, az elönyomozásnál tett — Olajos József el­
leni — a fentebbiekkel megegyező terhelő vallomását, 
melyben nevezett segédlelkészt még azzal is vádolta, 
miszerint múlt évi Szt. István napján jelenlétében az 
istentisztelet alatt a szószékről, az alkotmányos kormány 
ellen izgatva, többi között ezen szavakkal : «mi lesz sze­
gény hazánkkal, ha ezen kormány továbbra is fenn áll, 
mely az országot millió és millió adós-ággal halmozza, 
el* — mondotta, a vizsgálóbíró előtti kihallgatásánál (és 
4. naplószám alatt) fen tartotta, a múlt évi Szt. István 
napján történtekre tanú Mii Fruschauer József és Kiss 
Imre tanukra hivatkozván. — Nevezelt lelkésznek a kö­
zelgő választás alkahnabóli izgatásaira nézve pedig — 
bár első izbem kihallgatásánál azt tanukkal bizonyítani 
ajánlkozott— másodízben! kihallgatásánál előadta, mi­
szerint tanukra nem hivatkozik, mert ezen temeket úgy 
hiszi, panaszlott lelkész maga is beismerendő Fru­
schauer József és Kiss Imre tanuk kihallgattat­
ván, (3. és 9. naplószám) előadjak, miszerint azt, 
bog; panaszlott segédlelkész nevezett alkalommal a 
kormány vagy alkotmány ellen izgató beszédet, avagy 
a fentidézett szavakat mondotta volna, az első határo­
zottan tagadásba veszi, a második nem emlékszik, hogy 
az alkalommal egyáltalán a templomban jelen volt. Csu­
pán az egy Kiss Imre tanú <3. n. sz.) adja elő vizsgálati 
vallomása első részében, hogy panaszlott segédleíkész 
június hó 2-án tartott liitszónoklata alatt azt, miszerint 
«vannak a kormánynál férfiak, kik a papi javakat el

telet alkalmával a terhére rőt lakat mondotta : 
az, akár más alkalommal, akár az egyházban, 
más helyütt: kormány vagy alkotmány, akár egvik 
vagy másik politikai párt ellen izgatott volna, s 
csupán csak azon, a községi Liró áltat fölhozott kö­
rülményt ismeri he, miszerint fövege mellett pártja 
jelvényét viseli. Tekintve ezek folytán, miszerint a pa­
naszlott terhére rótt m. é. Sz.-Ltván-üimepe11 tartott iz­
gató hitszónoklat i a vonatkozólag Magva rí Károly vallo­
mása egymagában elegendő vád lapot nem ny’ujt: de 
ettől eltekintve, e miatt a btk. 174. Rúnák második be­
kezdése értelmében bűnvádi eljárás már meg sem indít­
ható; tekintve továbbá, hogy a panaszlott tagadása elle­
nében az ötét egyedül terhelő Kiss Imre tanúvallomása 
a btk. XI. fejezetének bármely szakaszába ütköző cselek­
mény elkövetésére jogszerű vádlási alapul szintén nem 
szolgálhat, tekintve végre, miszerint azon, panaszlott által 
beismert tény, hogy politikai part jelvényt visel kalapja 
mellett, a büntetőtörvény könyv által tiltott cselekményt 
nem képez, — folyamatba tett elővizsgálat tárgyában'a 
további eljárás megszüntetendő volt. Miről a kir. ügyész 
Olajos József panaszlott — és hivatkozással f. é. >552. 
sz. a. a kir. ügyészséghez intézett átiratára — A rád me­
gye tettes alispánja ezen végzéssel értesittetnek. Áladon 
a kir. hünfemitö törvényszéknek 1 $S4. évi junius 13-án 
tarlóit üléséből. Dániel, törvényszéki jegyző.

— Érdekes bűnügyi tárgyalás folyt le e hó 19-én 
a_kassai kir. tői vényszék előtt. Vádlottként Bialkó János 
27 éves szepsii csizmadia szerepelt, ki anyósának folyto­
nos izgatására elvált nejétől, holmiját azonban egy ideig 
még azok lakásán hagyta. Anyósa ellen azonban, aki 
élete boldogságát feldúlta, erős gyűlöletet táplált s elha­
tározta. hogy anyósát, ha az ót újból provokálni forja, 
forgópisztolylyal meglövi. Ily elhatározással ment vádlott 
Hím. l'ebr. 8-án anyósa lakására, holmijának elvitele vé­
gett. Csakhamar czivakodásba elegyedett anyósával és 
nejével. Dühétől elragadtatva mind feleségére, mind 
anyósára 3—3 lövést irányzott. Anyósa azonnal holtan 
rogyott össze, inig neje — egy feltűnően szép fiatal me­
nyecske — orvosi gyógykezelés utján felgyógyult. Vádolt 
a vizsgálat folyamán beismerte gonosz szándékát s en­
nek következtében gyilkosság miatt helyezték vád alá. A 
véglárgyaláson azonban a szándékosságot tagadta s a 
vizsgálat folyamán telt beismerő vallomást kínzással ki­
erőszakoltnak állította. Paksy József kir. alügyész a bűn­
tett elkövetésére nézve az elöleges elhatározást megálla­
píthatónak mondja ugyan, de a végrehajtásnál szintén 
szükséges higgadt meglontolás hiányozván, a gyilkosság 
vádját, elejti és csak a szándékos emberölés bűntettében 
kén öt vétkesnek kimondani. Jiu;... :G}ula védő az elúre- 
megfontolt szándékosságot nem iái. a 1-ebizonvitottnak s 
csati erős felindulásban elkövetett emberölést ábapit 
meg. A törvényszék azonban vádlottat a szándékos em­
berölés bűntettében mondotta ki vétkesnek és ut 15 évi 
(egyházra ítélte.

— A gráczi összeesküvők pőre. A mai tárgyalás 
megnyitása után megkezdte vád beszed ét dr. Froh lieh s- 
thal ügyé 7 s fölsorolta mindenekelőtt a legutóbb tör­
tént merényleteket, melyek az anarchiának tulajdonítha­
tok. A munkásosztály sorsának javítása csak ezégér, 
mely mögé valódi természetét rejti a szoczializmus. Nem 
a munkások nyomorának enyhítése, hanem az állam 
megsemmisítése a ezé Íja. Eddig még nem lehetett 
megjavítani a munkások sorsát szerzett jogok meg­
sértése nélkül. A világ régóta foglalkozik e kér­
déssel s Bismarck csak nemrég proklamálta a 
munka jogát. De nemcsak a törvényhozás, hanem a 
a nép is azon van, hogy segítsen a munkások s általá­
ban az emberiség sorsán. El lehet mondani a mai korról, 
hogy a jótékonxSágban lépést tart a technika csodálatos 
haladásával. Az ügyész fölemlíti a jótékony intézetek 
működését, de hát a szoczialisták nem fogadnak * 1 se­
gedelmet az állami bestiától. Kifejti ezután a tzoczialista 
eszmék következéseit, meheknek a társadalom küiün- 
buzu osztályai vallanak kárát. Hivatkozik a mérsékelt párt 
egyik vezérének, Moszhardtnak ama nyilatkozatara, 
hogy a mérsékelt párt törvényes, a radikális törvényte­
len eszközöket használ. Megemlékezik az 1881-ben tar­
tott londoni kongresszusról, melyen lkukért Justus, 
Schwab és Hartmann is jelen volt; ott határozták 
cl a «zsarnokok megsemmisítését» s ott mondott iölkö- 
szüntöt Krapotkin herezeg arra a bátor emberre, ki 
legközelebb merényletet követet el valamelyik ^ koronás 
fű ellen. Szólott az ügyész Most János működéséről is 
s beszédének e részét a következő szavakkal végző: 
«Ilyenek az anarchisták, arról van mórt szó, vájjon 
csakugyan mcgméielyezte-e a vádlottakat az anarchiz­
mus, s akkor el kell okét különözni az emberi társa­
dalomtól. Ki kell jozanitani a munkásokat a nagyzus 
hóbortjából.» — Ezután az egyes részletekre tért az 
iigyé-z.

A fővárosi zsidóellenes zavargások.
(Nyolczadik nap.)

Ma még néhány hátralevő vádlottat és tanul hallgatlak 
ki. II irtli József szabadlábon levő vádlottat augu-'ztus 
9-ikén esti 11 urakor tartóztatta le ilari András > meg­
motozván, zsebében egy támadásra alkalmas vasdarabot 
találtak. A vádlott tagadja, hogy részt vett volna a zavar* 
gás ban. Kosztelniczki Józsetel aug. 12-én éjjel a ke- 
stáczió-utczában ablakbeverésen érték, Sziils Sán -or 
rendőr fogta el; szintén tagadásban van. —Sebő Miiiaiy 
az augusztus 13-iki zavargásban való részvétellel van vá­
dolva, midőn ugyanis Brill Ben iát péküzletéi rabolták ki. 
Mit sem akar tudni a zavargásról. Ezután dr. Heil Faustul 
ügyész azt indítványozta, hogy a «Függetlenség* bizonyos 
fehérkalapos munkatársára vonatkozó s Tóth Gero vizs­
gálóbíró által teljesített vizsgálat iratai e per befejezte 
után külön eljárás tárgyait képezzék. A törvényszék az 
ügyész indítványának helyt adván, ezzel a bizonyítás; 
eljárás he fejeztet élt. A vád- é-s védbeszédek holnap tar­
tatnak meg, de az ítélet kihirdetése csak pár nap rnuLa 
várható.

HÁZASSÁG.
— Dr, béldi Ciaclan Miklós ó-pécskui községi or­

vos Nagy-Szv111-Miklóson eljegyezte Bogdán Lívia k.v 
asszonyt Bogdán Yincze ügyvéd leányát.

— Perczel Ferencz bankhivatainok, Perez--1 Béla 
kúriai másodelnök fia, e hó 22-én tartotta Baracska:: a 
legszűkebb családi körben esküvőjét Kozma Flora k.s- 
asszonynyal, Kozma Ferencz miniszteri tanácsos báju- 
leányával. A vőlegény násznagya Perczel Dezső Tolna- 
megye alispánja, a menyasszonyé pedig Kozma Sándor 
kir. főiig vész volt.

A hivatalos lap junius 2 -ki számából,
Kitüntetés. 0 felsége W’iedermanv Károly po­

zsonyi os Fehér Ipoly szegedi tankerületi főigazgatód 
nak a tanügy terén kifejtett kitűnő működésük elismeu- 
sciil, a királyi tanácsosi czimet díjmentesen adomá­
nyozta.

Kinevezés. A magyar királyi igazságüvymi:;i'Z v.', 
Kosztolny József Irencséni kir. törvényszéki segeu:-;* 
lek könyvvezetőt ugyanazon kir. törvényszékhez telek* 
könyvvezetővé: Tóth Károly erzsébetvárosi kir. tör­
vényszéki irodatisztet az erzsébetvárosi kir. törvényszék­
hez irodaigazgatóvá ; Szauder Károly budapesti ka. 
kereskedelmi és vúltotórvényszéki dijuokot ugyar:u.xn 
kir. törvényszékhez, Lajos György debreezeni kir. : 
vény széki üijmkot a debreezeni kir. törvényszékhez, ' 
Horváth Béla muraszombati szolgabirói dum. a . a 
muraszombati kir. járásbírósághoz írnokokká, v-- 1 
Pintér Nándor sajóíZentpéteri kir. járá^birósági u.mű­
kőt a mezőkövesdi kir. járásbírósághoz végrehajtóvá ne­
vezte ki. Kautnik Sándor rózsahegyi kir. törvényszéki, 
és Marossy János galántai kir. járási). Írnokukat kólv'üiiu- 
s n áthelyezte. A m. kir. igazságiigyminiszter, Fischer 
Dávid niudosi kir. járási)Íróságí írnokot a zentai kir. já­
rásbírósághoz helyezte át. A fiumei m. kir. penzüg} igaz­
gat u rág, Zimmer Caesar fiumei fúvárnhivataii gyakor­
nokot a ponzali m. kir. mellékvámhivatalhoz 11. ősz. 
vámellenörré véglegesen. A nagyszebeni m. kir. pénz­
ügy igazgatóság, Kandi János szegedi IV. oszt. adutisz­
tet 111. oszt. adóhivatali ellenőrré, Cseresnyés Gyula \. 
oszt. adótisztet. 111. oszt. adóhivatali ellenőrré, Szabó 
Antal, Nagy Árpád és Duruyy Ferencz adóhivatali 
gyakornokokat VE oszt. adótisztekké, a pozsonyi m. kir. 
pénzügy-igazgatóság, Chmelik Imre V. oszt.’adotisztet 
a pozsonyi in. kir. adóhivatalhoz IV. osztályú adótisztté, 
a pozsonyi m. kir. penzügyigazgatóseg, Jalsovszky 
Lajos komáromi V. oszt. in. kir. adótisztet, a n>Urai m. 
kir. adóhivatalhoz IV. oszt. adutisztté, a kassai m. kir. 
pénzügyigazgatóság, Andrejkovics István gyakornok­
jelöltet a s.-a.-újhelyi kir. illetek-kiszabási hivatalnál dí­
jas fugaimazu-gvakornokká, a budapesti kir. főügyész 
Kosa József fogházért a kecskeméti kir. ügyész felügye­
lete alatti kecskeméti kir. turvsz. fogházhoz loghuzor- 
meslerré nevezte ki.

Névváltoztatás. Dyk Ferencz nagyváradi illetőségű 
ugyanottani jakos vezetéknevének «Széplaki»-ra, Bab­
ja te Káról égi i illetőségű ugyanottani lakos sajat. vala­
mint Jenő, Erzsébet és Berta kiskorú gyermekei veze- 
léknexének «Fábián »-ra kért átváltoztatása belügyim* 
niiZlcriumi rendelettel megengedtetett.

Ügyvédi kamara. A pozsonyi ügyvédi kamara ré­
szévül i zennel közhírté tétetik, hogy dr. Smialovszky 
Valér zsolnai ügyvéd lakhelyét a kamara területén belül 
Lilavára telte át.
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TÁVI RATO K.

Kraltó jim. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A Visztula 
i'. 1 -10 méterrel apadt. Az elöntött utazókról s

1 i viz már lefolvt. A szomszédos falvak részben 
^fjviz alatt vonnak.-A nyugati Gácsország elárasztott 

keinek megszemlélésére kiküldött Putoc~ki Ar húr 
* V táviratilag azt jelenti az idevaló segito-bizottsagnak, 

valamennyi nyugati gácsországi folyó apadt, de

tolva," nem lehet nekik segítséget nyújtani.
Róma, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
ti Több lap arról értesül, hogy az olasz királyi csa­

jai augusztusra várja a már jelentett örvendetes esemény
bekövetkezését.

Róma, jun. 24. «Az «Egyetértés* távirata.) Pol. Lorr 
ti vagv holnap után lesz a képviseluhazban a bel­

li v minisztériumi költségvetés tárgyalása, mélynél a mi- 
-7:- ri1;ni vagy többségre számit.
Róma, junius 24. .7 rovicfúiJ rovigúi kerületben az aratok 

meg szüntették a munkát. A kirendelt katonák és 
V ;:r;,tók közt összeütközés volt, mely alkalommal 
többen megsebesültek.

Bern
kotmúny — - v ,
iicbeo a szövetségi tanácshoz utasította tanulmá­
nyozás és jelentéstétel végett.

24 i \z «•Esvetértés* távirata.) Négy napig
*' 1 ,z‘ “lle-

•;z megseuesuucK.
©rn. jun. 24. A nemzett tanács a szüv et.-vgi al­
um v átvizsgálásának kérdését 98 szóval tö elle-

zati javaslatot nyújtottak be, melyek szerint a ka­
mara helyesli a kormány belügyi politikáját. Za- 
nardelli és elvtársai kijelentették, hogy nem lógnak 
szavazni és elhagyták a termet. A pentarchia és a 
szélső balpárt tagjai nem voltak jelen. Depretis ki­
jelenté, hogy Mordini határozati javaslatát togadja 
el. Erre névszerinti szavazás ej tetett meg, melynek 
végeztével kitűnt, hogy a ház határozatképtelen. A 
szavazás ennek következtében megsemmisittetett és 
holnap ismételteim fog.

Berlin, jun. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A biro­
dalmi gyűlés költségvetési bizottságának tegnapi tanács­
kozásában Bismarck herczeg azt mondta, hogy ö sem 
franczia, sem angol gyarmatpolitikát nem követ, mindaz- 
által azt akarja, hogy a «cívis rom anus sum» min­
den németre nézve igazsággá legyen. Habar -Né­
metország nem tengeri hatalmasság, mégis van 
olyan hatalmas és van olyan erős szövetséges, 
hogy az ö oltalma hathatós legyen. Hiszen ez az oltalom 
szárazföldéin s előfordulhat, és Németország a nemet lo­
bogónak franczia részről jövő meg-értésé re egy Mvizbui 
való kirohanással válaszolna. Argolország egy jegyzéké­
ben, melyet tegnap kapott, helyesli Németországnak a 
Ludernitz-gyarmathoz való viszonyát és elismeri Német­
ország hatalmát. A javaslat elvetése el venne kedvet 
minden gyarmat-politikától. Mindenesetre óhajtja, hogy 
a plenum ban névszerinti szavazással döntsenek a.javaslat
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a nemzeti tanács US szavazattal 40 elBern. jun
tartó vita után .. .................... — ....... ,, , ,Ven a szövetségi alkotmány revíziójára vonatkozó usz- 
'.-Á javaslatokat megfontolandóknak jelentette ki é- 
úokat tanulmányozás és jelentéstétel végett a szövetségi 
tanácshoz utasította.

Paris, jun. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A Jour- 
Jld; des Débats megújítja az egyiptomi pénzügyek leu- 
vrese ellen való támadásait. Jules Ferry el volt ragad- 
pjva Gladstone önzetlensége fölött; van azonban meg 

dálato abb önzetlenség is, és ez a Jules 1-errve. a ki 
pra,;, ziaorszáenak összes egyiptomi jogait es érdekéit 

.di. Mélv sajnálattal látják, miként tűnik el utolsu 
v hance-ja is annak, liogv Francziországnak elöbbem egvip- 

l>efolyása visszaállittassék. A kormányparti lapoktömi
némi kifosá’sokat tesznek az ellenőrzés miatt, azonban 

klerikális 
ilat- 
,obb

•> sze még nem inon lőtt véleményt, azonban alig hihető, 
hogy a többség cserben hagyná a kormányt.

London, jun. 24. (Az «Egyetértés» távirata.)
X: angol-franczia megállapodás a parlamentben es 
azonkívül kedvezőbb fogadtatásra talált, mint atta­
kban várták. A szélső thori párti közlönyök gyaláza- 
tí- kapitulácziójának tartják, azonban a többi lapok 
t-nyhe ítéletet mondanak a miniszteri nyilatkozatok­
ról. A baiht Telegraph azt hiszi, liogv a megállapo- 
dás nem fogja veszélyeztetni a brit kormány cxi.-ten- 
cziáját. Ez a nézet volt mérvadó tegnap az alsóház
folyosóin is. A kormány .
arról, hogy az esetre, ha újabb egyiptomi politikája i 
bizalmatlansági nyilatkozat tárgyát képezné, alibe- j 
ralis párt osztatlan támogatására számíthat.

elhálasztassék. A Congo-kérdcsben kijelentette Bismarck, 
hogy ö csak szabad állam alkotását támogatja, mely 
minden országgal szemben szabad kereskedelemmel 
bírjon.

Pét er vár, jun. 24. A «W ostotschnoje Obo- 
wenije» czimü hírlap másodízben intetett meg a 
miatt, liogv a szibériai hatóságok iránt folyton meg­
rovást érdemlő magatartást tanúsít.

Pétervár. jun. 24. (Az «Egyetértés*> távirata.) 
Egv czári ukáz az 1885-ik évi ujonczjutalékot 
224.000 emberben állapítja meg.

Pétervár, jun. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Taskenclbül jelentik, hogy ott nagymennyiségű ágyu- 
és fegyvert öltöny ellopását íedezték tel. Az a g\anu 
forog fenn, hogy a lőszert kisebb közúpazsiai nép­
törzseknek adták el.

Nis, jun. 2-1. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Goit. Az orosz és német követeket a király megér­
kezésük után azoonal fogadta. Az említett követek 
és az osztrák-magvar ügyviselő Schissl követségi 
titkár élénk tanácskozást folytatnak Garasamn 
külügyminiszterrel a Bulgáriával való konfliktus 
ügyében.

Konstantinápoly, jun. 24. (Az «Egyetértés» 
ávirata.) Pol. Corr. Az a hír, hogy Törökország kiil-

kolera miatt vesztegzár alá helyezik mindenekelőtt 
a középtengeri kikötőkből érkező összes hajó *a .

Becs, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Dr. Kämmerer városi főorvos megjelent dél­
előtt a belügyminisztériumban, hogy informácziukat kér­
jen a Toulonban kitört koleráról, de még nem er 
keztek hivatalos jelentések. A középül lek, csator­
nák és closetek desinfekeziójára nagy gondot íordil a
hatóság. .

Bécs, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudusitojáuak 
távirata.) A belügyminisztérium elhatározta, hogy 
szigorú orvosi vizsgálat alá véteti mindama/, u aso 
kát. kik a nyugati vasutakon érkeznek a hatarra. 
Taafíe gróf miniszterelnök dr. Schneider egeszseg- 
ügyi előadó jelentése alapján a legfőbb egeszseg- 
ügyi tanács tagjait gyűlésre hívta össze, melyen 
meg fogják hallgatni a kiválóbb bécsi orvosok véle­
ményéit is a szükséges intézkedésekről.

Paris, jun. 24. Mint a tengerészeti minisztériumnak 
Tóul ónból táviratozzak, vasaruap este otnji tenge 
részeli kórházakban nem fordult elő hoLeia 
haláleset. . .

Paris, jun. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A
touloni kolera-esetekről következő értesítések ér­
keztek be: Tegnap ismét öten haltak meg. A ható­
ságok minden lehető rendszabályt foganatosítottak. 
A tengerészeti hatóságok határozottan kijelentik, 
hogy a keletről érkező hajókon nem fordult elő 
koleraeset. Hír szerint a szuezi egészségügyi taná­
csos könnyelműen egészségesnek nyilvánított ki 
egy angol kereskedelmi hajót, és valószínűleg 
ezen csempészhetett be a ragály. Toulon la­
kosai közül igen számosán a déli városokba me­
nekültek, sokan idesiettek Párisba. A kormány 
két orvoson kívül az egészségügyi hivatal Io­
nokét, Richardot is Toulonba küldte. Fan vei orvos 
állítása szerint csak a sporadikus kolera egyik ha­
lált hozó alfajával van dolgunk, nem pedig az ázsiai 
kolerával, mely utóbbi mellett nyilatkozik See Gpi- 
main orvos. — Az Evenément szerint a kamarában 
kérdést fognak intézni a touloni helyzetre vonatko-

Pol. 
lel
életbe. Az Európa.— ,
következő fontos hatíimzatokat tartalmazza ,v < 

lietenkiiit kétszer külön gőzhajókon meg> ''
négyszer hetenkinl_ újonnan remLv.eu Kitettposta 

azonkívül

ÁG,S . rear Kormain a........ .................  Küldeményeket, másrészt a íustsuk-vaniai
vasúton uj postavonat rcndszeresittetiK, uich .una 
csatlakozással bír a konstantinápolyi postaguzussel.

A piacsi tej és vizsgálata.
Most, a mikor a «központi tejcsarnok» működeiét

immár ismerjük, elérkezett az ideje annas hogy a m 
limár.kkal szemben i; tetessek valami, egjfclol azért 
hogy a tej fogyás,to közönség megbízhatónak epfc.j nem 
mondható termelvényiiklöl, ígazabban szólva, _ = “
nvuktól végre megmeoekcuju,;, másfelől azét. la ,-i - 
tejrsarnok ezen erős, ve a jelenben mindenesetre n>U 
tál lan konkurrense méltó kom urrensse tetessek • 
a küzdtérról — mint a közérdekre nezve hatianjos 
leszorittaásók.

toMtou ««EL... e»“«általa ban '? Az a tej, melyet a mihmari literenkint S 
krajezávért árul, az jó magyarosan mondva, tejes ,
az, a melyet literenkint 10 krnjezarert arul jo
rosan mondva vizes tej ; az pedig, melyet 1- ' v-jJ
czárért árul, az tej, olyan te], t. i. a melyben mmdaz

ténvleg a lenen togycDoi

o
volna az összes tervezett viczinális vasutak építését el­
vállalni, ha a kormány a beruházott töke háromszázalé­
kos kamatozását biztosítaná. A bank alaptőkéje 10 millió 
forint lenne. Mint értesülünk iö bank alapú.t>a c'u^- 
ugyan terveztetik, de knmatcarancziát az alapítóknak 
szándékukban sem volt kérni, hanem igenis jogot akar­
nak nyerni záloglevelek kibocsátására, a mit pedig nem. 
a kormány, hanem csak a törvényhozás adhat meg.

y Előmunkálati engedély. A közmunka és közleke­
dési miniszter el-"munkálati engedélyt adott grot yz*'- 
cltényt Gyula cs. -s kir. kamarás, vaiosagos belső tiUos 
tanúé-os, ííaitónáHóincsternek egy Kes:t helijtut a duna- 
drávai vasul kis-korpádí, illetőleg belege állomásáig 
vezetendő vasútvonalra — egv évre.

í A pápa-keszthelyi helyiérdekű vasút engedé­
lyezését az állandó vasutengedélyezési bizottság e hó 
19-én tárgyalás alá vette. Ámbár e vasút engedi;)eze-e,

a mies csak az van benne, 
került. ... , . ,

Kérdjük: ki mutat utat a muimannak 
cső é.- legolcsóbb tejet is vigyen piaczva.
hoey maga a consumens. . .nnliman

arra, hogy ol- 
A leidet az,

"Kérdjük másodszor: adhatja-e a milimán a budapesti 
iakavmanyozasi viszonyok közepette b vagy 1« Uaj< jai 
árt a valódi tejnek literjét a nélkül, hogy tőnkre men

úgy,

,.tir,„nn T vmem íz -uaunuz. i földi képviselőihez kör jegyzéket intézett, melyben a 
•t több oldalról biztosítják ! miatt emel panaszt, hogy Szerbia a Bulgária ellen

való panaszaival a hatalmakhoz és nem a portához 
fordult, teljesen valótlan. A porta csak arra szorít­
kozott, hogy belgrádi és szóliai képviselőitől jelen­
tést kérjen a történtekről.

Konstantinápoly, junius 24. A török-szerb 
vasúti csatlakozásról szóló egyesség szentesítést 
nyert.

Azzal
_ gondolattal is foglalkoznak, hogy Egyiptomnak 
iné0- n eg ved fél évig angol uralom alatt kell marad­
nia! Esetleges miniszterválság a konterenczia bere­
kesztéséig mindenesetre elhalasztottnak latszik, 
minthogv addig ugv az ellenzék, mint a kormány­
párt a helyzetet függőben óhajtja tartani.

London, jun. 24. Az ulsóház ellenzéki 
vezérIV*rfiíii mii lógnak, határozni az angol- 
franczia egyezmény nyel szemben követendő 
magatartásra nézve. A «Standard» tudni xéli, 
hogy az ellenzék a kormány egyiptomi politi­
kájának megtámadását az értekezlet utánra 
fogja halasztani és akkor rosszalási indítványt 
fog benyújtani.

London, jun. 24. Az értekezlet ügyében váltott 
iratok közt Granville egy távirata foglaltatik, melyet 
május 3-án Amphtillhez intézett, s melyben tudatja, 
hogy a londoni német ügyvivő közölte vele, hogy 
Németország hajlandó résztvenni az értekezletben, 
ha abban a többi hatalmak is részt vesznek. Ausz- 
tria-Magyarország oly föltétel alatt igerte meg a 
részvételt, ha az értekezlet csupán az angol kor­
mány körjegyzékében foglalt pontokra fog szorít­
kozni és az értekezlet tartásába a többi hatalmak is 
beleegyeznek.

London, jun. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A Times, 
iudv feltűnően tartózkodó állást foglal el Glads­
tone tegnapi nyilatkozataival szemben és nein mond 
véleményt, kijelenti, hogy a kormány csak olyan levele­
ket váltott Erancziaországgal, a melyek nem tartalmaz­
nak végleges javaslatokat. A konzervatívok most alkal­
masint vereséget szenvednek egy bizalmatlansagi javas­
lói fölött való vitában, várniuk kell, mig a konfert-nczia 
véget ér liogv azután hathatósan védelmezzék a parla­
mentben Angolország érdekeit. A Daily Telegraph bje- 
n-nti, hogy a miniszterek beszédei nem fogjak el..idézni 
u I. íhúborodús általános kilakaiiásait es nem veszélyez­
tetik a kabinetet, habár azokban ócsárlandu vs keter- 
teium dolog van. A Standard roszalja, hogy a pénz* 
,-u .i kérdésben minden nyilatkozat elmarad es kívánja, 
h;-,v az ország mondjon ítéletet olyan javaslat fölött, 
me Ívben Angolország arról értesül, hogy Egyiptomban 
minden angol munka gyiimölrse elvettetik és olt egy­
szerűen olyan állást foglal el, mint a semlegesített 
Egyiptom fentartása iránt érdeklődő hatalmak közül va-
lamelvik. , . , . .

Christiania, jun. 23. «Az «Egyetértés» tavira a.) A 
kir.dv megkérte bverdrup Jánost, a storthing elnöke ,
1 o v* támogassa öt az uj in misztérium megalakításában, 
-ü-í drup engedett a király meghívásának a a storthing ule-

A kolera Dél-Francziaországban.
Budapesten, bár a veszély hozzánk még elég távol van 

a fővárosi tanács ma mégis szükségesnek tartotta,bog) elő­
zetes intézkedésekkel a közegészségi és köztisztasági ál­
lapot javítására hasson. A tanács ennélfogva hirdet­
ményt bocsát ki a lakossághoz, a melyben ismételtetik 
a nyár elején mindenkor megtenni szokott intelem, hogy 
minden háziúr és lakó, szóval minden ember a tisztasá­
got tartsa szem előtt, legyen mértékletes, a helyiségek 
gondoztassanak, fertötlenittessenek; a lertöllenitö szelek 
a gazdasági hivatalban és az elöljáróságoknál a beszer­
zési áron lesznek vásárolhatók. A kerületi elöljáró­
ságok utasítást nyertek, hogy az utczák tisztítását szi­
gorúan ellenőrizzék és teljesittessék, különösen a bér­
kocsi állomások fertőtlenítését kísérjék figyelemmel és 
ha a bérkocsisok elmulasztanák kötelességüket, az elöl- 
áróságok az érdekeltek költségen magok hajtassuk végi. 
a kellő desziufekeziót. Ltasittatott a közegészségi bizott- 
sáe, hogy az ideiglenes járvány kórháznak, a mehet eset­
leg 10 nap alatt is össze lehet állítani, tervét mutassa 
be, a vásárrendőrség pedig azon megbízást nyerte, hogy 
az*élelmi piaczokat leglelkiismeretesebben ellenőrizze.

Bécs. jun. 24. A Presse írja: Az osztrák kormány 
a külügvminiszteriumhoz fordult, hogy a Toulonban 
uralkodó betegségről folytonos és kimerítő jelentőseket

kolera alkalmából teendő intézkedésekre 
kozzanak.

Bécs jun. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) A kolerá­
nak föllépése Európában itt mély benyomást gyakorolt 
Az osztrák belügyminisztérium mindjárt az első hírek 
beérkezése után" fontolóra vette a ragálynak Ausztriába 
való behurczolása ellen teendő intézkedéseket, melyek 
jelenleír csak általános természetűek lehetnek, mivel meg 
határozott jelentések a kolera keletkezését és kiterjedé­
sét illetőleg nem érkeztek. A belügyminisztérium _ mar 
"legközelebb intézkedni log a kereskedelmi miniszté­
riummal és a tengerészeti hatósággal egyetemben a to­
vábbi személyforgalom tekintetében, mihelyt bővebb értesí­
tést kap a külügyi hivataltól. A kolerahirek magától ért­
hetőivé a bécsi elöljáróság figyelmét is magukra vontuk. 
Lek Geh előadó ina már értekezett ez ügyben bittmann 
igazgatóval. Az elöljáróság mint politikai hatóság _ első 
sorban bevárja a heh tartóság utasításait, nehogy ismét 
noV mint a múlt évben, különböző és ellentétes rende­
led Vk bocsáttassanak ki. Az orvosi világot szerfölött meg­
lepték a Toulonból érkezett táviratok, inert ilyen eshető­
ségre nem is voltak elkészülve.A Iranczia kormán) nak meg­
nyugtató nyilatkozatai itteni szakemberek előtt nem ta­
tainak hitelre. A franczia kereskedelmi minisztérium ál­
lítása szerint csak az úgynevezett cholera nostras merült

föllépéséről. ... , , ,,
London, jun. 24. Az ahuhaz ülésén llai- 

tinqton kijelenté, hogy a legutóbb érkezett tu­
dósítások szerint a berbert helyőrség lemesza- 
roltatásának híre nem nyert megerősítést. 
Khartum a kormány kezében van s ott gőz­
hajók is közlekednek. Oladstone kormány el­
nök kinyilatkoztató, hogy még nem érkezett 
me" minden hatalom válasza, de azéit az ér­
tekezlet nem halasztatik el, mert az nem az 
egyezmény, hanem az egyiptomi pénzügyek 
tárgyában fog tartatni, melyek azonnali el­
intézést igényelnek.

PárlB Um °4 A szenátus Pelletant és pygmi 
te ngeinágvot élethossziglani szenátorokat vAasztotta. 
Péntekeii az egyipiomi ügyben interpellaczió fog intéz 
telni a kormányhoz. . t ...

Paris, jnn. 24. A kamara ma befejezte az alkot- 
mánv átvizsgálásáról szóló törvényjavaslat atalános 
tárgyalását és Ferry miniszterelnök be=zede uta 
312 "szavazattal 220 ellenében elvetette Bárodét,tel 
az alkotmány korlátlan átvizsgálására vonatkozó 
módositványát.

Róma, jun. A kamara mai ülésében befelezte a 
belügyminisztérium költségvetésének ata^nos tár­
gyalását. Mordini és Mioghetti két azonos na

mély ilv módon meggyőződik arról, hogy szakférhai 
není kicsinvlik a veszélyt, hanem idejekorán sürgetik a 
szükséges intézkedéseket. Itt teljesen valószínűtlennek 
tartják azt az állítást, hogy To u km ban a kolera helyi 
okukra vezethető vissza. A betegségnek rohamos terje­
déséből azt lehet következtetni, hogy ott a valóságos 
ázsiai kolera merült föl, még pedig behurczolas folytan. 
Nem valószínű azonban, hogy a ragályt Klímából hoztak 
be, mert onnan a tengeri ut annyi időt vesz igénybe, 
l,o*ry a betegségnek meg a hajó fedélzetén kellene mu­
tatkoznia. Sukkal több érv szól a mellett, hog) a keléi a 
a vörös-tenger kikötőinek egyikéből, hol a ragály ottho­
nos hurczoltatott be. A betegség elsu föllépésé után 
e"vinást olv gyorsan követő halálesetek a betegségnekP- ... - I 1 . I •- 1 I l.t..! n.nnt r> rr L'íi Inillinil

a halálesetekről, nem pedig a megbetegedesekru 
érkezett jelentés ; nem lehet tehát meg kovetkeztetest 
vonni az ottani ragály terjedelmére. Legközelebbi veszély­
nek van kitéve a szomszédság és Toulonnal való elénk 
közlekedése miatt Marseille. Szinte hihetetlenül hangzik 
a tömeges kivándorlásnak hire is, mely tókép Marseille 
felé veszi útját. A jelenlegi nemzetközi közlekedésnél a 
városok és határok elzárására nem is lehet gondolni. 
A kikötök elzárását azonban szakemberek hatásos esz­
köznek tartják, mely valószínűleg rövid idő múlva alkal­
maztatni is fug az egész istriai és dalmát part mentében 
minden Franczia ország déli részéről érkező hajóval 
szemben. Az egészségügyi tanács, imnt halljuk, hala­
déktalanul össze fog ülni a további lépések megvitatása 
végett Talán tanácsos volna néhány orvost egyenesen 
Toulonba kiküldeni a járvány minemüségének tanulmá­
nyozására, hogy a franczia jelentésektől függetlenül le­
hessen eljárni. A német birodaLm, mely a kolera ta­
nulmányozása végett egész Indiáig küldött ki egy bizott­
ságot, bizonyára nem fogja elmulasztani a hiteles és 
megbízható adatot beszerzését a közelebb fekvő 1 on­
ion búi.

Trieszt, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Hire jár, hogy a Toulonban kitört

zólag. A hírlapok tudósítókat küldtek Toulonba. Az 
«Intransigcant» egy tonkingi hajóra hárítja a ragaly 
behurczolását.

Toulon, jun. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Tegnap 5 személy halt meg kolerában.

Marseille, jun. 24. Toulonból érkezett utasok 
azt állítják, hogy ott tegnap IS koleraeset for­
dult elő.

Toulon, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudó- 
silójának távirata.) Ma délig egy ember halt 
meg kolerában. A községi tanács állandó 
bizottságot szervezett, mely megteszi a szak- 
sécres egészségügyi intézkedéseket s ellen­
őrizni fogja azok végrehajtását. A profét 
maga is érintkezésbe lépett c bizottsággal. A 
kikötőbeli szállások valóságos fészkei a jár­
ványnak.

Marseille, jun. 24. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) Az első koleraeset szer­
dán tört ki Toulonban, mire a lakosság a 
Tonkingból nemrég visszatért Sarthe hadi­
hajó eltávolítását követelte : ezt aztán a ten­
gerészeti prefektus el is rendelte. Hétfőn öten 
haltak meg, köztük egy 18 éves leány 2 óra 
alatt. Egy hajót kórház gyanánt rendeztek 
be. A hajóslegénységet és tengerészkatonákat 
a szomszédos Saint-Mandrier és Porgnerol- 
lesben helyezték el. Marseilleben minden elü- 
vigyázati rendszabályt foganatosítottak, jól­
lehet hivatalos utón egyetlen ragályesetről 
sincs tudomásunk. Mindazonáltal hire jár 
több megbetegedésnek. A marseillei utczakat 
és tereket karbollal fertőtlenítették. A Pharo 
kastélyban 500 ágyat rendeztek be. A Tou­
lonból tegnap ide érkezett Argentina hu jot 
vesztegzár alá helyezték, mi mostantól kezd\e 
minden onnan érkező hajóra nézve kütelczöx é 
vált. (N. Fi*. Pr.)

Paris, jun. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
egészségügyi tanács tegnap dr. Bronardcl elnöklete 
alatt ülést tartott a kereskedelmi minisztériumban, 
és elfogadhatónak tartotta a hírneves Fauvel orvos 
abbeli véleményét, hogy a járvány tünetei nem 
ázsiai kolerára vallanak; e szerint tehát nem fenye­
get nagy mértékben az elterjedés veszélye. A icri­
des vonatok nem, elégségesek a touloni menekülök 
ideszállitusára. Pontos kutatások után határozottan 
megállapittatott, hogy tegnap késő éjjelig Parisban 
nem fordult elő koleraeset.

Paris, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Pasteur néhány orvos társasagában lou- 
lonba utazik a pusztító betegség tanulmányoza- j 
sára.

Páris, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudósi- j 
tójának távirata.) A kolera miatt füljegyzik a 
pályaházakban az ide érkező utasok neveit és 
lakóhelyeit, málháikat pedig gondosan meg­
vizsgálják. Hire jár, hogy a kormány elfogatja 
a Toulonból érkező összes táviratokat. Tou­
lonban tegnap 18 ember halt meg hír 
szerint. Marseilleben óriási a rémület; attól 
félnek, hogy Algírból behurczolják a járványt.
A marseillei községi tanács a hajdani császári 
palotát rendeztette be kórháznak. Mondják, 
hogy a Tonkingból jött Sarthe hajó fűtője , 
kolerában halt meg, de ruháit nem égették el. « 
A minisztérium elrendelte, hogy a Sarthe fe­
délzetére senkit se bocsássanak. — A párisi 
börzén tökéletes az üzlethiány. (is. Fr.Pr.)

Paris, jun. 24. A kereskedelmi miniszter kívá­
natéra a kolera tárgyában bejelentett interpelláczi- 
ónak előterjesztése csütörtökre halasztatott, a mikoi 
a Toulonba küldött Brouardel orvos jelentése is 
már valószínűleg a ház előtt íog feküdni.

Páris, jun. 24. Mint Toulonból jelentik, ma a 
polgárság körében egy haláleset fordult elő. A kúi- 
házakban nem volt koleraeset. ügy latszik, bog) az 
újabb esetek kevésbé veszélyes természetűek.

Páris, jun. 24. A Temps megerősíti, hogy Tou­
lonban tegnap csak öt ember halt meg kolerában, 
azonban tizennégyen betegedtek meg. Az érkezett 
értesítések szerint remény van, hogy a járvány lo- 
kalisaUatni fog. Fauvel orvos jelentése az előfordult 
kolera eseteket szórványosoknak és a touloni rossz 
egészségügyi viszonyok által elóidézetteknek mondja. 
Marseilleben és más városokban óvrendszabáh ok 
tétetnek. A Toulon vidékéről Párisba érkező utasok 
vizsgálat alá vonatnak. Marsedieben nem fordult elő 
gyanús eset.

t
ért a valódi tej 
jen? A felelet az, hogy nem.

E két tétel bővebb fej:égetésébe bocsaLoz-iiom 
hiszem fölösleges, mert mindenki elüti eiegg.- ismerem 
hogy a legnagyobb része a consumense.uich. QG 
tér " tejért 12—14 krajezárt adni képiek a, um-c 
reles Jtovábbá , hogy a legtöbb mihmari a te- 
henek táolálékát drága pénzen piaczon veszi s ium r 
kán tisztán a takariiiányszukség veszi ra, heg) n.oUc 
s más -vári hulladékokat etet vagy itat. , .

Nem jól vau ez igv, az tagadhatatlan s a/f*rt a tej 
csarnok szükségét mindenki beírnia s letesi.leset ölöm­
mel sz

n-egiiosszahbitíini és pedig kö- 
1. Nav -Bccskerek-Zi' hy falva - 

Szécsán-

Rtrnok szuksecret. imnncnKi ucw-ia ^ 1.
íel szemlélte, "öe a milimárit Budapest teruleuirul Caa 
iry fr* fuj ni nem lehet; a tejvizezés mami ulacziojar 
Szoktatni sem sikerülend mindaddig, a inig a siey-

czár, minthogy az víz hozzáadása által otthon is 1
tejnek "vtezel "való hatását pedig cltiltoni tör^nye- 

sen nem lehel, de fölösleges is, mert meglelek) ellenőr
u,rvis lehetetlen. , , ,, •«_- Az a milimári ugyanis, u ki valamely vámnál jón be, 

vagy valamelyik utcza sarkon áru!, meg csak o enonz 
heti de az, a ki a belterületről jun, aligha, az pe h a 
ki házal egyáltalán ellenörizhetelien. Mert hol is mu.r 
szokta a iniiimári otthon kis mértékben mar megvizezett 
tejét vízzel szaporítani ?

zeit tejet,
téBe "igenis kaphat s tényleg kap is mindkét rendbeli 
fogyasztó olv tejet, a mely beteg állattól ered e, >-d, a 
í-ie’lv állás után por, piszok idedéket hágj maca u an c* 
k m o at a mely - minthogy kizárólag szesz mos- 
lék után nyeretik, bátran szesz-moslek emulsionak vagy
desztillált szeszmoslékiuik nevezhető. ^ .

Minthogy tehát a vizezés, mampulaczió egyfelől kui>-
telensée szüleménye, másfelől nem annyna a/, embe
Eészséanek, mint inkább az. emberek zsebének an
hátra oviira, nein esi,étik oly szigorú bírálat e= _e.jaras
alá mint az imént említett minőségű lej, kulonőse,, lia

1 í q7 niq7i tel nag'on e\akía11 a saj...meggondoljuk, hogy az i„a/i_iej f. , , M

ili. ive Balaton S/l-Gyürgyig terv ztelik. Előirányzóit hosz- 
sza 105 kilométer; mintegy í> kilométerrel mcghcsz- 
szabbodik azonban e vond, ha irányába a ha.aton-mel- 
léki borvidi k is bele vonatik. — Az építés uy.gy nehéz­
ségekkel alig fog járni, s az engedélyt ke*ok igen helyes 
nyomon indultak, midőn az épité-ué! az arad-kőrösvöMgyi 
és arad-csinádi vasutak gazdaságos és szelszerü szabvá­
nyait fogadták el az építős alapjául. A vonal iránya és 
forgalmi" jelentősége olyan, hogy forgalomeltereléstől sein 
a magyar nyűgöti, sem a déli vasul n*-zérói kornoiv 
aggály nem merülhet fel. Ellenben tagadhatatlan, hogy 
e vonal jelentékenv gazdasági vidék helyi érdekeit lesz 
hivatva kielégíteni." A" vonal kiépítése mimegy 2.2« >0,UUU 
írtba kerül, mely összegnek körülbelül felet az érd -kélt­
ség fogja előteremteni. Engedély kérők egyébiránt alku­
dozásban vannak egy bécsi epitötarsnsággal, ^mely az 
égitest előnyös feltételek mellett hajlandó keresztül 
vinni.

Az osztrák-magyar áilamvasuttársaság -
mint már többször emuiéit fik — budapesti körvasutat 
szándékozik építeni, mely Palotától kiindulva, Budapest 
közelében tizenegy helység érintése után a központi pá­
kái ;d varban fog végződni. A vasút terve mar kész s a 
társaság legközelebb fog az építési engedélyért tol va­
mod ni. A na u y b ec ske re k- ki ki n d ai vasutat a társaság 154 
kilométerrel szándékozik 
vetkező három iránylian :
Margittá ; 2. Nacy-Becskerek-Pancsova és 3. 
MódO'-Párdány.

Fiumei kikötői hajózás. A fiumei kikötői hajó­
zás élénkítése végett Budapesten — mint egy bécsi lap­
nak jelentik — egy nagyobb bankezég a magyar kor­
inán vnak az eddig létező összes kisebb hajózási 'al.ála­
tok fuzionálását ajánlotta. A szubvenczió, me!yet a ma­
gyar korinán a kikötői forgalom élénkítésére fordít, e 
központi vállalatnak volna nyujlandc. A bank u ta sitta- 
tolt, hogy előbb a fiumeiekkel lépjen egyezségre e tervre 
nézve; a fiumei tengeri igazgatóig pedig iitasittatott, 
hogy az ajánlatra vonatkozólag ez évi szeptemberig véle­
ményt terjeszszen a kormány Jé.

Dunarakparti akadályok. Több fővárosi termény­
kereskedő és mavánhiijó tulajdonos holnap, szér ián d. u.
4 órakor értekezletet tart a «-Magyar Lloyd « szerkesztő­
sedében (;ürd-..-iitcza 4. sz.) Az érdekelt felek kérvény! 
akarnak intézni a fővároshoz nagyobb rakpart átengedése 
vécét! mert úgy a tóvárosi tcrniunykere-kedvlent imut a 
Uumáiihajó forgalom érzékenyen károsulnak a rakpartok 
jel uilegi csekély, az igényeknek meg nem felelő terje­
delme miatt. , • ,A latin pénzunió. Olasz lapok jelentőse szerint
5 váj ez azt kívánja, horn, a latin pénzunió megújítására 
vo atkozó szerződés iné- ebben az övben köttessek inog, 
mert különben a kötelekből kilép. Hir sznánt Svvucz a 
szerződés m> gujitásakor azt is szándékozik iiniitvu.. »ózni, 
liugy az ezüst pénz verését egyelőre szüntessék meg.

IPARÜGYEK.
— Állami kedvezmény. A íVildmivelés-, ip «r- és 

kereskedelemügyi m. kir. miniszter egyetértöleg a m. 
kir. pénzügyminiszterrel. Klein -lozsel nyirniadai lakos 
gazdasági szeszgyára részére az állami keuvezmenyeket 
megadta.

__ Az iparos okta^á-s szervezése ügyében a tó­
városi tanács által meginditandu tárgyalások ulkalmáb I. 
a tanács megkereste és lelkei le az^országos ipái ■g' esü- 
let elnökségét, hegy az iparosok í-kolázlaUVa t-mintm.- 
l'.Pii n megindítandó tárgyalások alapjaul szolgáló, kon­
krét javaslatot dolgozzon ki s azt a tanácshoz íi.mjGa. 
b-'’. E megkeresést az *.-gyi síi1 ■' ipavszakuktatási bizott­
sága a napokban fogja tárgyalni.

— Ötvös-müipari pályázat. Az iparművészeti mu- 
által az ötvösmü kiállítás alkalmából kiirt ötvös-

van a fővárosban, a 
reggeli 4, vagy 5de persze hány olyan gazdasszony va 

ki maga veszi át a mihmaritoi a tejet
ülH°úém már elvan gazdasszony még hevesebb van, tán 
nin<^ a ki a beteg állattól credo, a mosle.x után lejt 

n tóztátlauul kezelt tejet felismeri. .
' \ milimáriknak c tekintetben leendő szívói u ei.cnui 

zése tehát feltétlenül szükséges, úgy nénik 
soves a másféle hamisítások ellenőrzése i>.

j)e hát micsoda más hamisításom szóul 
a budapesti piaca tejen ^ ^ ;[ fnrral(ís,

z,ou!1 által az oivusmt.xiaiii;a> iuiumiHuoi^ nun 
műi pari pályázat vasár ap f. hó LTén járl 1". Usszesen 
8 pályamunka érkezel! he, melyek lelett a bíráló b^ott-_ pál\ -
ság július 1-én fog dönteni.

nemkülönben szük- 
:e is. .
szoktak előfordulni

• b'í Y .. . Iiából eszközöltet ik. ,. ■ .
J E-véb hainisitásük S évi tapasztalásom szenm nem
fon fiinak elő s az említetlek is níuan................

E iiamisitásoknak oly módon való ellenőrzést* , a mint 
azt E’^án ur «A p.aczi tej és vizsgálata» czimu közit-mv-
aZL " •• is helvcsnek tartom, oly meg

Ív vizsgalatot aII\ében javasolja" magam 
jeavzéssel meg is, hogy az . 
ott-levő városi állatorvosokra tehene bum.

\z előbbiek ti án mondanom se hell, 
e7mi i iaczi vizsgálatot, hanem a nuhmari

kiállítási ügyek.
az 1385-iki kiáiiiiás országos bizottsága ma dél- 

e]űtt — mint értesülünk — Mailekovits államtitkár 
elnöklete alatt több órán át ülést tartott, a mely alka­
lommal sok fontos ügy nyert elintézést. Legelsooben is 
a kiállítási érmek és oklevelek ugye ben ve Je e>en ha- 
l i»T)70tt‘ az érmek üuml)ormüveine&. kivitele'cl ociix'arm 
Mór művészt, hazánkfiát bizh,. meg és tudomásul vett- 
nv oklevelek metszeteinek mjzan eszközeit mudositaso- 

a bizottság a katalógus hirdetéseire vonatkozo- 
lhatalmazta az elnökséget, hogy Mosseval a szer- 

akösse, mivel az illető vadalkozo hajlan- 
hizotisáu mull üléséi «en telh.o- 

cleget tenni. — A kiállítási
terű Jetnek viIági fása 
ve vés rendszert fogadta^

kiállítási terület 50 ív-lampaval es mintegy

ka
lag fű­
ző uést me 
dónak ígérkezett a 
zott kivánalmakiiak tekintetében a 

el, a melvuek

ÓWŐknM Üz U w i» .-Mmpáva. O V> gazla^al

bizottság a 
évi elmében 

100
lesz ,,1rr,vn -

gitva.
hogy én nem 

telepek és a 
tartom fonto-

Az elektromos világiiás herém 
tartására vonatkozóig (■ anz és torsa
i

meg'
lezésére és tizemben 

részv. tál s. és

Hy helyen már nyilatkoztam, hogy veiemenyc-ii ^u- 
rinfúz a todclog, hogy egészségeá-e a tejem ;u at, azt, au 
n.ea az hocy az altul nyert lej, hogy Kezeltetik > m.l, 
állapotban és minőségben kenu a togyaszto cuen)el c *

1 . , . • 1. t .•■/iirnrlV) II k" PTOi-ZLl 11 lflU \ Iih a jelzett piaczi Vizsgalat szigorúan keresztül log 
etni i.a-v lesz a valószínűség, hogy kívánatos állapot- 

ban és minőségben log a piává tej afopasito euenjebt 
kerülni már a mi a hamisításokat men. .De Ívvé“« Egan ur által pri.jektúlt nyilvános vizsgáló 
állomás iu lesz képes a tejből megítélni. _ hogy >ajtón 
egészséges állattól szám,azik-e az, legleljeun ana les/ 
képes bony a véres, genyes, savanyú, ml lúg stb. tejet

* Es8
ÄIm a TroÓ
ÄÄ W ^leTonzürÄerm-
, II___ i..i..,.1inn ov Imcrv v.iiion a tel ti&ztaii »vi.licsse
zeltetik-e 
szintén 
hogy 
duktu m 

1
tekintetekben ellenőrzői 
1 imám-.nak e tekintetben ehenorzo

Hiszen vannak ilyenek, lógjak nemei)ck 
Igenis vannak. Ott vannak a Kerületi orvosok es al.ator-
gosok. Hanem, b .csánaiot kérek, en nem tartom ele­
gendőnek a nagy, hanem szükségesnek tartom a kis 
időközökben való ellenőrzést, a_ mi peuig
^ “^ó{óot^Jar^«em. a'berende­
zési, elhelyezési, tejkezelés,, mUrman^zas^stb-^^o-

a légszesz- ársulat S400 Irtot kért az 
lefektetéséért, a lámpaos2 
a foavasztandó légszcsz e von;
:1 varosnak nyújt- tt kedve/.menyes

t»s>zes csóliáli zat 
(■< la innák sz;* íhtasaci i , 

at kozó lag pedig a társa la;, 
rakat lógja alapul

felvenni. A bányászán szakbizottság ajánlatára az 
lhatározta, liogv a kiálli.a> bányászati 

és vtrv-zersmind meg-liizntisác c

,,s berendezése nagy összeget ig«*nyel —. 'lu-geiigeuő 
* 40, 30, 20 kroá maximális belepii

már ismertetett elárusító iroda mu
bizottság, a

hogy a látogat «kV
d11•;Uott^szcYVez!1 "se^szabáiyzatát elfogadta a bízót‘ság^ 

illpi/iip'v ne Ü-r olvki-jien határozott, ho^J

közegeik v
mondani.

a jelenben 
közegnek nem-

rületen a közönség kényelmére ieiamianuu J*
padokra nézve az orsz. bizottság Tuehvald 
tolulta el, ki ugvanannyi ingyenes u.onehet uo«*at a 
közönség rendelkezésére, mint a mennyi nőm dijat fog 
szedni, s ezenkívül mind n karszék felállítása Lj.V 
kit fizet a kiállítási bizottság na i\. A di| a kar^zekekie 
nézve 3 krban lett en edeiyezve. A tornacsarnok 
felépítésére a közoktatáSügvi minisztérium altat lelajan-

J készítése es Ödön vállalkozókra 
melvnek feladata ki-

a tejes: rnoknak s 
se veszélyeztetnek,

Ilye ,
vagv inéilo vetélylarsaiva \a, uanniv 
annak működését s fennállását meg 
mint veszélyeztetik a jelenben, vagy; magux is szuveLvC- 
zésre 1 íatározuák magukat, vagy vég re a - cjc5ar noU al 
szövetkeznének s a méltatlanok, a teltételeknek megie- 
jeini nem tudók az ügy nagy hasznúra kidőlnének a 

bóí. És ekkor igenis remélni lenetue, iiog) a ío'uíos 
egyikSOI

abnormis halandósága 
tán csöiikene.

Mondanom sem kell, 
bályrendelctileg volna 
resztülviendu.

faktorának elvesztése i'oly-

hogy mindez a főváros által sza- 
rendezendö és riagv^ szigorral ke- 

Krausz Karoly, 
kir. állami állatorvos.

VEGYES
jv Vasúti bank. Bécsi lapok Írták a napokban, ^ hogy 

Budapesten egy bank van alakulóban, melynek feladata 
* l, a M. F. 198-ik számát.

Neuschloss Marczel
bízatott'"s'"a sorsúiá-I bizottságba, melynek ^ leiadata ki- 

ill lőtt tárgyakat vásárolni a sorsjáték számara, mely gr. 
Zichy Jenő elnöklete alatt áll, megválasztattaK: dr. 
Schnierer Gyula a kiállítási hivatal igazgatója, Mud- 
rony Soma, Vekerle Sándor mm. osztálytanácsos. 
Keleti Gusztáv orsz. bizottsági tagoü, ez.imivid ahatcL 
esot’eees vásárlása czáÍjából Kozma Ferencz niiniszteri 
tanácsos, végül Lederer Sándor ós Posenberg Miksa, 
mint a sorsjáték! vállalkozók képvise.úi.

kereskedelem és tőzsde.
tíz milliós tiszai köiccön. Az e kölcsönre vo­

natkozó és az érdekeltek valamint a magy .r jelzálog- 
hitelbank és bécsi uniobank között kötöd szerződést 
mint értesülünk — ma ratifikálta a kormány. A c-oport 
holnap fizeti ki az érdekeltek:!-k a kölcsön értéket
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6 EGYETÉRTÉS, SZERDA, JUMUS25. I884
igazságögvminiszter f. évi május hó 31-én *“
a következő körrendeletét intézte az °>szes el>ulol)am 
d.isu kir. törvényszékek, mint csődbíróságok elnökeihez. 
Körrendelet az összes eHöfolyamouásu kir. törvény
székek, mmt csódbiroságoic elnökeihez. A
dekek képviseletére és védelmére alakult te^ule.ek re^ 
szérűi panasz emeltetett előttem a miatt, fi?c> * .
rak felvétele több vidéki kir tón^ényszék területen a 
megbízhatóságnak minden kellékeit nelku ^ -j.
történvén, igen gyakran be dl azon eset, bog ,
választmány a tömeg értékesítésé előtt a oritani*
k:-':ihatoÍá-a végett uj becsül ke vielen foganato. íta^ 
\íé-:' önkényesebben történik a fentebb említett panasz­lók0 áUUásjPszerint a beszerzési ár ^tüntetése amennyi­
ben az nem a közadós árukonyve es számlái alapja , 
hanem a közadós l emondása alapjan törten ^nwnv a 
zési ár helves kitüntetése pedigi lényeges körülmény
k 
s
tetése

SSt&tsStiSMS®
trven arra hogy a törvényszék részéről a szakértők meg 
választására, illetőleg azok megbízhatóságára ke lo gond 
és figyelem fordítanék. Hogy.pedi^a beszerzési^ár ki 
tüntetése a v

as?eK. xiog.* yt-uic —-
alósásnak megfelelőiem történhessek s a

el kér ültessenek, figyel-

rövát nvittassék, m elv be a leltározott tárgyaknak az 
lété kúrádós árukönyve és számláiból tinvoraomndo be 
szerzési ára is felv tessék. Budapesten, 1884. eu május 
hó 31-én. Dr. Pauler Tivadar, m. p.

fizetéseit megszüntette. Nem tudni, hogy e tizei és képte­
len-ég és a válság közt mily összefüggés van. Garrison 
különösen a Missouri-Pacific-vasuU rendszernél >o h 
naivban érdekelve, de az ezzel járó jogait es kötelezett- siS három évvel ezelőtt Gouldra ruházta át s újabb 
időben minden vasúti állásáról lemondott. Fizete,lepte- 
lenségének hire ennélfogva meglepő.

rs-yo+ciaicéntelensésrek. A bécsi Kreditoren verem

B.-tengeri julius—augusztusra mintegy 5000 mm.

és az 

9.86, 

10.28 

6.60,

gen íi
6.56, 6.57 és 6.58 forinton. _Anr.

Hivatalosan felmondatott ma e hó 29 ére 2000 mm. 
bánsági tengeri.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén mérsékelt volt a forgalom 

irány is jelentékenyen megszilárdult. — Köttetett: 
Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm.

9.87 és 9.88 frton.
Szokványbuza 1885. tavaszra 5000 mm.

és 10.29 friton.
B. tengeri junius—júliusra mintegy 5000 mm

6.61 és 6.62 frton. _ nnnn
B.-tengeri julius—augusztusra mintegy 10000 mm 

6.60, 6.62, 6.63, 6.65, 6.63 és 6.62 frton.
Uj tengeri 1885. május—júniusra mintegy 5000 mm 

6.58 és 6.59 frton.
Szokványzab őszre 1000 mm. 6.74 frton.

Véli 1 órakor hivatalosan zárainak :
Szokványbuza őszre... ... ____ —
Bánsági tengeri május—júniusra — —
1 {.-tengeri junius—júliusra ... _ —
B.-tengert julius augusztusra_— —
Szokványzab őszre_ _ _ __ —
Káposzta-repcze aug.—szept.-re — ... —

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom csendes irány mellett gyenge volt. 

— Köttetett: _
Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. s.oi,

9.88 és 9.87 frton.
B.-tengeri julius—augusztusra 1000 mm. 6.62 forint. 
Szokványzab őszre 1000 mm. 6.74 frt.
Szokvány zab 1885. tavaszra 2000 mm. /.Ü8 és

7.09 írton.
Este 6 órakor zárulnak:

Szokványbuza őszre... — — — — frt 9.86 9.88
Szokványbuza 1885. tavaszra ... — — * 10.28 10.30
B.-tengeri június—júliusra _ — — *
B.-tengeri julius—augusztusra... — ... *
Nemzetközi uj tengeri 1SS5. május -júniusra »
Szokványzab őszre ... ... ... _ — *
Szokványzab 1885. tavaszra _ — — »
Kaposzta-repcze aug.—szept.-re _ — »

frt
»
»

»

»

9.87 — 
6.62 - 
6.62 - 
6.62 — 
6.74 —

9.89—
6.64—
6.64—
6.64—
6.76—

18 Ae — 13.9/4—

6.60 
6.61 — 
6.58 — 
6.74 — 
7.08 - 

ISA's —

6.62—
6.62—
6.60-
6.76—
7.10-
líks/4-

Termény tőzsde.
A terményekben gyenge volt a forgalom. 
Szilw boszniai elsőrendű zsákáru azonnali szálli-

árukcrcskedö Tarnovban, Bussinger Elise kereskedonö 
T<chauschban, Josef kézmüarukcreskcao bukarest­
ben, Goldschmidt Adolf kézmü- és rovidarukeresK.edu
Pozsonyban. . . , , , •

** Bukás Romániában. A budapesti k* reskedeimi
bukaresti 

ikeres-

tásra 10.25 frton, szerbiai zsákáru elsőrendű 10 frton 
köttetett 56 kilónkint.
Termények mai hivatalos Jegyzése 100 kilónkint:

lera, az üzérkedést természetesen megijesztette es ez a 
mai elől« zsdéu az üzérkedés! értékek áriolyamaban 
ba:sse-t idézett elő. A couüssa sietett értékpapírjain túl­
adni és n inthogy külföldről is lanyha irányt jeleztek, a 
hangulat általán nyomott volt. A forgalom meglehetősen 
élénk volt, de minthogy a vételkedv teljesen hiányzott, 
az árfolyamok a legalacsonyabb niveaun mozoglak. 
Valuták drágultak. , m

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény oU~.4U, 
magyar hitelbank 303, osztrák tartományi bann 
100.25, osztrák-magyar államvasut 314.55, Károly Lajos 
vasút 282.50, elba völgyi vasút 182.25, tramway -oU, 
májusi járadék 80.25, osztrák aranyjáradék 1Uz.í J, 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 91.4-, húsz 
frankos arany 9.69£.

Déli tőzsde. . .
A déli tőzsde nyugodt irányban és valamivel szilár­

dabb árfolyamokkal nyílt meg. — Jegyeznek: Usztra 
hitel részvény 302.70, magyar hitelbank 303.20, osz­
trák-magyar államvasut 314.50, déli vasút 14G.3U, 
májusi járadék 80.20, magyar 40,0~os aranyi aradéi 
91.45, húsz frankos arany 9.G9£, német birodalmi 
márka 5G.67E „ .

A tőzsde megtartotta a nyugodtabb magatartást, meri 
az első berlini árfolyamok is kedvezőbbek voltak, sem­
mint várták; de az üzlet ismét pang és így arioljam- 
mozgolom nem jelezhető. A sorompón valamivel szilár­
dabb az irány, különösen vasutak iránt. >állók és valu­
ták szilárdak

2 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 300.75, 
magyar hitelbank 301.50. angol-osztrák bank 10/. 
unió-bank 105, bankegyesület 105. ÍO, osztrák-magyar al- 
lamvasut 313.25, Károly-Lajos vasút 282_50, dunagozna- 
józási részvények 551, Lloyd részvények 552, eszaK-nyu­
gati vasút 172.25, elba völgyi vasút ^0.50, tramway 
217.50, déli vasút 144 75, májusi járadék 80.20, osztrák 
aranvjáradék 102.05, magyar 4 százalékos arany- 
járadék 91 32, 1864-diki* sorsjegy 168.50, becsi ».oz- 
ségi sorsjegy 127.25, húsz frankos arany 9./0, nf-im 
birodalmi 'márka 59.65. osztrák tartományi bank t y.yu. 
Lanyha, londoni és párisi jelentésekre újra csökkent. ^ 

Becs, jun. 24. (Magyarértékek hivatalos zar- 
lata.) Magyar főldtehermentesitési kötvények 101.lo, Er­
délyi földtehermentesitési kötvények 101.75, magj-ar 
foldh int. záloglevél 101.75. Erdélyi vasút 176 50. Ma- 

— ■* 115.—. Szo-

bukottna
nyilvánít iái óit.

Magyarországi kereskedelmi ezégek.
— Kivonata «Központi Értesítői lSS4-ik évi 29. számából.

L

CZÉGBEJEGYZÉSEK.
a) Egyéni ezégek : Jacob Svaib.vegyeskeieskedő 

Szepes-O fesziban, bej. a lőcsei kir. ^széknél> márcz.
— 'Donath Miksa vegyeskereskedő Vag-b-.ir.en, bej. 
a nvitrai kir. tvszéknél műre/. 2«>. - Berger Gizella 
Nacv-Szehc ben, hej. u. o. ín.tvcz. -0. Kolm Dávid 
ve»Veskm eskedő Vadászon, bej. az aradi kir. tvszekne, 
márcz. 24. — Sonnenfeld Antal utóda normbergi 
és rövidárukéi' skedö Aradon, bej. u. o. márcz. -1- . 
Weisz Kde fakereskedő Eleken, bej. az aradi kir. 
tvszéknél márcz. 21. — Asbóth Gyula alkusz í anko- 
:án, b i. az aradi kir. tvszéknél márcz. 31.

b) Társas ezégek: Testi ketcskedelmi bank 
Bu apesl í., Weisz Fiilöp ezégjegyzési, jogosultsága, bej. 
a kir. k. és v.-tvszéknél márcz. 2>. — Jaszajjutn 
kölcsönpénztár mint részvény társaság, keletke­
zett !bb4. jiiiuár 5-én, bej. a j.iszberéjivi kir. tvszéknél 
márcz. 20. — A devecseri iakareicpenztar rész­
vény társul at, ívj sei; beég Rudolf helyebe dr. Ráko.-i 
Mór* i-azga:u.- tgi tag new, hej. a veszprémi kir. tvszek- 
nél mar ez. 2-2. — Balatonvidcki tat-:u rekpeuztu r 
Siófokon ez alapszabályok módoséira, bej. a veszprémi 
kir. tvszéknél márcz. 2ö. — ilcrmannstadter allge­
meine Spárkussá Nagy-S. ebenbun, az uj igazgafiisag 
névsora, bej. u. o. i via réz. 20. huvtune^^ éj íloi - 
váth, behúzok Barim.ok Mátyás és 11 -rvath -imái ozc- 
mentaruk késziüisi üzletiül aj iunosoz Budapesten, bej. a 
kir. k. és v. tvszéknél márcz. 28. - Ifi. Stern Ber­
it dt es társai, beltagok Stern Bernét, Halm Gyula es 
Wei-z Jakab ücvnökök Budapesten, bej. a kir. k. es v. 
tv - kn. 1 márcz. 29. — Perlesz és Zimmennann 
harisnva-szöv -városok Bu iapesten, bej. a kir. k. és v. 
tvszéknél márcz. 2>. — Kopj tán György es iarsa. 
beltagok Koppán György vs Mészáros Károly vaskereske- 
,i k Budapesten, hej. a kir. k. és v. tvszéknél márczius

— Leopold Tedesko 4* Comp. Pozsonyban, bej,, 
u. o. ma re/. 6. — Első pozsonyi temetkezési intc-

Káimán és Némmh G bor igazgatósági tagok nevei. bej.
22. — Kisoirtokosnk 

szövetséges Köti-se 
-egylet mint szö­

vetkezet Köt lsén, bej. a kaposvári kir. tvszéknél márcz. 
27. — Ló ív Mór és testvére, beltagok Luw Sándor és 
Grünwald Lipót divatéru-kere-cedők Kaposvárit, fipj. u. 
o. márcz. Ti. — Gebrüder Pesamosca földbirtokosok 
Orláton, bej. a nagyszebeni kir. tvszéknél l'ebr. '28.

11.
CZÉGTÖRLÉSEK.

a; Egyéni ezégek : \\ eisz Ignácz Nyitra-Apáthin, 
tör it. a lijitrai k /. tvszéknél márcz. 13. — Latzko 
Eu lop és fia Érsek újvárit, törüli, a nyilrai kir. tvszék- 
néi m mez. 14. — A agy Mihály Győrött, törölt, u. o. 
márcz. 28. ,

b) Tarsas ezégek : Kaiser Annin fiai Trencsén- 
ben, Kaiser Sándor kilépett társtag neve, törölt, u. o. 
ú^>3. dc-c/ember 22. — Jocinides Flesch Buda­
iesten, törölt, a kir. k és v. tvszéknél márcz. 28.

Külünféle termény IráayzaL í Faj |- Pénz i
frt j

Áru
frt

Heremag
luczerna magyar . — 
franczia ... — —
vörös  — —

1j
Repozeolaj

csendes |
» i. j

nyers azonnali száll. —
finomított . — 
őszi, kétszer finomított.

37*.— 3s!~

Lenmagolsj csendes _ _ .... — —.—
Olajpogácsa csendes j repcze, egysz. préselt... 6.10 b.15
Disznózsír

ingyen hordó : 
netto tara

i
szilárd 1

vidéki.  — —
54.- 55.—

i
Szalonna szilárd

la légensz. áru na. sz. 
városi légensz. ... — 
füstölt, azonnal, —

47.—
50.-
55.--

48.—
51.—
56.—

Fagygyű lanyha olvasztott  — — 47.5Uj 48.—
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordoes 
zsákokban

szilárd
»
:

boszniai, hordóban— 
boszniai, zsákokban — 
szerbiai, hordóban — 
szerbiai, zsákokban ...

IC.őoi tf 'jl

17!—
Határidő

Szilva
ingyen hordó 
t. V. hordó és
zsákokban

csendes
bosznia, hordó okt—nov. 
zsákokban «
szerbiai hordó «

« zsákokban «
19.70
19.20

19Í70
19^20

Szilvuiz
ingyen hordó 
netto 'ara

szilárd szlavóniai la uj— —
bánsági uj. — —

-H

Határidő 
Szilvái z

ingyen hordó 
netto tara

csendes slavoniai sept—okt. 
bánsági «

20.50
20.— 20.75

20.50
D?ó I magyar min. szerint —

szerbiai ... — —
Gubáé»

burok nélkül
szilárd
sziláid

magyar la — — — 
szerbiai ... — —

17.50
14- IS.—

14.50

Hamu zsir
ingyen hordó 
netto tara

“
magyar, fehér — —
magyar, kékes— —. 
házi, kék ... — —
illír iái   — —
erdélyi.. ... — —

Borkő term, 
hordó nélkül —

fehér la... — —
; feliéi- Ha ... —- —

vörös   — —
e;=

Méz
netto tara lanyha

í nyers, min. szerint ...
’ sárga, csurgatott ... 
í fehér — — — —
j apró hordókban —

3-2*— 
32.—

32 — 
33.—

Viasz \ szilárd ; rozsnyói. ... — — 
szlavóniai ... ...

jl44.— 146.—

Szesz luu Éter 
százalékúnkon*

szilárd szesz _ ... — ...
i szesz-élesztő ... ...

1 28.51 
1 32.2Í

29. - 
! 32.50

északkeleti vasút 161.75. Keleti vasúti elsőbbség 9/-“, 
Tiszav. vasut-részvény 250.—. Magy. lesz. es válton, 
részv. —.— kassa-oderbegi vasút 146.75. Magyar pa-

4J/o-os aranyjáradék 102.10 Váltó Londonra l*.1.9o Ka­
rol v-Lajos vasút 232.50. 1864-es sorsj, 168 oO. 18C0-as 
sorsjegy 135.—, 4"2°/o-os ezüstiáradék 8_1 15 1 örök sors- 
jegv 20.26, Angol-osztrák bank 107.—.
313.50. iNapolecndov 96.95, 4*2°/o-os papirjáradék 80 20, 
Hitelsorsjegy 175.50. Váltó német bankhelyekre o9 b2, 
Csász. kir. arany 5.74. Osztrák-magyar báni hot. , 
Nyomott.

Délutáni magánforgalom.
Bécs, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudós tójának táv­

irata.) A délutáni magánforgalomban lanyha külföldi 
jelentésekre, valamint egy nagyüzér jelentékeny eladá­
saira az árfolyamok iszen csökkentek. Osztrák hitel rész­
vény 300 SO és 297.60 után 298.50, osztrák tartományi 
bank 99.30, magyar 4»;o-os arany]aradek 91.30
és 91.20 után 91.12. „

Esti forgalom szintén nagyon mozgalmas volt es 
zárulnak: Osztrák hitelrészvény 299.20 után 29b ma­
gyar 4 százalékos aranyjciradék 91.20 után 31. lo.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 3|—4 írt, nyo.cz 
napra 8—frt, egy hóra 15—16 frt, három hóra l/ 
—28 frt, egyéb változatlan.

Magánkamatláb : Első helyi váltóra o4 száza­
lék, távolabbi látra 4—4$ százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
iun 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

ható. Rozs őszre 8.23 írton köttetett, marad igy_ Kí­
nálva. Zab őszre jegyez 7.13-7.15 fit tavaszra /mO 
frt: rozs tavaszra S.50 frt, a Két utobru csak nt-\.eg.

EüDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Junius 24. —

Gabonatőzsde,
A őid2d-üzlet ma csendes irányt követett. A kínálat 

pvér volt, másrészt malmok nagyon tartózkodó magatar­
tás mell-tt csak rend kivid gyenge véielkedvet t.uiusiiot- 
V:k, miáltal vontatott üzletmenet mellett a forgalom csak 
mintegy 8000 rnétennaZíára szorítkozott, mi változatlan 
árakon vélelett pi-czról. — Egyéb gabonanemekben is 
rendkívül gyér volt a forgalom és irány és árak teljesen 
változatlanok maradtak. — E!adatolt_:

Búza : Tiszavidéki 2CH3 nun. 79.5 k. 10.35 forint 
200 mm. 79 k. 10.2o írt, 300 inni. 18 k. 10 30 frt, 
2uU mm. 78 k. 10.20 frt, sárga, 100 mm. 77.4 k. 10.20 
frt, sárga, 100 mm.77.5 k. 10.10 írt, 400 mm. 77 k. 
10.15 irt, 200 mm. 76.5 k. 9.95 frt, 1400 mm. 75.5 k. 
10.05 írt, mind három hóra.

Bácskai 21- 0 mm. 74.4 k. 10.05 fit, három hóra.
Bánsági 1000 mm. 75.7 k. 10 fit, három hóra.
Hess 200 mm. 8.70 frt, készpénzt!zeP's mellett.
Sab 500 mm. 7.85 frt, 200 mm. 8.2U frt, mindkettő 

készpénzfizetés mellett.
Tengeri 2500 mm. 6.55 frt, készpénzfizetés mellett.

Értéktőzsde.
A touloni kolerahirck nyomasztó hatást gyakoroltak a 

tőzsdére, úgy hogy az árfolyamok nagy kínálat mellett 
rohamosan "estek. *A déli tőzsdén aránylag kedvezőbb 
berlini jegvzé-ekre valamivel nyugodtabb Iiangulat ural* 
kodntt. de az utótőzsdén nagyobb avbitrage-eladásokra 
ismét jelentékenyebb hanyatlás állt be.

Előtözsde.
Az előtözsde a touloni koh rahirek miatt igen nyomott 

hangulatban nyílt meg s az árfolyamok jelentékenyen es­
tek. Osztrák iiüelrészvénv 305.50 és 302 közt ingadoz­
ván, maradt 302.10 pénz. magyar hitelbank 306-ról 
302.50-re esett, m .gyár 4o.ö-os aranyjáradék ^91.70-től 
91'30-ig, magyar papirjáradék 88.40 töl 88.25-ig, ma- 
gvar lcizamitoló és pénzváltóbank 89-töl 83.75-ig köt­
tetett.

11 éra 30 perczkor zárult: Osztrák hitelrészvény 
302.10—302.20.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén nyugodtabb hangulat uralkodott, de 

jelentékenyen :> javulás nem állt be. Osztrák hitel részvény 
302.20 és" 303.50 közt ingadozván, maradt 303 pénz, 
magyar hitelbank 302.50-1öl 303.50-ig köttetvén, maradt 
303 "pénz, magyar leszámítoló és pénzváltó bank 88.50-től 
88.75-ig, magyar jelzáloghitelbank 111.50 en köttetett. 
Befekteiési értékek közül köttettek : Magyar 4 százalékos 
ara vjáradék 91.371-től 91.45-ig, magyar papirjáradék 
88.30. Más értékek közül : Fonciere pesti épito társaság 
részvénye 80-tól 82-ig jött forgalomba. Valuták és váltók 
szilárdak. 20 frankos arany 9.07|-en kelt.

1 óra 30 perczkor zárultak: Osztrák hitel részvény 
303—303.10, magyar hitelbank 303—303.25, magyar 4 
százalékos aranyjáradék 91.40—91.42Í, magyar papir­
járadék 88.30—88.32M

Praemiumüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 3— 
4— frt, nyolcz napra 9—9.50 frt, egy hóra 15—16 
forint.

Utótözede.
Az utótözsde határozottan lanyha volt. Osztr. hitelrész­

vény 302.SU—29S.ÖÖ közt ingadozván,maradt 299.60 pénz, 
magyar hitelbank 303—299.75 közt váltakozván, maradt 
299.75 pénz, magyar 4°. o-os arany járadék 91.40—91.05 
közt váltakozván, maradt 91.22$ pénz, magyar pnpirjára- 
dék 88-30-ió 88.974-ig áruitatván, maradt 88.10 pénz.

6 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 299.60— 
299.70, magyar hitelbank 299.75—300, magyar 4 szá­
zalékos arany jár elek 91.22^2—91.25, magyar papirjá­
radék 8b-10—87.124.

Junius hó 24-

Búza

Róza
Árpa

Mai hivatalos effektiv árak :
. 76—80 -i- írttoló. bánsági____

» tiszavidéli_ 76—í>0 k!g
» pestv.déki______ 76—SO
» leli énnegyei__ 76—80 ‘‘la
> bácskai __ __ 76—bö‘,jo
» északniagyarországi 76—ÜO uía

:eri

Köles
Repcze

ó, — —
> takarmány 
»égetni való
> süiföziiei _
> _ __

uj, bánsági _ 
> másriöinü

/0-7i> -y 
60—
62—C4"fr 
64—06 k!g 
37—40 ■% 

75 ulg 
73 "ő

0.90 
0.30 
9 8J
9.55 
8.40 
8.— 
8.7U
7*90
6.55 
6.5U

— ^ 7.50
uj, káposzta_ __
• bánsági _ __

— .v —.—
— Aí,------

íli M5 
10.30 
10.30
9^95
8.70 
8.40
9.70
8*10
6.60
655
7.90

írtig
a
>
t
»
»
«
»
»
»
»
»
l
«
?
«
>

Fel szám itolási árfolyamok*
Osztrák hitelintézet   303.—

.— Angol-osztrák bank   —

.— Állami vasút __ _ —.—

.— Déli vasút ______ —.—

.— Tőrök bírod, dohány  —.—

.— Rima-Murányi ...   —.—

Magy. 4°,a aranyjárad---
* 5°,o papirjáradék 
» általános hitein.
» pénzv.éslesz.bank 

Tiszai és szegedi kölcsöu 
Magy. jelzálogbank —

Határidöüzlet mérsékelt forgalom mellett a jobb 
időjárás következtében lanyha irányban nyalt meg. — 
Köttetett:

Délelőtt:
Szokványbuza őszre mintegy 15,000 mm. 9.88, 

9.87, 9.SG, 9.85 és 9.SG frton.
Szokványbuza 1885. tavaszra mintegy 10.000 mm. 

1031. 10.30, 10.29, 10.28 és 10.27_frt<m.
B.-tengeri júniusra 1000 mm. 6.58 frt.
B.-tengeri junius—júliusra mintegy 5U00 mm. 6.57, 

6.58 és 6.59 frton.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, jun. 24. Az üzlet csöndes. — Ma­
gyar urasági öreg nehéz 47—47£ frt, fiatal nehéz 
49—49.50 forint, fiatal közép 49.50 50 50 frt, küny- 
nyü 50.50—51 forint. — Szedett nehéz 47—48 forint , 
közép------- forint, könnyű 50—51 forint. Romá­
niai átmeneti, bakonyi nehéz 49—50 forint, át­
meneti közép 49—50 forint, átmeneti könnyű -----
forint, eredeti nehéz—.---- . átmeneti. közép--------
frt átnicn. — Szerinai nenez 49^—50, közép 49V*—50 
forint, könnyű 49-50 frt. Hízó 1 éves élősúlyban 4('/o
------- , hizó két éves élősúlyban 4°o —. 1 évek
hi zó a vasútról mázsáivá--------. Az árak hizlalt ser­
téseknél páron kint 45 kilos és 4 százalékos levonással 
kilogramrnonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteiiek adattak el, vevőn s pá- 
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözsde.

Bécs, jun. 24. (Az «Egyetértés* távirata.) A meglepő 
hírek Francziaországból. hogy Toulonban kiütött a ko-

PARIS.
•FranctiaS °,o-os járadék —

. 4í°;c-os * — —
0=ztrák-magyar államvasut. — V
Osztrák déli vasút.................. C•OsztiákfÖldliitel-részv.-társaFág. 
•Franczia törleszthetó járadék 
Magyar 6">os aranyjáradék- V 
Osztrák 4°,o-os aranyjáradék. ... U 
Magyar vasúti kölcsön — V
Magyar jelzáloghitelbant — K 
Bécsi unióbank. — - — Á
Magyar 4°.u-os aranypáradok.. V 
Magyar 5‘Vo-os papirjáradék.. (7 
Magy. leszám.es pénzv.-bank. k 
iíagyar országos bank— — K

BERLIN
Osztrák 4.;°.v-os papűjáiadék 

« 5 °.c-os «
a 4-®/o-os ezüstjáradék 
e 4 °,v-cs aranyj áradék 

Magyar Gy u-cs aranyj áradók.
» 4>o-os «I — U
« 5°>os papirjáradék.. U
, keleti vasúti kötvények K 

Keleti 5° o-os v. elsőbbe, kötv. K 
Osztrák hitelrészvény.. — — 
Magyar hitelbank — — 
Osztrák-magyar államvasut. — 
Osztrák deli vasút... — — 
Károly-Lajos vasút ... — —
Kassa-oaerbergi vasat — 
•Román vasúti részv... — — 
Orosz bankjegy — — —
Váltó bécsi piaczra — — —
•Keleti kölcsön II. kib ... —
M agy ar j elzáloghit elbank — K 
Magy.leszám. és pénzv.-banjK. K 
Magyar országos bank... — A

FRANKFURT.
Osztrák 4.2°>os papirjáradék _K

« 5 °/o-os «    K
« 4.^/o-os ezüstjáradék __K
« 4 c/o-os aranyjáradék__K

Magyar G^o-cs aranyjáradék. 0 
« 4V/0-OS ... U
« öo/o-os papirjáradék.. U

Osztrák hitelrész vény _ _
Osztrák-magyar bank __  K
Osztrák-magyar államvasut_ ü
Károly-Lajos vasút — — — V 
Osztrák déli vasút — — — V
Erzsébet osztrák nyugoti vasút_K
Magyar-gácsoi-szági vasút... K
Tiszavidóki v. elsőbbs. kötv.. K
Váltó bécsi piaczra.. — — 
44>-ob földhitelint.zálo

K
K
K
K

Ár­
folyam

1
Budapesti1 
egyenleg j

Iviilóimezei 
.íz utulsuz.tr- 

lathuz ké­
pest osztr. e

77.2a — —.—
107.52 — —.—
660.— 314.11 — 1.46
2ü3.— 144.83 - 1.45

79H0 —.—

—.— —.— —.—

77Í63 91.84 — 0.10

1 1 i 1 1 1

'

67.20 80.38 + 0.02
79.90 95.54 + 0.08

{67.80 81.16 + 0.13
86.40 103.16 -H 0.69

102.50 122.72 -h 0.26
76.30 91.32 — 0.33
74.10 88.41 — 0.10
—.— —.— —-—
99.60 119.20 + 0.01

505.— 300.76 — 4.77

529 — 315.05 — 1.13
247.— 147.10 — 0.94
118.80 282.73 -f 0.12
01.20 146.58 + 3.23

204AO 121.82 — 0.16
167.40 59.67 E 0.03
57.90 —.— —.—
—.—

67.18 80.36 — 0.09
80.— 95.66 + 0.12
67.81 81.16 + 0.04
85.75 102.40 4- 0.75

102.50 122.72 + 0.13

73.38 88.1C — 0.44
253.— 302.29 — 2.49
715.50 855.28 —.—
264.— 315 62 4- 0.54
23<>.62 282 78 — 0.08
123.25 147.21 — 0.77
196.37 234.75 4- 0.89
142.87 170.55 + 0.75

167.30 59.*70 + 0Í04
—.—

—.— -- •---

—.—
•

tőzsdék bágyadtsága é* kolerahivek még fokoztak a ked. 
vetlensfget. Játék és bankpapivokban, valamint kuiioidi 
értékekben tömeges eladások. Vasúti papírok ánohamai 
tartvák. Bányapapirok piaczán bágyadt irányzat, fölszá­
molásra pénz bőven, kamatláb 31 . . ,

Berlin, jun. 24 (Utótözsde). Magyar 4 százalé­
kos aranyjáradék 76.25, osztrák hitelrészvény oUo, 
osztrák-magyar államvasut 529, osztrák déli vasút *.46, 
Károly-Lajos vasút 118.90; nyomott.

Frankfurt, jun. 24. (Az «Egyetértés* tudósítójának 
távirata.) Az amerikai értékek lanyhasága nacyon lehan­
golta a tőzsdét. Osztrák hitelrészvény 252. , ősz trau­
ma gyár államvasut 263.75, osztrák déli vasút Ill.oU, 
Károly-Lajos vasút 236.50, váltó Becsre 167.30, Londonra 
204.25, Parisra 81.15. Kamatláb 31 a. _

Frankfurt, jun. 24. (Esti tőzsde.) Osztrák ezüstjára­
dék 678/4, ^osztrák hit el részvény 250.87,osztrák magyar 
államvasut 263 62, Károly-Lajos vasút 236.37, osztrák 
déli vasút 120.87. Zárlatkor javult.

London, jun. 23. Magyar 6 százalékos arany­
járadék 103.50, magyar 4 százalékos arany- 
járadék 76.75, osztrák aranyj. S4.50, osztrák ezüstjára­
dék 68.50. angol consol 100.01, ezüst 50.11. Lanvha.

Paris, jun. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde az összes értékekben a lehető ieglanv 
hább, arra a hírre, hogy a kolera már Marseille-ben is 
kiütött.

1 óra 35 porczkor jegyeznek: 4^ százalékos iran- 
czia járadék 107.66, osztrák-magyar államvasut 660, 
osztrák déli vasút 302.50, olasz járadék 95.80, ^ törofc 
7.75, egyiptomi 2S8.12, török sorsjegy 41, ottománbajik 
631.31, Foncier 1321, osztrák tartományi bank 462.oU, 
Szuez 2045. uj spanyol 60.56. Nagyon lanyha.

3 óra 40 perczkor zárulnak: 3°,ó-os_franczia já­
radék 77.50, 4í°,'o - os franczia járadék 107.52, í'rancz'a 
töri esz Illető járadék 79.10, osztrák-magyar államvasut 660, 
osztrák déli vasút 303, magy. 4~százalékos arany- 
járadék 776/s, Ottoman bank 625. Baisse^

Newyork, jun. 23. (Kabelsürgöny.) Váltó Berlinre 
400 márka után (60 napi látra) 94s/s, váltó_ Gondonra 
4.836«, négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ból 11b.., 
Eric vasút Í3, váltó Parisra 5.20.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, junius 24. Búza, j'ozs, zab, olaj és szesz

bágyadt. , _ . ,
Pária, junius 24. Búza, liszt, olaj es szesz csen­

des időjárás szép. .
London, jun. 23. Búza csendes, változatlan, uj 

felhozatal lanyha; . felhozatalok jelentékenyek. Liszt 
lanyha, gyengülő. Árpa, bab, borsó állandó; zab 
keresett, finom zab * shilling heti emelkedést és közön­
séges 4 sh. heti csökkenést mutat. Tengeri lány na, 
heti csökkenése 6a schilling. Olaj helyben 27. Felhő- 
zalai : Búza 32,792, árpa 16,970, zab 98,206 quarter. 
Időjárás : szép. .......

Hamburg, jun. 23. Petroleum szilárd, helyben 
7.30 máik,., júniusra 7.30 márka, augusztus—szeptem­
berre 7.60 márka. ^

Newyork, junius 23. (Kabelsürgöny.) Gyapot INew- 
yorkban 114, Neworleansban IV s. — Petroleum hno- 
mitott 70° Abel Test Newyork ban júniusra >*«, — Phi­
ladelphiában júniusra TVs. — Nyers petroleum 6V». — 
United pipe line certificates 49V«. Liszt 3.45. — 
Piros őszi búza helyben 100 (= 9.10 frt), júniusra 9i> « 
í= 8.94 frt), júliusra 984 (= S.99 frt), augusztusra 
IOC3,« (= 9.1 i frt) 100 kilokint. — Tengeri 61-2 írt. 
Czukor (Fairbanks Muscovados) 4*1«. Bio kávé 10. 
Zsir (Wilcox jegyű) 8— (Fair retinine) 7. / 5. Gabona­
fuvardíj imperial ciuarterenkmt Észak-Amenkaból az an- 
eol kikötőkbe és az ezekkel egy magasságon fekvő kon­
tinentális kikötőkbe 3; (= 0.86 forint lüO kilokint). 
Napi felhozatal gyapotból 1000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gnbo.MSzAIlilAsklij waggoarakományokba . 100 kilónkint ér tendő.Bevitelivám

Szesz ára ma valamivel nyomottabb. Kész gabonaáru 
30Va és 30 frton adatott el és marad 30 frt pénz, szep­
temberre 31 frton adatott. .. . , ., ,. ,

Délután nagyon csekély volt az üzlet es majd kizá­
rólag búzára szorítkozott, mely őszre 10.15 és 10 IS 
frt között köttetett. — Csendes hangulatban zárulnak : 
Búza őszre 10.16—10.18, tavaszra 10.55—10.58,_ rozs 
őszre 8 20—8.22, tavaszra 8.45-8.48, zab őszre / 12- 
7.14 tavaszra 7.38—7.40, tengeri júniusra 6.94—0.90, 
julius—augusztusra 6.97 —6 99, augusztus—szeptemberre 
7,10—7.12, 1885. május—júniusra 6.98—7.

Kész ára piacza üzlettelen.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

A2 árlolvamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, médiára vagy 
uftimtoi értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy med.óra 
1I täc" ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok á-va!,amediora 7-inel, az 

vannak rneií'elölve.Magától értetődik, hogy afenti átszámít*-
medm. és „ltun6..rf.ty„„ok

S azonkívül meg a mindenkori budaoest. prolongacz.o-tételek is szaim-
v«r.dót. A ^%-gal jelölt ért ékek a ^ “tlTt fT^TwTk'íí -' 8 Atszamitási árfolyam 1U0 marka v»U = oö frt 00 u. 100 ir* vista -,ö
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sába kebelezett Tárnok községében, végül Borsod me* 
gye egri járásában kebelezett Felsö-Tárkány köz-ég­
ben a fillokszéra jelenléte konstatáltatván : a földmivelős, 
ipar- és kereskedelemügyi m. kir. miniszter rendeletével 
nevezett községek összes szőlőterületei, valamint az 
olyan kertek, melyekben esetleg egyes szőlőtök állanak, 
zár alá helyeztettek. E rendeletek értelmében a zár alá 
helyezett Összes szőlőterületről gyökeres vagy gyökérte- 
len szólöveszszö, szölőnövény és átalában a szölőtő min­
den egyéb alkatrésze (a szőlőfürt kivételével), tov.bbá 
bármilyen fa- vagy cserjenemü ültetvény, használt du* 
ezok és szőlőkarók s szőlőlevélbe csomagolt tárgyak ki­
vitele s úgy e tárgyaknak egyik szülőből a másikba való 
ytvitele is tiltatik.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Vetések állása.

Tata, jun. 23. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Idő­
járásunk esős és többnyire hűvös, mi különben a veté­
sek fejlődésére jó befolyással van. Búza szépen elvirág- 
zoÁ, tvbb helyen rozsda mutatkozik, különben, ha más 
csapás nem éri, jó középtermésnek nézünk elébe. Le?- 
gyeiuébb a zab, kukonczára a hűvös időjárás nein jó 
hatással volt. A szölögazdák panaszkodnak, hogv ros«z 
bortermés lesz.

NAPIREND: Junius 25-én.
Naptár: Szerda. — Rumai kath.: Eulog, Febrónia <=züz vér- 

tinu. Brot.: Euló", Fcbronia. — Görög-orosz: yunius 13.) 
Akvilina vértanú. — Zsidó: (tliam. 2.) Abigail. — Xap kél 4 
ó. 4 p., nyug. 8 ó. — Hold kél 6 ó. 53 
p. este. P- regg., nyug. 9 ó. 27

Külöubuzet az
Budapesti utolsó zar- 
egyenleg lath dz képest 

oszt é.

Miniszterelnök (belügyminiszter) fogad d. u. 5—6-ig. 
Közmunka- és közlekedésügyi miniszter fogad d. u 5—6 
Horvát miniszter fogad d. e. 10-tól d. u. 2-ig.
A főváros törvényhatósági képviselő bizottságának

.rendes közgyűlése d. u. 4 órakor (uj városháza).
Siposs Antal zeneakadémiájának vizsgálati hangversenye d. e, 

10 órakor a vigadóban.
Gyümölcskiállitás a Köztelken d. e. 10—12 és d. u. 2—4. 
Műszaki ipamuzeum a kerepesi-uton (Bí-leziiav-kert) nyit ve 

d. e. 9-től d. u. 1 és d. u. 3—5.
Egyetemi füveszkort az üllöi-uton ünnep nacok kivételével 

naponként látható <1. e. 8—12 és d. u. 2—4. *
Múzeumban: ásvány- és népismetár d. e. 9 - d. u. 1. 
Múzeumi könyvtár d. e. 9-d. u. 1 óráig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Állr.tkort nyitva egész nap.
®®?:r»itszi»eten czigányzene naponként, katona-zene kedd; csü­

törtök, szombat, vasárnap és ünnepnapokon. Hidóközlekedés 
félóránkint.

Kivonat a h.iv. lap jun. 2 4-iki számából.
Árverések a fővárosban. Kövesdy Mihálv 440 

[rJra becs. ingóságai junius 28. (I. kér." Budak'eszi-ut 
o56 -2.) Neustadtl Simon 520 írtra bee-, ingóságai julius 
7. (V. kér. Széchényi-utcza 1.) Vogel Péter 494 forintra 
bet', ingóságai julius 5. (V. kér. harminczad-utcza 3.)

Árverések a vidéken. Plathy Ferencz 1536 fiira 
becs. inga ti. julius 22, B.-Gyarmaton. Xeuszer János 
3550 forintra .becs. ingat!, julius 2S. Yisegrád (pestvi­
déki tvszék). Uzv. Hell Károlyné 600 írtra becs. ingat], 
julius 24. Szent-Endre (pestvidéki tvszék). Sztraka János 
382 frtva becs. ingat!, szept. 1. Kis-Krstyene (Aranyos- 
Maróth). Fiilöp Rózái 13404 forintra becs. ingat!, julius 
12. Szegeden. Jarosek Károly 6289 forintra becs. ingó­
ságai julius 3. Baán. Urbin József 218 forintra becs. In­
góságai julius 3. Böküny (Nagy-Kálló). özv. Hirsch Ja- 
kabné 3375 forintra becs. ingat!, julius 16. Ignéczen 
(Munkács). Szomjas Károly 4150 forintra becs. ingóságai 
julius 21. T.-Dadán (Nyíregyháza). Schvell Vincze 3CHX) 
forintra becs. ingóságai julius 12. Újvidéken. Levy 
Fas kas 350 forintra becs. ingat!, julius 1. Nagy-Kálló. 
Roth Dániel;.é 2329 forintra becs. mgati. aug. 6. Med­
gy esen.

Caödmegsziintetés. Pollák Rafael soproni bejegy­
zett aranyműves és Neuhausz Zsófia egri bejegyzett ke­
reskedő ellen.

Pályázatok. A szatmárnémeti! kir. jbiróságnál két 
albirói, — Hegykő (Sopronmegye) és Tápió-Süly (Pest- 
Pilis-Solt Kiskunmegye) postamesteri, — a kolozsvári 
pénzügyigazgatóságnál szám gyakornoki, — a kaposvári 
k:r. jbiróságnál irnoki, — a lengyeltóti kir. jbiróságnál 
irnoki állomásra.

Felelős szerkesztő és kiadó-talaj do nos:
Csávoiszky Lajos,

Magy.leszám.éspónzv.-bank. K
Magyai* hitelbank .......... U
Magyar jelzáloghitelbank_K
Magyar országos bank   E

Trieszt, jun. 24. (Az «Egyetértés* tudósítójának táv­
irata.) Az irány nagyon lanyha. Váltó Londonra 122, 
olasz hankpiaczokra 48.47, húsz frankos arany^ 9.69i, 
májusi járadék 80.10, magyar 4°‘o-os aranyjáradék 
91.30, osztrák iiitelrészvény 300, Lloyd részv. 554, 
olasz járadék 93.65, olasz jegyek 48.47.

Berlin, iutk 24. Nyomott hangulat mellett külföldi

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Pozsonyi marhavásár.

Pozsony, jun. 23. (Kaufmann Mór jelentése.) Fel- 
hajtatott 1873 db hízott marha és pedig 859 db ma­
gyar, 773 db g.ihcziai és 241 db német marha; nem 
szerint 1810 ökör, 17 teli n és 16 bika. Az utóbbi két 
vásár lam hí irányzata több hizlalót arra bírt, hogy a 
mai vásárra kevesebbet hajtson fel és valóban 500 db bal 
kevesebb marha liajíatott fel, mint a múlt héten. Ennek 
valamint annak következtében, hogy minden vidékről a 
vevők nagy számban jelentek meg, az árak minden mi­
nő egiiekn 1 egyenlően 2£ írttal javultak mm. után. Az 
üzlet igen kedvező hangulatban folyt le s még délelőtt 
minden elkelt. Becsben ma összesen 1001 db hízott 
marha áll s daczára e kis számnak, az a vevők hiányá­
ban — bágyadt volt és az árak átlag alacsonyabbak vol­
tak, mint itt. Magyar hízott ökrök keltek 57—62 frton, 
elsői end ti 62£—04 frton, és pedig Stern Ignácz, Buda­
pest, 638/4 fiaot ért el, Gmnewald s társa 64 forintot. 
Brüll Lipót Nagyvárad 64 forintot, Moskovits Adolf 
Nagyvárad 63 forintot, Schwartz Máté, Malé-Szalka 
64 forintot, Weinberger Benjamin Kajdano 61.50 
forintot, Widder lg. Garály, 59 irtot mm. után. Az 
erdélyországiak közül felemlítjük, hogy Baruch J. W. 
Vásárhely 62 irtot mm. után. Kémei hízott ökrök 
58—64 frton, kivételesen 65 Irton keltek, galicziai 
és bukovinai hízott ük vük 58£—62 frton, tehenek 
54—59 frton, bikáik 55—58 frton mm, után levágva,

Sertésvásár.
Bécs, (St.-Marx), jun. 24. A bécsi hús és marhavá­

sár pénztári jelentése: Felhozatott a mai vásárra 1670 
db nehéz, 1904 db közép sertés és 2671 db süldő, ösz- 
szesen 6245 db. A csekély felhozatal következtében, va­
lamint a magyar vásárokról érkezett kedvező jelenté­
sekre a hangulat sziláid volt és nehéz és közéj) fajok 
Vs—1 krral, süldők 2—3 krral emelkedtek kilokint. Fi­
zettek nehéz sertésekért 43—441/* krt, kivéteiképen 45 
kit, középért 41—43 krt és süldőért 36—45 krt kilóiünt 
élő súly, fogyasztási adó nélkül.

BORÁSZAT.
Fillokszéra. Arad megye világosi járásába kebe­

lezett Ó-Világos községben és Feliérmegye vaáli járá-
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László Gy. Debreczen 
Hürschner G. Bécs 
Lukrits B.-né Pécs 
Haniszko L.-né Mi-kolcz 
Fantoli J.-ne Miskolcz 
Vary D. Bürese 
Weidlig I. Nagyvárad 
Suhajda J. Irsa 
Szombathelyi Gy. B.-Gyula 
Holländer C. Bees 
Deszö J. Szabadka 
Kyácsik S. Szarvas 
Sommer K. Gyúr 
Gross L. Drenkova 
Reck J. Temesvár

Vadászkürt szálloda,
Beniczky F. Szolnok 
Sándor B. Szabadka 
Varnay I. Zsombolya 
Gábry L. Szabadka 
Fay J. Heves 
Koksa K. Nyílra 
Zechmeister F.-né Zimony 
Bökünyi Gy. Ludas 
Beniczkyné Bajza L. Szolnok 
Gombos G. Zenta 
Willner K. Becs 
Gardner T. Bécs 
Szétsy Gy. Kalocsa 
Proczer J. Berlin 
Barthel A. D:ezda 
Schwanz J. Temesvár 
Berta F. Grácz 
Polák N. Vukovár 
Braumüller G. Bécs 
Las* S Bécs 
Füdevl A. Bécs 
Schwank J. Bécs

Arany sas szálloda.
Thassv G. P.-Monostor 
Winterlitz A. Szarvas 
Zlinczky I. Kondoros 
Erdos P. Mezőtúr 
Rácz A. Szeged 
Jamriska L. Iglód 
Tichy F. Pozsony

Európa szálloda.
Szalav Ö. Pozsony 
Bemard J. Nice 
Wolf H. Boroszló 
Piák M. Hatzfeld 
Kohnbergev Gy. Bécs

Erzsébet szálloda.
Szűcs l.-né Győr 
Veres 1. Orosháza 
Bolyó K. Kiskörös 
Fodor I. Csíikaturn 
Pock I. Losoncz 
Kacsinka A. Alsó-Csill 
Guttmann L. S.-Bánya 
Szembatrovics A. S.-Bánya 
Lukács P. S.-Bánya 
Kovács 1. S.-Bánya 
Csasz.kócz.v 3. Setmeczbánya

Fehér hattyú szálloda,
Stern I. Pápa 
Baldics G. Mo: or 
Sax F. T.-Föidvár 
Podroháczki I. P.-Egyház 
Münz V. Szlavónia 
Friedmann M. Nyíregyháza 
Zeisler M. Hódmezővásárhely 
Pick I. Bécs 
Politzer I. T.-Gvörk

Eltal
Balogh E. 
Mikelka M.
Panyik, t-
Koch 5. 
Tichi E- - j 
Óberle M- - 
BiesnerT. í 
Scharl 
Fürpa?* G. |
yemerKa A]
Berendy 
XVildam ' • I 
Grosz E.
Vornkeller 
Rausch V 
Wagner z.l 
Hackl J . 
Purser E. J 
Gatlai A. 9 Banner Zsj
Szabó p. I 
Meczóly RJ
Zacbradka

Alulr 
Lajos ed 
bel üg>] 
rint ele 

Bu :ai
Lázi 
de P

Mél:

Aióia
bérló.ié| 
azza
lám ki]
pék, 
Ó-Tátr| 
t h- t:< 
dent, 
eléged
zelgekl
ía fianua fj
akarat 
sen «•! 
hez 
nak

\
leni. 
s neu 
pálfi
á-j-in

Kéi
érdéi
sz -1
~ Ví-

1C32|

K<
T«
VU
B<
Isi

R

mi
vált

45 
tű 

ni



A mazTar állainvasut (jfooív.) páJvaliázába
Ruttka, Zólyom, Fülek, Hatvan, Budapest

1
*>mnibu-zv. Só' este
gyorsvon. 9.40 este 
szeméiyv. 8.4 u d. e.

KasEa, Miskolcz, Füzes-Abony, Hatvan, 
Budapest

omnibuszv. 8.40 este 
gyorsvon. *}.— este 
személyv. 7.10 regg.----r. ----rö~7:--- r~

Zimony, India, Szabadka, Kis-Körös, Buda 
pest

omnibuszv.1 >.:•) est? 
gyorsvon. Ifi Ív este 

omnibuszv.1 6.10 rezg. 
személyv. ‘sbbS d. e.

Predeal Brassó, Segesvár, Kolozsvár, Nagy­
várad, P.-Ladány, Szolnok, Budapest

gyorsvon. 1 regg.
személyv. e este

'omnibuszv. Ifi. 1b d. e.
' személyv. 6.40 regg.

Hatvan,Gödöllő, Budapest

személyv. <-lü regg.
személyv. V40 d. e.

omnibuszv. 11.16 d. e.
omnibuszv.: fi.-vO este 
'omnibuszv 8.40 este
1 gyorsvon. fi-— este 

gyors von. 9.40 este




